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SOUS-COMMISSION 7A
SUB-COMMITTEE 74
SUBCOMISION 74

ORDRE DU JOUR

Sous~Commission 74 (Généralités) — 9tme séance

Tundi, 21 septembre 1959 & 09,30 heures ~ Salle D

1. Continuation de 1'étude des propositions concernant 1'Article 24

2, Divers

Le Président:

M. Bouchier

Sub~Committee 7A (Gencral). - 9th meeting
Monday, 21 September 1959 at 09.30 hours in Room D

l. Turther consideration of proposals relating to irticle 24

2. Any other business

The Chairman
M., Bouchier

ORDEN DEL DIA

9.2 sesidn de 1o Subcomisidn 7A (Generalidades)

Lunes, 21 de septiembre, 2 las 9,30 de lo malana -~ Sala D

1, Continuacidén del estudio de las proposiciones relatives al frticulo 24
2, Otros asuntos

El. Presidente,

M. Bouchier
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SQUS-GROUPE DI TRAVATIL 7B3

ORDRE DU JOUR

2&me séance du Sous-Groupe 7B3

Lundi 21 septembre 1959, 15 heures - Salle 1
1. Rapport provisoire des résultats de la premidre séance (Annexe T)
2. Approbation des nouveaux textes du Réglement, Article 28, § 9 et 10,
adoptés pendant la premidére séance du Sous-Groupe de travail 7B3
(Annexe'II)

3. Examen de la dernidre partie de la Proposition 1731, page 426 Rl1.

4, Examen des propositions suiventes :

N° 589 du Rdglement Préposition No 1695 Page 417
n "1696 41T
1t 4 4141 1 426 R.l
it " 4142 " 426 R.1
1" it 1732 i1 426 R.l
" 1 1733 1" 426;1
1" it 4128 i 424_2
" " 4133 "o 424.4
1 "no41%4 " 424;4
" i 4135 W 4245
i N 41%6 it 424.,5.
1 v Al44 0 4281R;l
n no 4145 m 428,R.1
1 n A149 5t 428;2
1 1t A150 " A28,2
1 1 15 it 12

5. Examen de la Proposition 1730, page 425 R.l
6. Examen de la Proposition 1734, page 426.1

Le Président :
C. Van Geel

Annexe : 2
LOLeXS
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ANNEXE 1

PROJET DE _RAPPORT DU GROUPE DE_TRAVAIL 7B3

RESULTATS DE LA PREMIERE SEANCE

Numéro 584 prop. 1683 page 415 Adoptée en principe
4124, LR4.1 Feartée
4125 LRL W2 Adoptée en principe
1727 LRL42 Adoptée
Numéro 585 1683 - 415 Adoptée en principe
4126 L2442 Adop#ée en principe (sauf taux de
modulation)
1728 LRLe2 Adoptée en principe
Numéro 586 1684 41542 Adoptée en principe
4126 LR4WZ Adoptée en principe
1728 bRLe4 - Adoptée en principe
Numéro 587 - 1685 415 - Adoptée en principe
4127 4R4R Adoptée en principe
1728 LRleds Adoptée en principe
4132 FVIRVA Retirée
Numéro 588 1686 415 Adoptée, aprés modification-
4137 LRALS - Reference aux prop. 4130, 4131, lals-

sée a l'appréciation de la Sous~Com.
'Référence a la prop. 4132 écartée
Référence & la prop. 4135 et N° 589,

y 2éme phrase, examen ajourné, laissée a
1'appréciation de la Sous-Commission

4138 LR1e6 Adoptée, aprés modification
1729 4R%.e6 Adoptéc, aprés modification
1731 426 Rl Reportée & la seconde séance
4140 425 R1 Laissée a 1'appréciation de la Sous~
Commission
Numéro 595 1692 416 Adoptée
1679 415 Adoptée
1738 428 R1 Retirée
Numéro 596 1692 416 Adoptée
1€79 415 Adoptée

1738 428 R1 Retirée
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ANNEXE 2

PROJET DE TEXTE
POUR_L'ARTICLE 28, § 9 et 10 DU REGLEMENT

Article 28 8 9 (1) (sans changement)
2) (supprimé)
Article 28 § 10 (1) Toutes les stations de navire équipées d'une installa-

tion pour travailler en radiotélégraphie dans les bandes autorisées entre
405 et 535 ke/s doivent &tre capables de :

a) transmettre et recevoir des émissions en classe 2 sur la frégquence
de 500 ke/s;

b) transmettre, en outre, en classe AL et A2 sur au moins deux fré-
quences de travail dans les bandes autorisédes entre 405 et 535 kc/s,

,,,,,,,

(2) TLes dispositions de .......(§ 10 (1)) ne s'appliquént
pas aux émetteurs installds seulement & des fins de détresse et d'urgence.,
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SOUS-GROUPE DE TRAVAIL AB3
SUB-WORKING GROUP AB3
SUBGRUPO DF. TRABAJO /B3

ORDRE DU JOUR

Troisiéme séance du Sous~Groupe de travail /B3 (Tableau de répartition
des bandes de frdéguenccs comprises entre 160 et 325 kc/s)

Lundi 21 soptembre 1959, 09.30 heures - Salle E

1., Suite de 1l'examen des propositions relatives au Tableau de repartltlon
des bandes de fréquences comprises entre 160 et 325 kc/s. la liste des
propositions figure aux Addenda N°% 1 et 2 au Document N° DT 48.

2. Divers.

AGENDA

Third Mecting of Working Group 4B3
(Allocation Table for the frequency bands 160 = 325 kc/s)

Monday, 21 September, 1959, at 09,30 hrs, Room E

1. Continuation of the study of the propoéals concerning the Allocation -
Table for the frequency bands 160 - 325 ke/s. The list of proposals
appears in Addenda Nos. 1 and 2 to Working Document No, 48,

!

2. Any other business.,

ORDEN DEIL DIA

B.a sesioch del Subgrupo de trabajo AB3
(Cuadro de distribucion de las bandags_de freouencias
entre 160 v 325 kc/s)

Lunes, 21 de septicmbre, a las 9.30 de la mafiana, Sala:E

1. Continuaciocn del examen de las proposiciones relativas al Cuadro de
distribucich de las bandas de¢ frecuencias comprendidas entre 160 y
- 325 ke/s. En los Addenda N. 0% 7 y 2 al Documento N.° DT 48 figura la
lista de las proposicionecs,
2. Otros asuntos..
Le Président :
The. Chairman :
El Presidente :

L, SIGIER -
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2
6.

GROUPE DE TRAVAIL 6A

ORDRE DU JOUR

Sixitme séance du Groupe de travail 6A (Définitions)

Mardi 22 septembro 1959, 9 h. 30 -~ Salle C

Compte rendu de la quatriéme séance (Document N°© 234)

Compte rendu de la cinguidme séénce (s'il est publié)

Liste provisoire de termes ot de définitions (Document N° DT 114 (Rev.))
Rapports des Présidents des Sous~Groupes suivants :

a) Sous-Groupe 6A1

b) t 6A2

c) " 6A3

d) " 6A4

e) " 645

£) " 6A6 (Document N° DT 176)

&) " 6A7

n) " 6A8

i) .o 6A9, Article 2, Section III, Document N° 122

(Avis N° 324 du C.C.I,R.), Document N° DT 33,
Propositions 361 a 369 et 4614

Examen des termes publiés dans le Document N° DT 111,
Divers.

Le.Prégident :
EN. Allen
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GROUPE DE TRAVAIL 4F
WORKING GROUP 4F
GRUPQO_DE TRABAJO 4F

ORDRE DU_JOUR

Seme séance ~ Groupe de travail 4F

(Renvois du Tableau de répartition des bandes de fréquences)

Mardi 22 septembre 1959, 15 heurecs - Salle E

1. Examen dJdes renvois du Tableau de répartition des bandes de fréquences,
en particulier le point a) du mandat (Document No 145 Rev.), 1le Document
N° DT 63 (dont le texte anglais a &té révisé) et le Document N° 242,

2. Divers.

AGENDA
Fifth Mceting - Working Group 4F

(Footnotes in the Fregquency Allocation Table)
-Tuesday, 22 September, 1959, at 15,00 hours, Room E

l. Congideration of footnotes in the Table of Frequency Allocations, and
in particular, point a) of the terms of reference (Document No, 145 Rev.)
Document No. DT 63 (which, in the English text, has been revised) and
Document No. 242 refer, '

2s Any other business,

ORDEN DEL DIs
Ai.a‘sesién ~ Grupo de trabajo 4F

(Notas al pie del Cuadro de distribucibdn de las bandas de freouenoias)

Martes, 22 de septiembre, a las 3 de la tarde -~ Sala E

l. Examen de las notas al pic del Cuadro de distribucién de las bandas de fre-
cuencias y, en particular, el punto a) del mandato (Documento N.° 145, Rev.)
(Véanse %os Documentos N.°® DT 63, cuya versibn inglesa ha sido revisada,

v el 242).

2e Otros asuntos,.

Le Prosident:

The Chairman:

Bl Presidentes
Suen Gejer
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' GROUPE DE TRAVATL €A
WORKING GROUP 64
GRUPO DE TRABAJO 6A

RAPPORT DU SOUS-GROUPE DE TRAVAIL 6A6 AU GROUFE DE TRAVAIL 6A

Définitions

La définition suivante est proposée:

58.30 Bande de fréguences occupéde par une EmisSsion: seeeess

(Le texte est celui de 1'avis N 231 du C.C.I.R., point 6
(Los Angeles, 1959)).

REPORT OF SUB-WORKING GROUP 6A6 TO WORKING GROUP 6A

. Definitions

The following definition is proposed:

58.30 Frequency Band Occupied by an Emission vesenns

(Text as contained in C.C.I.R, Recommendation No, 231
(Los Ingeles 1959), Section 6).

INFORME DEL SUBGRUPO DE TRABAJO 6A6 AL GRUPO DE TRABAJO 6A

Definiciones

Se propone la definicidn siguiente:

58.30 Banda de frecuencias ocupada por una emisidn: ..eve.e

/Texto igual al del punto 6 de la Recomendacién N.° 231
del C.C.I.R. (Los fingeles, 1959)/.
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GROUPE DE TRAVAIL 4D

PROJET DE RAPPORT
du Groupe de travail 4Dl au Groupe do ' "v1'1,4D’(léneApartie)

Le Sous=Groupe de travail 4D1 était composé de représentants des
pays et organisation suivants : Australie, Canada, Espagne, Etats~Unis
d'Amérique, Finlande, France, Japon, Royaume-Uni, Sudde, Organisation météo-
rologique mondiale, Union internationale des radio~amateurs. Un représen=
tant de 1'I.F.R,B. a partieipé mux séances du Sous-Groupe,

Le Sous-~Groupe 4DL avait pour mandat 1!'étude de la bande 27,5 =~
29,7 Me/s.

Aprés réoapitulation des diverses propositions tendant & modifier
les attributions actuelles, le Sous-Groupe a estimé que la séparation en
deux bandes devrait &tre maintenue et que les limites de ces bandes
(27,5 = 28 Mc/s dlune part, 28-29,7 Mb}s d'autre part) ne devraient pas
étre modifides.,

BANDE 27,5 = 28 MC/S

Le Sous~Groupe a constaté qu’il n‘apparaissait pas possible
d'envisager une attribution mondiale, méme linmitée & une partie de la
bande, ni aux auziliaires de la météorologie, ni aux services fixe et
mobile,

Le Sous-Groupe propose que les attributions régionales soient
les suivantes :

Région 3} 3 auxiliaires de la météorologie

Les pays qui désirent utiliser la bande 27,5 - 28 Mb/s pour
les services fixe et mobile seraient énumérds dans une note en bas de page.
Dans ces pays, les services fixe et mobile seraient des services sises
(catégorie.... telle que définie dans le Document N° 242).

Région 2 3 a; Fixe

' b Mobile

Les pays qui ddsirent utiliser la bande 27,5 - 28 Mc/s pour les
auxiliaires de la météorologie seraient énumérés dans une note en bas de.
page. Dans ces pays, les auxiliaires de la météorologie constitueraient
un sergice ceesss (catégorie seeess, telle que définie dans le Document
Ne 242).
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Région 3 3

Le Groupe de travail a estimé que les renseignements qu'il
possédait sur le nombre de pays de la Région 3 désirant utiliser la bande
27,5 - 28 Me/s pour les auxiliaires de la météorologie n!étaient pas
suffisants pour lui permettre de faire une proposition. Les délégués _
de 1tAustralie et du Japon ont été d'avis que, de méme que dans la Région 2,
la bande 27,5 = 28 Me/s devrait 8tre attribuée aux service fixe et mobile,
une note en bas de page indiquant les pays dans lesquels cette bande
est utilisée par les auxiliaires de la météorologies Toutefois si le
nombre de ces derniers pays le justifiait, 1l'Australie et le Japon
accepteraient de voir figurer les auxiliaires de la météorologie dans le
tableau. Ceux~ci constitueraient alors des services «oess (catégorie,....,
telle que définie dans le Document N° 242).

Les délégués des pays des Régions 2 et 3 ayant dlautre part
souligné 1'intérét de llutilisation, pour les auxiliaires de la météo-
rologie, de fréquences plus élevées, le Groupe de travail a estimé, &
1lunanimité, qu'il serait souhaitable d'inclure dans le Réglement des
radiocommunications une recommandation aux administrations dont les services
dtauxiliaires de la wétborologie utilisent iz bande 27,5 ~ 28 Me/s, afin que-
203 adninistrations envisagent dds que possidle le tronsfext de ces
services dans les bandes de fréquences plus élevées qui seront attribuées
aux auxiliaires de la météorologia.
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GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVAIL %A

- PROJET DE RAPPORT

du Groupe de travail 3A 3 la Commission 3

1. Le Groupe de travail 3A a tenu trois sédances et stest acquitté
de la mission qui lui avait été confide (Document N° 206), Il a examiné
notamment

a) 1torganisation du Secrétariat,
bg les locaux utilisables dans les deux b&timents de la Conférence,
¢) les facilités mises & la disposition des délégués,

Des délégués des pays suilvants ont participé aux travaux du

Groupe @
Argentine Japon
Brésil R.F. d'Allemogne
Etats-Unis Royaume-Uni
France Sugde
Italie Suisse

En outre, MM. Stead, Secrétaire~adjoint, Chatelain (secrétariat
général) et Monti ZSecrétariat de 1'I,F.R.B,) ont pré8té leur concours.

2. A la demande de labdélégation de l'Argentine, le Secrétaire ad-

joint a fourni au Groupe des renseignements relatifs aux points suivants 3

a) les mesures prises par le Secrétariat général pour obtenir un
bAtiment unique pour la Conférence des radiocommunications et les
raisons de leur insucceés;

b) le nombre et la nature des contrats accordés & des personnes
étrangéres au Secrétariat permanent de 1'U.I.T, pour les emplois
les plus élevés du Secréiariat de la Conférence. Les détails
relatifs aux dépenses s'y rapportant seront fournis au Groupe 3B,
cette question étant de son ressort;

c) la nature des fonctions du Staff Control Officer (Responsable
du contrdle de 1'organisation intérieure), Les détails relatifs
aux dépenses se rapportant & cette nomination seront également
fournis au Groupe 3B, cette question étant de son ressort.



3

e

Document N° DT 208~F
Page 2

Sur la demande de la délégation de l'Argentine, le Groupe a prié
le Secrétariat d'accroftre les facilités mises & la disposition des délégués;

en réponse & cette demande, le Secrétarict a fourni des machines & écrire
dans les pieces 111 et 112,

A sa 2tme séance, le Groupe a décidé de faire une inspection
directe des installotions du BAtiment Electoral et du Palais des Expositions,
I1 les a trouvées satisfaisantes.

Le Secrétaire adjoint de la Conférence a porté & la connaissance
du Groupe les dispositions prises en vue de la réunion simultanée de la
Conférence administrative et de la Conférence de plénipotentiaires dans
les deux bAtiments susmentionnés,

Le Groupe a reconnu que le Secrétariat a pris les dispositions
voulues et a conclu & l'unanimité que l'organisation de la Conférence,
les locaux et les facilités mises & la disposition des délégués sont aussi

satigfaisants que les circonstances le permettent.

Le Président :

S. Hase
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GROUPE DE TRAVAIL 3B

PRIX DE REVIENT DES SERVICES DES RELATIONS PUBLIQUES EN CE UL
. CONCERNE L'ELECTRON DU MATIN

Faisant suite & la demande formulée au cours de la premiére
réunion du Groupe de travail 3B le 14 septembre 1959, jtai 1l'honneur de
vous soumettre en annexe les détails des dépenses relatives & la pro-
duction de 1'Electron du Matin.

I1 y a lieu de bien préciser que la préparation de 1l'Electron
du Matin ne constitue qu'une des diverses téches des services chargés de
1tInformation Publique et des Relations Publiques des Conférences.

Le Secrétaire de la Conférence :

Gerald C, Gross

Annexe ¢ 1
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ANNEXE

s s et

PRIX DE REVIENT DE L'ELECTRON DU MATIN

o et e

3i 1'on estime que le 50% du temps du service des

Relations Publiques est consacré & 1l'établissement

du manuscrit de 1l'Electron du Matin, le montant & ‘ :
imputer & ce titre serait de veueessereseanseceseess 20.250.~=fr.s.

Production
Main dtloeuvre:

Les dépenses concernant la traduction, la frappe
et le tirage de 1l'Electron du Matin tombent dans
la masse des travaux ordinaires du service des
documents.,

Matériel:

Le papier et les stencils utilisés pour la
.publication de 1'Electron du Matin peuvent &étre

estimés & 35,60 fr.s. par numéro, soit pour 85 numéros

N . . .
El s e d s s v as 000 s ans st sernsnasseRs s eEstemebtos Bt 3'0260-"er$-

23,276 ,=~T1, 8,
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GROUPE DE TRAVAIL 3B

COMPOSITION DU SECRETARIAT DES COJFERENCES INTERNATIONALES
DES TELECOMMUNICATIONS AU 15 SEPTEMBRE 1959

Faisant suite & la demande formulée au cours de la lére réunion
du Groupe de travail 3B, le 14 septembre 1959, j'ai 1'honneur de vous
remettre en annexe la composition du Secrétariat des Conférences inter-
nationales des télécommunications telle qu'elle sc présente & la date

du 15 septembre 1959.

-

Le Secrétaire de la Conférence :

Gerald C. Gross

Annexe : 1
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ANNEXE

CO/POSITION DU SEGRATARIAT DES CONFERENCES INTERNATIONALES
DES TULECOILIUHICALTIONS AU 15 SEPTCNBRE 1959

Emploi Wonbre| Traitement = |[Indemnités jIndemnités | Frais de
ijournalidres {de fonctioni voyage
1 2 3 4 5 6
SECRETARIAT
Secrétaire de la Conférence
M. Gerald C. Gross 1 *)
Secrétaire~adjoint de la
Conférence
M, C. Stead 1 *) 504 4 ~p .m.
Asgistant 1 *) 84 4=pom.
Secrétaires sténo-dactylogr, | . 1 *) 84 ¢=p..
o1 1 490.~p,m, - Londres
Commis 21 6854~p 1.
Secrétaire du Président de la
Conférence Radio -1 1 120,=p.a. Londres
(retour
aculencnt
Contrdleur chargé de 1'orga-
nisation et des services
généraux de la Conférence
M. A, H, Vergin 1 124,~p.j. Londres
RELATIONS PUBLIQUES
Chef des relations publigues .
M, L. Boussard 1 détaché OACI] 70.- p.J. Montréal
env., 4 700.~
D1,
Secrétaires 1 détaché N.U.| enve 54.- 1
***)
1 970.~"pem.

*) fonctionnairc des cadres, détaché de 1'0,I.T,
L*) traitement remboursable aux N.U. seulement dans le cas ou cette personne

devrait &tre remplacde dans son poste aux N.U,
**%) du 19 aoflt au 17 octobre & raison de 12.50 § var jour et du 18 octobre au

17 décembre & raison de 9.50 § par jour.
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1. 2 3 4 5
SERVICE DES DELEGUES
Chef du service des délégués o
M, R, Lafrance 1 2 260,~ pen.
Secrétaire 1 970.~ p.m,
ﬁéception/lnfqpmgjion
Chef de la réception 1 *)
Réceptionnistes 3 830.~ p.m,
1 7850" Pellls
Service médical
Infirmidre 1 970.= Palle
Service téldéphonique
Téléphonistes 1 *) v
ORGANTSATTION DES REUNIONS
(Order of the Day)
Chef du service chargé de llor—
ganisation des réunions ‘
M, F, Moreno 1 *) 1264- pam,
Assistants 1 885+~ Dell.
1 8300" pomo
Interpretes
Chef des interprétes (postc rempli por|le Chef du service chargé de 1'or
réunions
Interprétes ‘ o
Cabine francaise 1L 1284~ Dy s
1 900"‘ Pojn.
Cabine anglaise 11 128.~ Duds
1 900" P.j.
- 1 = Py
¥)  Fonctionnaire des cadres, détaché de 1'U,I,T.

ganisation des




o

PR

Annexe au Document N° DT 210-F
Page 4

1 2 5
ORGANISATION DES REUNIONS
Interprotes (suite)
Cabine espagnole 10 128.- puje
2 90.~ ».3.
Secrétaires 1 935,- p.m, Royaume~Uni
1 27 = p-j.
Opérateurs techniques
Chef des opératcurs 1 env. 65.~ p.
techniques Jjour ouvralle
Opérateurs techniques 1 1 000.~ p,m.
1 830,- P.r.
5 6300"' p-mo
Huissiers et messagers
Chef-huissier 1 %) 76.15Demma
Chef-huissier adjoint 1 *) o
Huissiers et messagers 1 580.~ pem,
(huissier-portier) 1 630,~ p.m.
11 57On—' P.m,
2 2Or"' Pajo‘
SERVICES ADMINISTRATIFS
Chef des services administr, ‘
M, R. Prélaz ' 1 *) 1264~ p.m.
Agsistante chargée du Service
du personnel 1 *)’
Comptable 1 830 .~ P;m;
Econome 1 *)
Aide~économe 1 685 o= Pelle

Fonctionnaire des cadres, détaché de 1'U,I.T.
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1 2 3
SERVICE DES DOCUMINTS
Chef du service des documents
M, J. Millot 1 *)
Adjoint 1 1 490,-
Enregistrement des documents
Comnmis & l'enregistrement
des documents 5 630,~
Distribution des documents
Chef de 1a distribution
des decuments * )
Chefs d'éqﬁipes 830, -
Commis chargés de la distri-
bution,et du transport
des documents ‘ 1 *)
9 6300"'
Services de traduction
Traduction francaise :
Chef de section 1 *)
Traducteurs 2 *)
2 2 260,-
1 1 3390"‘
Secrétaire sténo-dactylogr., 1 935 ¢~
Traduction anglaige :
Chef de section 1 *)
Traducteurs 1 %)
1 |1870,-

onctionnaire des cadres, détaché de 1'U.I.T,

b.1n,.

Palle

Pelle

Peiis

Polle
Dol

D.Ma

Page 5
4 5 6
Paris
42 .~ pom,
Fayet
Paris
)Bognor
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Fonctionnairce des cadres, détaché de 1'U.I.T.

1 2 3 5 6
SERVICE DES DOCUMENTS
Bervice de fraduction
fraduction anglaisc (suit@
2. 2 260~ pom. )Skipton
1 1 653.~ Do JDuncon
1 103-"‘ pg jo )BOXhill
1 920"' pbjb )Londrus
(soit 5x
U.K.)
Traduction cspagnole 3
Chef de scection 1 ) 126.-p.m,
Iraducteurs 1 5 ) 252, =DM
1 %) 126, ~p.m. )
1 E) 84. ~Pe e )Maflrld
5 2 260.~ pem. (4x)
2 |1 875.— pem. )Barcelona
)Paris
Secrétuires 1 820,~ p.m.
1 935,~ pelfie Lyon
Pool sténo~dactylographique
Chof du Pool 1 %)
Section frangaise 3
Chef d'équipe 1 =) 84 o =p o
Sténo-dactylographes c¥ 8 785+~ pems
Dactylographes 5 685« Dsille
Section anglaise s
Chef dtéquipe 1 )
Sténo-dactylographes ot
Dactylographcs 1 %)
3Fa"‘ » Mo )LOl’ld.I‘OS
5 935~
(5x)
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1 2 3 4 5 6
TERVICE DES DOCUMENTS
Service de traduction
Traduction snglaise (suite)
2 2 260,~ p.m, Skipton
1 1 653,~ p.m, Duncon
1 103.~ p.J. Bexhill
1 92.= DPedo Londres ,
(soit 5x U.K.)
Iraduction espagnole :
Chef de section : poste rompli pdr le!Chef du service |chargé|de 1'organisation des réu~
nions
Chef adjoint de la section 1 *) 126.= Dom.
Troducteurs 2 *g 126,~ p,m, _
1 * ) 84—."‘ p'm.
51 2 260.~ p,m, Madrid (4x)
2 1 875~ pam. Barcelona
: Paris
Secrétaires 1 820 .~ p;m;
1 935 .~ Pells LYOH
Porl_ sténo-dactvlographique
Chef du Pool 1 *)
Section francaise :
Chef d'équipe 1 *) | 84,~ pome
Sténo—-dastylographes et 8 785}— p;m;
Dactylographes 5 } 685 ¢~ Dallle
Section anglaise :
Chef d'dquine 1 *)
Sténo-dactylographes et
Dactylogianhes 1 *)
5 )Londres (5X)

ey

935.~ Polla

/Fonctionnaire des cadres, détaché de 1'U,I.T.
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1 2 3 4 5 6
SERVICE DES DOCUMENTS
Pool sitiéno-dactylographigue
Section anglaise : (suite)
Sténo-dactylographes et _
Dactylographes 1 835 .~ Pom. Edimbourg
3 785 = Dyu, Paris
2 685.~ p.le Barcelona
Section espagnole :
Chef d!équipe 1 935 .~ p.m. Madrid
Sténo~dactylographes et
Dactylographes 1 *) B
8 935.~ p.m. Madrid (6x)
3 835~ p.m, Bruxelles
2 685+~ Dol Barcelona
Valladolid
Dessinateurs
Dessinateurs 3 870.+ Dolle
Service de reproduction
Chef de la Ronédo 1 885,~ p.m.
Ronéotypistes ct assembleuses 2 *) J
9 5 70 = Da m .
REMPLAC EMENT DE FONCTIONNATRES
DETACHES AUX CONFERENC ES
Secrétaire de la Conférence
Remplagant néant
Secrétaire~adjoint de la Con-
férence : Remplagant néant

* . .
:Fonctionnaire des cadres, détaché de 1'U,IL,T,
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Page
1 2 3 4
REMPTACEMENT DE FONC TTONNAIRES
DETACHES AUX CONFERENCES (suite)
Agsistant au Secrdétaire de la
Conf, ¢ Rémplagant néant
Chef de la réception ‘
Remplagant 1 785~ DL,
Téléphoniste 1 24 .~ p;j;
Chef du service chargé de 1'or=
ganisation des réunions v
Remplacant Traducteur 1 1 870.~ p.m,
Chef~huissier
Remplagant néant
Chef~huissier adjoint - -
Remplagant Huissier 1 570,~ Palte
Chef des services administr;
Remplagant néant
Assistante chargée du Service
du personnel
Remplagant 1 1 120,- p.m,
Econome
Remplagant néant
Chef du service des documents
Remplagant néant
Chef de la distributioﬁ des
documents: o
Remplacant Huissier 1 570.~ p.m.
bommis de la digtribution des
documents
Remplagant néant
Service de traduction
Chef de section francaise
Remplacant néant
Traducteurs (2) ‘
Remplacant 1 2 140,~ p.m.

Londres
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REMPLACEMENT DE FONCTIONNAIRES
DETACHEZS AUX CONFERENCES (suitd
Chef dc scction anglaisc
Remplagant néant
Traductour 1 1 870.~psma
Chef d¢ scction espagnolce
Remplagant néant
Praducteurs (3)
Remplagants 1 1 960.~pom.
1 1 4 60 s ~DelMs
Chef du Pool
Romplagant 1 T7Te~Ds e 84 ~pems
Chofs d'équipes (2)
Remplagants 1 835, =pem. Londres
l 685 o Do e
Sténo-dactylographcs ct
Dactylographes (2)
Remplagants 1 935.~p.ms Shorchar
1 835¢=pome Madrid
Scrvice do reproduction
Roncotypistes (2) -
Romplagant néant




REMPLAC EMENT DE FONC TIONNAIRES

 Remplacant
Traducteur

espagnolc
Remplagant

Traducteurs (3)
Remplacgants

Chef du Pool
Remplacant

Remplagants

Dactylographes
Remplagants

Remplagant

DETACHES_AUX CONFERENCES. (suito)

Chef de section anglaise

Chef de section espagnole (Voir

Chef-adjoint de la section

Chefs d'équipes (2)

Sténo-dactylogr?p?es et
2

Service de reproduction
Ronéotypistes (2)

o b e
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de 1"

2 3
R B

néant _ o

1 1 870,~ p.n,
Chef KWu secrvice chargé
néant

1 1 460,~ peina

l »

1 TT7e= Dom,

1 835,~ p.m,

1 6859_ Pella

1 935 .~ p;m;

1 835 .~ Dol
néant

organisatio

PR

1 des réunions)

Londres

Shorcham
Madrid

o B w6 e e sk




CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document NO DT 211-F
DES RADIOCOIMUNICATIONS 19 septembre 1959

GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVAIL 3 ~ B

DEPENSES AU 10 SEPTEMBRE 1959 ET ESTIMATIONS APPROXIMATIVES DES
DEPENSES DES CONFERENCES INTERNAYIONALES DES TELECOMIUNICATIONS
GENEVE, 1959

J'ai 1'honneur de vous soumettre, en annexe, la situation des dé-
penses et les estimations de dépenses des Conférences internationales des
télécommunications, Geneve, 1959, au 10 septembre 1959,

A ce sujet, je vous informe qu'il n'est actuellement pas possible
de prévoir dans quelle mesure le nombre de personnes en service a ce jour
sera suffisant pour faire face au travail accru pendant la période ou
la Conférence administrative des radiocommunications et la Conférence de
plénipotentiaires sibgeront simultanément. De ce fait, une provision pour
contrats futurs éventuels a été introduite dans 1l'estimation des dépenses
précitées (colonne 5 du Tableau 3),

En ce qui concerne les virements de crédits, j'ai mentionné dans
la colonne 7 du Tableau 3 lés virements de crédits de rubrique & rubrique
qu'il a été nécessaire d'effectuer conformément & 1'Art., 18, par, 1 du
Reglement financier de 1l'Union.

Le Secrétaire de la Conférence :

Gerald C. Gross

Annexe : 1
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ANNEZXE

1. CONFERENCE ADMINISTRATIVE DES RADICCOMMUNICATIONS — TRAVAUX PRELIMINAIRES DU SECRETARIAT GENERAIL

Dépenses de

Poge 2
Lrt, ".I. Dépenses de personnel
.1 Services gdministratifs
.2 Services linguistigues
3 Services de reproduction
A Lissurasnces
Art, TII., Dépenses de loczux et de mgtériel
) Loceux, mobilier, machines
.6 Production des documents
.7 Fournitures et frais généraux de bureau
.8 Interprétation simultanée et autres inst.
.9 Imprévu
Art., ITI. Trais de trésorerie
.10 Intéréts des sommes avancées

caractére exceptionnel

Art.,

VI.

Travaux préparatoires

.13

Publication et distribution des rapports

techn.

(Cahier des propositions)

Budget

1958 — 1959

328.882,85

329.795,50

Dépenses
au 10 sept. 1959

426.418,94

427.331,59
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‘2. CONFERENCE ADMINISTRATIVE DES RADIOCOMMUNICATIONS ~ TRAVAUX PREPARATOIRES DE L'T.F.R.B.
Budget  Dépenses
1955 - 1959 au 10 sept. 1959
Art, I. Dépenses de personnel ' '
&l Services administratifs 300.899,20 - 284.537,30 ¥*)
w2 Services linguistiques ~ -
23 Services de reproduction - -
o4 Assurances 30,218,35 ' 37 44T, 50%%)
Art. IT, Dépenses de locaux et de matériel
o5 Locuux, mobilier, machines - -
.6 Production des documents ' - “
W7 Fourniture et frais généraux de bureau . - -
83 Interprét. simultanée et autres inst. techniques - -
9 ~ Tmprévu - -
Art. ITT. Frais do trésorerie | ' ~
«10 Intércts des sommes avancées 16.286,05 16.286,05
Dépenses de caractére exceptionnel
Art. VI. Travaux préparatoires » :
«13 Publication et distribution des rapports 66,781,'79 706559,19
414.4185,39 408,830, 04
%) en 1959 pour 6 mois seuiement (janvier & juin)

#%) dépassement couvert par vircment de crédit de la rubrique .1
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3. CCHFERTICTES INTERMATICNALRS DES TELECCIMMUNICATICHS

. o C s Vircments
Dépenses Retimation | Provision do orddits
Articles et rubriques BUDGSET au des pecontrats | T 0T AL R SGCLDZ
10.9.59 dépenses | futurs év. © THbT.
rubrigue
1 2 3 b 5 5 7 8
Art. I Dépenses de personnel
1 Services administratifs
Secrétariat -o.oe"..o..t.') 5.786,90 340310.""'
Services administratifs .| 2.507,85 | 12,560~
Service des dé1égUES veowa 64893,45 304722 =)
Service des documents ...} 6.325,65 524160 =)
Huissiers et messagers. «s.) 289.000.— 50388,90 | 40u450e==) 20,000~
- Relations publiques scesco 26485 == 50,800 ==1)
Personnel G1iVers cecosescs 1.934,15 12,630,
Prais de VOY2gZES eosorseon 845,30 54380,—=])
Heures supplémentaires ..a) 24508,55 17400, =~
Compensation p.frais suppli 122,30 4o CO0 g =
Divers dépensSes ocescocososl) —m 1.789,95
289.000,—= | 34.798,05 | 262,201,95] 20.000¢==| 317.000,==| +28,000,~= -
s Services linguistigues
Sce de 1l'ordre du jour et
Interprétes sccececesens 52e437,70 | 491 144pe=—
Traducteurs eseocsssssosns 46e 468 amm | 2440 T26 =)
Sténodactylo.& dactylogrs. 24:967,25 | 1754050,==)
Opérateurs techniques eeoo)ledd2.0000== |  3:378,45 | 36.970.=) 230.000.,—-
Frais de vO728€S sosecocaoce 10,979,75 lO¢BOO.4—§
Heures supplémentaires ... 805,55 2245004--)
Compensation p.frais supply 230¢=~ 5,000 g
Divers dépenses secococscs) === 2:046,30)
164420000~ | 139.263,70 | 987,736,300 230,000.==|1357.000c~~ | —28,000s== | 57,0004~
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Page 5
1 2 3 4 5 6 7 3
3 Services de reproduction S
Ronéographie essee .voncer) 8.341;.,85 69¢720"“‘)
DeSSinateUurs eeececeneensal) 14908,35 | 10.5304=-)
FI‘c“’liS de VOyages 00..90\;'.) . o e _0!—‘) fo3
Heures supplémentaires ... 133.750.= 241,10 16.500,=-) 1840004~
Compensation frais supple.) -y 54000 4 =)
DiVeTs dépenses .eoaue'aot) — g = 1.755070)
133.7500""‘ 10.494, 30 ) 103.505’70 18.0{\'00_," 1320000.“‘" e 10750"“"'
) Assurances
Contrib.d la Caisse d'asss]) 18. 000 s 1.862,90 64000 == 74862,90
Autres assurances sesecsoel) P 192,60 84944450 9.137,10
1800000_" 2.@55’ 50 14.944, 50 b S 170 OCO."‘" -~ loOC’O.-_
Art. ITI, Dépenses de locaux et de matériel
.5 Locaux, mobilicr. machines
Locaux ~ loyers cocoannens) ~o=="1 221,000+~
Locaux - aménagement eeeeo 265,000 o 342336~ 15,078 o=}
MODIlier soeessecooscosnaal) " 1.170,30 L4276, 201
Machines sooeooes coevesose 2e457,25 25.784.,75
265.0(:0""‘ 6.861, 05 266.138,95 —eT 273.0000"‘" +8.000.""‘ e
56 Production de documents ‘
Papler cyclostyle cnennoo'5 574001,10 84800 == 141,.801,10
StenCils "oeuaﬁaeeoouooeo. ] 20272,50 19‘700.""‘ 21.972,50
Tnere ot autre mat.peronéo 250,000 4—= 8.467,35 12.0004=—}. 20.467,35
Travaux d'impression eeeesel 186,15 354572,%0 35.759,05
DiVeI‘S ®so0oce®ec00eDo0 sceoon e ~ i0.000n—— 30. OCO-"“"
250'(\;@0."" 670927’10 1820072’90 - 250. OOO.“"’ e T bl Bl
1
1)

Si la Conférence décide de faire imprimer (procédé typographigue) les différentes lectures des Actes finals des Confé-
rences, il conviendra d'ajouter au budget la somme nécessaire & faire face & ces travaux, la prévision correspondante
n'ayent pas été incluse dans le budget approuvé par le Conseil d'administrations
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1 2 3 /, 5 6 7 8
o7 Fournitures et frais généraux de bureau
' Fournitures de bureau s.e..;) 18,370,95 6.950,45 25.321,40
Frais de taxi sicescacsonsf) 659,30 26200,~~ 2.859,30
Frais de transp. de matér.)) - g 7000 g = 76 Q00 g mwene
idem = voiture UsleTaeeoss) 311,60 84,600 ,-- 8.911,60
Affranchisscments siiooeos))  60.000 == 90,70 14000~ 1.490,70
Télégramm.es qu-oooeao.uo-o) 839’35 7000"""‘ 13539’35
TE1PhoNes sssvavosocassos)) 20,70 12,070 12.020,70
Dépenses de 1l'infirmerie .f) - g 939,25 939,25
DIVErS cossoccoocsoncssssal) 12394445 13.523,25 14.917,70
60o OOOo""' 21!6870 05 . 530312.95 e 75:\@(\‘00“" +lSaOOO."“‘* _-t""“
o8 Installations de'1'interprétation simultanée et autres inst. technigues
IcInSé - UnIéTa l.nneooaac) hadl Santand 84@200,70 84«200,70
IQI'S. - au'bres i-ocoen-»o) l[pO.C‘OO:""‘" Bl Tt 1103000‘""' 110300-—"
Divers OO‘D.DQ.OOI.OO.l)‘A.) 121§SO 2,93'7'7980 2.['—99630
1400000 == 121,501  97.878,50 —s==! 984000,=~ | —234000¢== | 19,0004~
. 09 IYH‘DI’éV‘U. Iocun.iooono.a‘.‘thb.‘ 20'0‘/\":}0—'— 2.603’60 170396,40 - ZO‘OFOO-’_' g ';._-
ArtoIIT Frais de trésorerie
.10 Intérets des sommes avancées 500 000 e 6,15 /2,4993.85 o=} 45,000, == —gme 540004~
) 2066757500"‘— 28508186"“‘ 20030;182':"’ 268':*0(:09”” 2&5845m0¢“" o= 8307500—‘
dont 2/3 & la chargce de la CcARe 1,778,500 4= 1722666 = 55083/ g
Dépenses spéciales _ _
Aide pour trav.techniques ool 150.000¢~~ { 18,774,30 38,225,7C | 50,000~-! 107.000s~

(Conférence Radio seulemcnt)
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RICAPITULATION

TIOE, ADHINISTRALIVY DBS PADIOCOMHUKICATIONS

Budget

Travaux préliminaires (Cahier des pro~

positions) . . . . . . 329.795,50
Travaux préliminsires de 1'I,7.R.3.

(préparation de plans et rapports) . 414.185,39
Conférences internationales des télé-

communications dont 2/3 & la charge

de la Confdérence administrative des

radiocomnunications . . . . 1.773.500.-
Aide pour travaux techniques (Confé-

rence Radio seulement) . . 150.000.,~

2.672.480,89

estimations
PENSES

427.331,59

408.830,04

1.722.666,~

107.000.~

2.665.827,63
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2 eyt

.SOUS-COMMISSION 7B

ORDRE DU JOUR

Septi*ne séance de la Sous-Commission 7B

(Procédure radiotélégraphique et radiotéiéphonique
dans le service mobile)

Mardi 22 septembre 1959, 15 heures - Salle D

1. Compte rendu de la quatridme séance (Document No 236).

2. Approbation des textes figurant & 1'Annexe au chument No 236.

3. Rapport du Groupe de rédaction, Document N°¢ 258,

4., Suite de l'examen de 1l'Article 3%, Emplol des fréquences dans les

services radiotélégraphiques mobiles maritime et
aéronautigue

(Voir le Document N© DT 166).

Le.Président

R.M. Billington
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DES RADIOCOMMUNICATIONS 21 septembre 1959

GENEVE, 1959

SQUS~GROUPE DE TRAVAIL 4D2

ROYAUME~UNI

iifel des transmissions par diffusion fonosnhéricue sux la félévision

dang_la bande 4168 Mo/s

1) Depuis 1935, le Royaume-Uni utilise des fréquences de la bande
I (41-68 Me/s) pour la télévision. Depuis 1947, date & laguelle la Confé-~
rence d'Atlantic City a attribué cette bande en exclusivité & la radiodif-
fusion dans la Rézion 1, le service de télévision du Roysume-Uni a pris
unc extension telle qu'il touche actuellement 99% de la population. Prés
de 10 millions de récepteurs fonctionnent dans cette bande parmi lesquels
environ 3 millions au~dessous de 47 Mc/s et 4 millions entre 47 et 53 Mc/s.

2) L'apparition dans la bande I des transmissions pair diffusion
ionosphérique qui peuvent mettre en oeuvre des puissances appnarentes rayon-
nées de 10 000 kilowatts et méme davantage, pourrait avoir des effets
catastrophiques sur la télévision au Royaume-Uni et des conséguences aussi
graves pour les services de télévision des autres pays qui utilisent cette
bande, Cette affirmation n'est pas seulement fondée sur des études théori-~
ques; clle est confirmée par les observations faites sur les transmissions
par diffusion. Ces observations ont montré que des stations d'émissions
situées jusqu'd 4 000 kilomdtres risquent de provoquer de graves brouillages
pendant une bonne partie du temps. ‘

3) En dehors du mode de propagation par diffusion ionosphérigue
proprement dit, les stations d'émission par diffusion ionosphérigue peuvent
provoquer des brouillages :

a) par l'onde troposphérique jusqu'l ﬁlusieurs centaines de
kilometres;

b) par réflexion par l'ionisation sporadique de la couche E
jusqu's des distances de 2 000 kilométres et plus;

¢) par réflexion & un scul bond sur la couche F2 jusqu'd des
distances de 4 000 kilometres et plus;

a) par diffusion arriére au sol de¢ signaux transmis par la
couche F et par l'ionisation sporadique de la couche E.

S'il est impossible de fairec abstraction des modes a) et d), les modes

b) et c) présentent unc nette importance et il ressort des mesures effec~
tuées que ces derniers modes engendrent decs champs trés élevés,de 1'ordre
de plusieurs mV/m, pendant des périodes prolongées,
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Ces champs brouillecurs dénaturent 1l'image télévisée méme dans
les zones d'intensité de champ relativement forte, et il se produit des
brouillages appréciables chaque fois que le champ brouilleur a une intcnsité
supérieure & quelque 20 db au-dcssous de celle du champ désiré, - Ainsi, ces
champs brouilleurs perturberaient gravement une image de télévision & quel-
que 20 km. d'une station d'émission puissante et pourraient provoquer une
forte distorsion de 1l'image méme a une distance de 10 km,

4) Pour toutes ces raisons, le Royaume~Uni sc voit obligé de s'op-~
poser & toute utilisation des fréquences comprises entre 41 et 68 Mc/s

aux fins de diffusion ionosphérique, ce procédé étant susceptible de pro-
voquer des brouillages & la réception de la télévision au Royaume-Uni.
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GENEVE, 1959

' SOUS=GROUPE DE TRAVAIL AB4
SUB-WORKING GROUP 4B4
SUBGRUPO DE TRABAJO 434

ORDRE DU JOUR

Premidre sdance du Sous—~Groupe de.travail ABA (Tableau de répartition

des bendes de fréquences comprises entre 325 ko/s et 1 605  ko/s )

Mercredi, 23 scptembre 1959, a 9.30 heoures -~ Salle A

Examen des propositiond relatives au Tableau dc répartition des bgndes
de frequences conpriscs entre 325 ke/s ot 1 605 ke/s., (Addenda N
3, 4, 5, 6, 7 au Document N° DT 48).

Divers * Le Président:

C, Tergani

AGENDA

First Meeting of Sub-Working Group 4B4
(Frequency Allocation Table 325 ke/s - 1,605 ke/s)

Wednesday, 23 Scptember 1959 at 9,30 a.m. — Room A

Exanination of proposals relating to the Frequency Allocation Table
for 325 k¢/s to 1,605 ke/s. (Addenda Nos. 3, 4, 5, 6, 7 to Document
Yo, DT 48) ’

Miscellaneous, .
C, Terzani

Chairman

ORDEN DZEL DIA

1.7 sosidn del Subgrupo de trabajo 4B4

(Cuadro de distribucidn dc 1ns bandas de frecucncias

comprendidas entre 325 y 1 605 ke/s)

Miéréolos, 23 de septiembre de 1959, o las 9,30 de la mafiana —~ Sala A

l-

Examen de las propoéicioneé relativas al Cuadro de distribucidn de las
bandas de frecuencias comprendidas cntre 325 y 1 605 kc/s (Addenda N,
3, 4, 5, 6; 7, al Documento N,° DT 48).

Otros asuntos,
El Presidente,
¢. Terzani
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SQUS-COMIISSTON /D

ORDRE DU JOUR

Cinguicme séance de la Sous-Commission 7D (Radiotélégrammeq)

Jeudi 24 septembre 1959 a 15 heures - Salle D
1. Approbation des procts-verbaux de la lére, 2&me, 3eme et 4eme séances de
la Sous-Commission 7D (Documents 104 - 138 = 170 et 197)

2. Suite et fin de 1'examen des propositions concernant le Reglement Addi-
tionnel des Radiocommunications:

a) Article 5, Pages 848 & 856 du Cahier

b) Article 6, Pages 856 4 860 du Cahier

c) Arficle 7, Pages 860 4 864 du Cahier

d) Article 8, Pages 864 a 867 Rev. 1 du Cahier
e) Article 9, Pages 867 Reve 1 et 868 |

f) Articles 10.- 11 et 12, pas de proposition

g) Article 1%, ne concerne pas la Sous-Commission 7D.

Le Président :

A.Caruso
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GROUPE DE TRAVAIL 5B

DECISIONS PRISES LORS DE LA PREMIERE SEANCE

DU SOUS-GROUPE DB TRAVALL HB4, TENUE LE VENDREDL 18 SEPTEMBRE 1959

Le Sous-Groupe de travail a décidé :

de prier 1'I,F,R.B. d'établir la liste des documents et rapports
relatifs au service de radiodiffusion & hautes fréquences;

que le Sous-Groupe de travail 5B4 devrait étudier les projets
de plans établis par 1'I.F.R.B. et voir quel est le meilleur
parti & en tirer, cette étude étant terminée, si possible pour
le 2 octobre 1959;

que, & partir du 2 octobre 1959 au plus tard, le Sous-Groupe
devrait examiner tous les autres plans et procédures dlattri-
bution des fréquences proposés par les différentes administra-
tions et terminer si possible cette étude pour le 9 octobre 1959:

Le Président :
Sven Gejer
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SQUS~GROUPE DE TRAVATIL 5B4

ISTE DB DOCUMENTS RELATIFS A L'ETABLISSEMENT DE PLANS
POUR LE SERVICE DE RADIODIFFUSION A HAUTES FREQUENCES

Conformément & la demande formulée par le Sous-Groupe de travail,
1'I.F.R.B., o dressé la liste ci-aprés des documents relatifs aux progeto
de plans pour le service de r001od1f1u31on 4% hautes fréquences :

X

Projet de plan pour le service de radiodiffusion & hdutes fré-
quences, préparé par 1'I.F.R.B, et envoyé & toutes les administro-
tions., lNeuf projets de plams contenant les assignations pour les
saisons Juin, Equinoxe ct Décembre et les indices d'activité
soleire 12, 70 et 125, avec une Préface constituant un document
distinct.

\
Commentaires formulés par les administrations a 1'égard des pro~
jets de plans pour le service de radiodiffusion & hautes fré-
quences {(Document N° 21).

Rapport du Comité internntional d'enregistrement des fréquences
(Document N° 20).

Rapports et Av1s du C.C,I.R. (Documunt N° 159)
Propositions des administrations suivantes :
a) Btats-Unis d'simérique  Propositions N°% 3928 & 13935
incluse.
Cahier des propositions, pages
%028 & 302,10 incluse,

b) Mexigue Document N° 253,

c¢) Pologne Document N° DT 168,
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SOUS~GROUPE DE TRAVAIL 5B4

ORDRE DU JTOUR

Deuxidme séance - Groupe de travail 5B4 (Radiodiffusion &

hautes fréquences)

Mardi 22 sentembre 1959, & 15 heures - Salle A

1. Décisions pgises & la premiére séance du Groupe de travail
(Document N~ DT 216)

2. [BEtude des projets de plans pour la radiodiffusion & hautes fréquences
préparés par 1'I.F,R.3B., aiusi que des commentaives y rolatifs formulés
par les administrations - Examen de la mgniére dont ces projets de
plans devraient 8tre traitds (Document N~ DT 217).

3« Divers.

Le Président

Sven Gejer

(NOTE ~ Changement d'heure et de lieu de réunion : Pricére de bien vouloir
noter que la réunion du Groupe de travail 4F est maintenant prévue
pour le mercredi 23 septembre 1959, a 9 heures 30, dans la salle ¢).
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GROUPE DE TRAVAIL 4C

ORDRE DU JOUR

Premitre séance - Groupe de travail 4C (Tableau de répartition
des bandes de frégquences de 4 000 - 27 500 kc/s"

Jeudi 25 septembre 1959, a 15 heures

1, Désignation du Rapportcur.
" 2. Organisation des travaux du Groupe.
3. fitude dos propositions de modifications & aprorter au Tableau de
¢ rérartition des bandes de fréqucnces entre 4 000 et 27 500 ke/s.
La liste de ces propositions figure dans le document N~ DT 90 et ses

ADDENDA N°S 1 ¥ 11 inclus (Voir également les docwients n° 78, 84,
91, 114, 115, 163, 223 et 240). ‘

4, Divers,

Le Président

H., Pressler
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SOUS-GROUPE DE_TRAVAIL 5B5

ETaTS~UNIS D'ANIRILUE

PROJET.

RICOMMANDATICH DU SOUS~GRQUPE DE TRaVAIL 5B5 AU GRCUPC DE TRAVATL 5B

1. Les inscripticns qui, & la date d'entrée en vigueur du npuveau
Reéglement des radiccommunications, figureront au .'ichier de référence

des fréquences dans les bandes attribudes aux services fixe; mrbile
terrestre et de radicdiffusion trapicale entre 3950 xo/s (4000 ke/s dans

la Région 2) et 27500 ke/s, seront transférées d ns 'un Fichier de référence
international d es fréguences. Ces inscrivtins crastituer:nt le Fichier
initial que le Comité tiendra ensuite & Jj ur selon les v»rocédures qui
seront prescrites dans 1'article (11); c'est d'aprés ce Fichier que les
dditions de la Liste intcrmnaticnale des friguences seront publiées selon
une périodicité qui sera prescrite dans 1'article (20).

2. Les dates inscrites dans la colonne 2 du ichier international
seront celles que définira le Groupe de travail 54,

3. Celles des observations qui figurerrnt dans la colonne 13 du
Fichier de référence des frégquences, qui seront nécessaires et qui ne
seront pas en contradictisn avee les nroacédures que définira le Groupe
de travail 54, sercnt transférées dewms la colonne “"Observations'" du

£ oL

Fichier de référence internatirnal des fréquences,

En formulant la recommandation précédente, le Sous~Croupe de
travail 5B5 a admis que le CGroupe de travail 54 définirait des procédures
afin que les renseignements contenus dans le Pichier de référence inter-
nati~nal des fréquences deviennent aussi complets et exacts que possible,
de facen qu'ils reflétent 1'utilisati-n réelle du spectre des fréquences
radioélectriques.
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GROUPE DE TRAVAIL 4B3/1

(Le_texte révisé du N° 126 RR
proposé par 1'U.R.S.S. comme base de discudeion)

-En U.R.8.S. la bande de fréquences 315 ~ 325 ke/s est dgalement
utilisée pour le service de radionavigation maritime; dans le reste de la
Région 1, & 1l'exception de 1'U.,R,S,.S,, cette bande est utilisée pour la
radionavigation aéronautique.

Les fréquences attribudes aux stations de radionavigation mariti~
me et adronautique sont choisies par les administrations intéressées de
maniére & éviter les brouillages nuisibles. mutuels.

-

(Revised text for RR 126 proposed by UsSeS.R, for discussion)

, In the U,S5.5,R. the band 315~325 kc/s is likewise used for the
maritime radionavigation service, while the remainder of Region 1, with
the exception of the U,S.5.R,, uses this band for the aeronautical radio~-
navigation service,

The frequencies assigned to the maritime and aeronautical radio~
navigation Nations are selected by the administrations concerned in such
a way as to avoid mutuval harmful interference,

Texto revisado para el N.,° 126 del RR prqpuesto
por la U.R.,5,5. comec base de discusion

En la U.R,S.3,, se utiliza igualmente la banda de frecuencias
315 - 325 kc/s para el servigio de radionavegacion marftima; en el resto
de la Region 1, con excepcion de 1d U,R.S.S8., se utiliza esta banda para
la radionavegacién aeronéutica.

. e
Las asignaciones de frecuencias a las estaciones de radionavegacion

T Loy . ;
maritima y aseronautica se haran de acuerdo entre las admlglstra01ones
interesadas, para evitar interferencias perjudiciales reciprocas,
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SO0US~-COMIISSION 7A

OLD:iE DU JOUR

Dixidme Sdance ~ Sous=Commission 7A (Géndralités)

‘Mercredi 23 septembre 1959 a 9.30 h. Salle D

S

1. Approbatlon du Compue rendu de la 5Seme Séance (Doc. 245)

2. i W P fdme i (DOC. 246)
34 Approbﬂclon de 1l'Annexe au doc. 245
4_. 1] i i 7 ’)46

5. BSuite de 1'dtude des propositions concernant 1'Art. 24

6. Divers R o
le Prdsident
P. Bochier

AGEFDA

10th nmeeting - Sub-Committee T4 (General)

Wednesday 23 September 1959 -~ $.30 a.m., Room D

1. Approval of the summary record of the 5th meeting (Doc. 245)
2. Approval of the summary record of the 6th mceting (Doc. 246)
3. Approval of the annex to doc. 245

4. Approval of the annex to doc 246

5., Continuation of the study of proposals concerning Art. 24

6. Sundr . .
y the Chairman

F. Bochier

ORDEN DEL DTA

s e o o —— A e

;O.a sesidn, Subcomisidn 7A (Generalidades)

Midrcoles, 23 de septiembre de 1959, a las 9,30 de la maflana - Sala D

Aprobacidn del informe de la 5.? sesidn (Documento N.° 245)

c .

Continuacidn del examen de las proposicioncs relativas al Artlculo 24
Otros asuntos

l’

2 o o " woowog. 8% (Documento N.° 246)
3. Aproba01dn del Ancxo al documcnto N.° 245

4 it i i i N.©¢ 246

5

6

.

L1 Presidente
P. Bouchier
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GROUPE DE TRAVAIL 6C

ORDRE DU JOUR

Neuvieme séance - Groupe de travail 6C

(Brouillage = Contrdle international des émissions)

Mardi 24 septembre 1959, 9 h. 30 -~ Salle C

1. Comptes rendus des 5éne et 6éme séances (Document N©S 262 et 266)

2. Suite de l'examen de 1'Article 18 (Contrdle international des émissions)

Page
Numéro 408 Propositions N©° 4004 (Canada, Etats—Unis) 331
‘ 1389 (U.R.S.S.) 331

Examen des Propositions N°S 4047 a 4061 (Etats -
Unis) relatives & 1'Article 20 352.1-352.4
et des Propositions N°S 4579 & 4585 (Etats-Unis)

- relatives & 1'Appendice 6, pour ce qui concerne

le numéro 408 ‘ 717.2
Numéro 410  Propositions N°8 1378 & 1380 (Pays-Bas) 328’
‘ " 1390 (Royaume-Uni) %31.1 Rev. 1
14655 (Canada)” 331.1 Rev, 1
1392 (U.R.S.5.) 3%1.1 Rev. 1
4006 3 4008 (Etats-Unis) 3%1.2 Rev. 1
Nunéro 407  Propositions No8 4652 (Canada) 331
4653 (Canada) 331
Numéro 411  Propositions N°S 1381 (Pays-Bas) 329" Rev. 2
4656 (Canada) 331.3
4009 &Etats—Unis) 331.3
4567 (Pakistan) 331.3

%. Divers

Le. Président :

A, Hellmann
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GROUPE DE TRAVAIL 5B2

PROPOSITION

Appendice 16 bis

(Voir Docunent N° DT 173-F)

Section II. Principes techniques et d'exploitation appllquss pour
1'¢tablissenent du plan dlallotissetient des frdéquences pour
les services nobiles aéronautiques (R) et (OR)

Apres le parﬂgrﬂphe 4 de la pago 5, intercaler le nouveau
paragraphe suivant ¢

5 Adaptation de la procédure d'allotissenent

Les plans d'allotissencnt contenus dans cet appendice nfépuisent
évidennent pas toutes les possibilités de partage. Aussi, afin de faire
face & des besoins.dlcxploitation particulidres auxquels les présents
plans d'allotissenent ne satisfont pas d'une autre nanidre, les adninis—
trations peuvent assigner des fréquences priscs dans les bandes dl'ondes
décandtriques du scrvice nobile aéronautique dans des zones autres que
celles auxquelles clles sont alloties dans lesdits plans. Toutefois,
l'utilisation des friéquences ainsi assigndes ne doit pas dininuer la -«
protcction dent bénéficient ces némes frdéquences, dans les zones ou elles
sont alloties par les plans, au-dcssous de la valeur prescrite par la
Section II de la Partic I du prdésent Appendice.

On aura rccours & la coordination décrite au parcgraphe 4
lorsqu'il scra opportun de le fairc. pour l'utilisation rationmelle des
fréquences en question.

Lorsqu'elle est nécessaire pour satisfaire les exigences de
1'exploitation des lignes adriennes internationales, cette adaptation
de la procdédure d'allotissement pour les fréguences du service nobile
aéronautique (R) doit faire ltobjet d'un accord préalable entre les
adninistrations intdéressdes.
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GROUPE DE TRAVAIL 5B2

Proposition

Appendice 16 bis.

(Voir le Document N° DT 173-F)

Section II. Principes techniques et d'exploitation appliqués pour 1téta-
blissement de plan d'allotissement des fréquences pour les
services mobiles aéronautigues R et R,

A la Page 5, aprés le paragraphe 4, insérer le nouveau para-
graphe suivant :

5. Adaptation de la procédure d'allotissement

I1 est reconnu que toutes les possibilités de partage n'ont pas
été épuisées dans les plans d'allotissement contenus dans le présent ap-
pendice. Aussl pour satisfaire des besoins dtexploitation particuliers
qui ne sont pas satisfaits autrement par les dispositions des plans dont
il s'agit, les administrations peuvent-elles assigner des fréquences des
bandes du service mobile aéronautique sur ondes décamétriques dans des
zones autres que celles qui sont indiquées dans ces plans. Cependant,
l'utilisation des fréquences ainsi assignées ne doit pas avoir pour effet
de diminuer le rapport de protection de ces frécuences dans les zones
auxquelles elles sont alloties au-dessous de la valeur d'apres laquelle
le plan a été établi, ‘

Le Président :

A. Lebel
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1.

3

GROUPE DE TRAVAIL 4G
WORKING GROUP 4G
GRUPO DE TRABAJO 4G

ORDRE DU JOUR

Quatrieme séance ~ Grouve de travail 4G
Tableau de répartition des bandes de
frégquences 10 500 — 40 OOO'Mc/s)

Mercredi 23 septembre 1959 & 9 h. 30 - Salle E

Rapport du Sous-Groupe de travail sur les applications industrielles,
scientifiques et médicales.

Rapport du Sous;Grcupe de travail sur la radiodétermination et la

~radionavigation.

Suite de l'examen détaillé des propositions de modification au Tableau

de répartition des bandes de fréquences pour les bandes ceomprises entre
10 500 Me/s et 40 000 lMc/s (Document N° DT 124 et ses ADDENDUMS Nos 1,

2 et 3).

Divers,

AGEND 4

Fourth Meeting - Working Group 4G
(Table of Frequency Allocations - 10,500 - 40,000 Mc/s)

Wednesday, 23 Scptember 1959, at 09.30 hours -~ Room T
Report by the Working Party on Industfial, Scientific and Medical
appliances, '
Report by the Working Party on Radinlocation and Radionavigation.
Continuation of detailed examination of proposals for modification of
the Table of Frequency Allocations for the bands between 10,500 Mc/s
and 40,000 Mc/s (Document No. DT 124 and its ADDENDA Nos, 1, 2 and 3

refer),

Any other business.



1.

3

Le

Document N° DT 225-FES
Page 2

/
ORDEN DEL DIA

de la'A.a sesidh del Grupo de trabaijo 4G

(Cuadro de distribucibn de las bandas de

frecuenciass 10 500 = 40 000 Mc¢/s)

Miérooles, 23 de septiembre de 1959, a las 9,30 de la maflana - Sala E
Inf9rme del Grupo de trabajo sobre aplicacioneé industriales, cientificas
¥ medicas,.

Informe del Grupo de trabajo sobre radiolocalizacion y radionavegacidn.

Continuacién del examen detallado de las proposiciones de modificacién

‘del Cuadro de distribucibén de las bandas de frecuencias, entre 10 500

Me/s y 40 000 Mc/s (Documento N,° DT 124, con sus ADDENDA N,°% 1, 2
Y 3). ’

Otros asuntos.,

Le Président
The Chairman
E1 Presidente

SeMe MYERS
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GROUPE DE TRAVAIL 4B
WORKING GROUP 4B
GRUPO _DE TRABAJO 4k

ORDRE DU JOUR

4etme séance - Groupe de travail 4E

(Tableau de répartition des bandes de fréquences 960 -~ 10 500 Mc/s)

Vendredi 25 septembre 1959, 9h 30 -~ Salle A
1. Comptes rendus des lere et 2tme séances.,

2, Suite de l'examen des propositions détaillées de modification du Tableau
de répartition des bandes de fréguences, entre 1 300 et 1 700 Mc/s.

3. Examen général des propositions relatives aux bandes de 1 700 & 2 300 Mc/s
et 2 300 & 2 450 Mc/s.
. Le Président

4, Divers,. _ G+Ce« Braga

AGENDA

4th meeting of Workinge Group 4E
(Frequency Allocation Table 960 — 105500 Mc/s)
Friday, 25 September, 1959 - 9,30 a,m. Room A

1. Reports of the lst and 2nd meetings.

2. Examinstion of the detailéd proposals concerning the Table of allocation of
frequency bands between 1,300 -~ 1,700 Mc/s (contd.).

%, General examination of the proposals relating to the 1,700 - 2,300 Mc/s
and 2,300 - 2,450 Mc/s bands.

. The Chairman
4, Miscellaneous.

G,C, Braga

——

ORDEN DEL Dfa

4.2 sesibn del Grupo de trabajo 4E

(Cuadro de distribucibén de las bandas de frecuencias 960 - 10 500 Mc/s)
Viernes, 25 de septiémbre de 1959 a las 09,30 de la maflana - Sala 4

1. Informes de las l.a vy 2.a sesiones.,

2. Continuacibén del examen de las proposiciones detalladas del Cuadro de distri-
bucibn de las bandas de frecuencias comprendidas entre 1 300 - 1 700 Me/s.

3. Examen general de las proposiciones relativas a las bandas de 1 700 -~ 2 300
Mc/s y 2 300 = 2 450 Mc/s.

4, Otros asuntos. Bl Presidente

GeCe Braga
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SOUS-COMMISS IO 7B

RAPPORT A LA SOUS~-COMMISSION 7B DU GROUPE DE TRAVAIL
SUR LA PROPOSITION N° 4115 (N° 576 RR)
' Lors de sa quatricme réunion, le 8 septembre 1959, la Sous-Com-
mission 7B a décidé de constituer un petit groupe de trgvall en vuec d'exa-
miner la Proposition N°® 4115 du Maroc, page 423 Rev. 2. ‘

Le groupe de travall s'est réuni le 17 septembre 1959 sous ma di-
rection, Il était constitué des délégués du Maroc, du Portugal du’ Royaume~-
Uni et des représentants des organlsatlons internationales C,I.N. ot C,I,R.M,

Le groupe de travail a été unanime & estimer qu'unc disposition &
caractere général devrait 8tre insérée dans 1'Article 28 du RR, attirant
l'attention des administrations sur la nécessité d'éviter que les appareils
électriques et électroniques installés & bord des navires ne causent des
brouillages nuisibles aux services essentiels exploités par les stations
mobiles,

Le groupe de travail proposc d'adjoindrc au N° 576 lc paragraphe
suivant : ' '

"3 bis. Les administrations prennent toutes les mesures pratiques
nécessaires pour que le fonctionnement des appareils électriques ou électro-
niques de toute espéce installés dans les stations mobiles ne cause pas de
brouillage nuisible aux services radioélectriques essentiels de ces stations
lorsqu elles fonctlonnent conformément aux dispositions de ce présent Régle-
ment.,

J. Pruneras
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SOUS-GROUPE DE TRAVATL 4B3
SUB-WORKING GROUP 4B3
SUBGRUPO DE TRABAJQ 4B3

ORDRE DU JOUR

F e o e el

‘

Quatridme sdance du Sous-Groupe de traveil 4B3 (Tableau de répartition
des bandes de fréquences comprises entre 160 et 325 kc s)

Mercredi, 23 septembre 1959, 11,00 heures -~ Salle B

1. Sulte de¢l'examen des propositions relatives au Tableau de répartition
des bandes de fréquences comprises entre 160 et 325 kc/s. La liste des
propositions figure aux 2ddenda N°S 1 et 2 au Document N° DT 48.

2. Divers,

Le Président:
L. SIGLE

AGENDA

Fourth Meeting of Working Group 4B3
(A1location Table for the frequency bands 160 = 325 kc/s)

Wednesday, 23 September, 1959, at 11.00 hrs. Room E

1., Continuation of the study of the proposals concerning the Allocation
Table for the frequency bands 160 - 325 kc/s. The list of proposals
appears in Addenda Nos. 1 and 2 to Working Document No., 48,

2. Any other business.

The Chairman:
L. SIGLER

e 1 e e B4 s

ORDEN DEL DIA

i e G e b g ppe—

4,% sesidn del Subgrupo de trabajo 4B3
(Cuadro de distribucidn de las bandas de frecuencias
entre 160 y 325 kc/s)

Miércoles, 23 de septiembre, a las 11.00 de la maflana, Sala E

1, Continuacién del examen de las proposiciones relativas al Cuadro de
distribucidén de les bandas de frecuencias comprendidas entre 160 y
325 kc/s. En los Addenda N.°S 1 y 2 al Documento N.° DT 48 figura la
lista de las proposiciocnes.

2. Otros asuntos.

Bl Presidente:
L. SIGLER
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COMMIS SION 6

ORDRE DU JOUR

"Quatridme séance ~ Commission 6
(Commission technique)

Jeudi 24 septembre 1959, & 15 heures ~ Salle A
1. Compte rendu de la deuxidme séance de la Commission 6 (Document N° 195
et Corrigendum N° 1),
2. Rapport du Président du Groupe de travail 6A :
a) Rapport verbal
b) DéFini tions (Documents Wos 153, 198, 234, DT 176, DT 206).
3; Rapport verbal du Président du Groupe de¢ travail 6B. |
4. Rapport du'Président du Groupe de travail 6C :
a) Rapport verbal
b) Documents Nos 237 et 260.

5. Réglement des radiocommunications : Recommandations Nos 2, 5 et 6;
Appendice B.

6, Divers,
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e

CROUPE DE TRAVAIL 5B2

ORDRE DU JOUR

Deuvxitme séance ~ Groupe de travail 5B2
Service mohile aéronautique)

Vendredi 25 septembre 1959 & 15 h.00 - Salle F

I1 est suggéré de procéder & 1l'examen des points du Document
DT 149 indiqués ci~descous:

Point N° 3 Appendice 16 bis

-G 5079 ; ' - Document Ne 47
¢ 5080
LUSA. 4596 Page 816.3 et

Document N° 142

Document présentant 1la combinaison
des trois propositions mentionnées

| ~ ci-dessus Document N° DT 173
Amendement au Document NC DT 173 Document N° DT 224
Point N° 4 Correspondance publique
P 1059 _ Page 256 Rev.l
G 1060 Page 256.1

Point H° 6 Recommandation N° 1% de la CIARA
USA 4600 Page 825.1

Point N° 8 Avis du C,I,C.R. concernant
1tutilisation des systdémes &
bande latérale unique par le
service mobile adronautique et

G 5081 Document N° 48

Le Président
A.Lebel
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 COMMISSION 4
COMMITTEE 4
COMISION 4

CRDRE DU JOUR

Seiziéme séance - Commission 4 (Répartition des bandes de fréquence)

Jeudi, 24 septembre 1959, & 09 h.30, Salle A

Exa?en<des comptes rendus des 13eme ¢t l4eme séances (Documents N°S 229 et
230) . '

Rapport sur llavancement des travaux des Groupes de travail.

Examen du Rapport du Groupe "Ad Hoe" de la Commission 4 (Document N° 270),

Divers.

AGENDA

. Sixteenth Mecting - Committee 4 (Frequeney Allocation Committeel

Thursday, 24 September 1959, at 09,30 Hours.- Room A

Consideration of the Summary records of the 1%th and 14th Meetings (Docu~
ments Nos. 229 and 230).

Report of the progress of the Working Groups.

Conside§ation of the Report by the Ad Hoc Group of Committee 4 (Document
No., 270).

Any other business.

ORDEN DEL DIA

. . : 4 . . . s N .
62 scsibn - Comisidn 4 (Distribucidn de las bandds de frocuencias)

Jueves, 24 de septiembro, a las 9,30 de la mafiana - Sala A

Informesde las 132 y 142 sesiones (Documentos W.°S 229 y 230),

Informe sobre el estado de los trabajos de los diversos Grupos.

~ Informe del Grupo especial de la,Comisién 4 (Documento N.° 270).

Otros asuntos.

Le Président :
Gunnar Pedersen
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58430

GROUPE DI TRAVAIL 6A

- RAPPORT

PRFDFNTE PAR LE SOUS~GROUPE DE TRAVAIL 646
LU GROUPL DE TRAVAIL 64

Définitions

(Documents N° DT 176 et DT 206)

Largeur de bande occupée por une émission

Largecur de la bande de fréguence telle que, au-dessous de sa
fréquence limite inférieure et au-dessus de sa fréquence limite supérieure,
soient rayonnées des puissances moyennes égales chacune & un demi pour cent
de la puissance moyenne totale rayonnée par l'émission considérée. Dans
certains cas (par exemple, radiotéléphonie, multiplex 3 répartition en
fréquence, et spécinlement systémes emplqunt les hyperfrequences) le
pourcentage de 0O, 5% choisi peut conduire & certaines difficultés d'applica~
tion des deflnltlons des’ largeurs de bande occupée et nécessaire. Dans
ces cas, un pourcentage différent pourrait se révéler utile,

Largeur de bande nécessaire

Pour une classe d'émission donnée, la valeur minimale de la
largeur de la bonde occupée par une émission suffisant & assurer la
transmission de 1'information & la vitesse voulue et avec la qualité
requise dans des conditions données. Les rayonnements utiles au bon
fonctionnement des appareils de réception, comme per exemple le rayon-
nement correspondant a la porteuse des systdmes & porteuse réduite,
doivent étre compris dens la largeur de bande nécessaire, et non dans le
reyonnement hors-bande,

Bonde_de fréouences occupée par unc émission

Bande de fréguences du spectre hertzien telle que, au dessous
de sa fréquence limite inférieure et nu-dessus de sa fréquence limite
superleure, soient rayonnées des puissances moyennes egales chacune a
un- demi pour cent de la puissance moyennc totale rayonnée par l'émission
considérée, Dans certains cas (por exemple, radiotéléphonie, multiplex
3 réportition en fréquence, et spécialement systémes cmployant les
hypcrfrequences) le pourcentage de O, 5% choisi peut conduire & ccrtaines
difficultés d‘ﬂppllcatlon des deflnltlons des largeurs de bande occupée
et nécessaire. Dans ces cas, un pourcentage différent pourrait se
révéler utile,



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Docunent, N® DT 233~F .
DES RADIOCOMMUNICATIONS 22 scptembre 1959

GENEVE, 1959

COMMISSTON 3

. ORDRE DU JOUR

Deuxidme séance - Commission 3 (Contrdle budedtairc)

Vendredi 25 septembre 1959, & 15 hecurcs,

A&mﬁohdel%mﬂedujm&,

Désignation d'adjoints de langues anglaise ct espagnole au Rapportcur
de 1la Commission,

Approbation du compte rendu de la premidre séance (Document N° 206 ot
Corrigendun N° 1), ‘

Rapport du Groupe de traovail 3A (Document H° 278);

Rapport du Groupe de travail 3B (Document N° 281).

Modifications budgétaires pouvant résulter d'une réauction éventuelle
de la %ﬁrée de la Conférence {Document N° 206, page 3 ¢t Document

N° 282).

Mode d'impression des documents "bleus" et "roscs" (Dooument N° 206,
page 1 et Document N° 283),

Date de la prochainc séance.

Divers,

Le Président s

G. Searle
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S0US-GROUPE DE TRAVATIL 4B%

PROJET DE RAPPORT DU 3S0US-GROUPE DE TRAVAIL 4B5
AU GROUPE DE TRAVAIL 4B

1. Le Sous=Groupe de travail 4B3 avait regu pour mandat d'étudier les
propositions relatives aux bandes de fréquences compriscs entre 160.kc/s

et 325 kc/s, que le Groupe de travall 4B lui avait traonsmises en vue de
parvenir & un accord,

2. Le Sous~Groupe de traveil a tenu quatre séances, les 11, 18, 21
et 23 septembre 1959.

3e Deux Groupes de travail spéciaux ont été constitués pour traiter
de questions particulieres, & savoir

4B3/l pour la Région 1 285-325 kc/s Président : M. P. Mortensen
" (Worvege)
433/2 péur la Région 2 160-285 kc/s Président : M, R.K. Starkie
' (Australie)

4. Les pays suivants ont participé aux travaux du Sous-Groupe de
travail : Argentine, Austrolie, Autriche, Belgique, Bolivie, Brésil, Bul~
garie, Canada, Chine, Colombie, Cuba, Danemark, Espagne, Etats-Unis d'Amé-
rique, France, Grece, Inde, Irlande, Italie, Japon, Mexique, Norvdge, '
Nouvelle-Zélande, Pays-Bas, Pokistan, Paraguay, Philippines, Pologne, Por-
tugal, République fédérale d'Allemagne, République fédérative populaire de
Yougoslavie, Royaume-Uni, Suéde, Suisse, Turquie, U.R.3.S5. et Vénézuéla,

5. Lors de la premitre séance, M. W. Garcia Rios (Paraguay) a été
désigné comme rapporteur ct M. Arnold A. Matthey, du Secrétariat de
1'I,F.,R.B. a ¢té invité & préter assistance au Sous=-Groupc.

6. Le Sous-Groupe de travail o examiné des propositions concernant
les bandes comprises entre 160 kec/s et 325 ke/s contenues dans les %%gen-
dums Nos 1 et 2 au Document N° DT 48, ainsique ddns lez Documents N 91,

Te Aprés un examen ddétaillé, le Sous-Groupe de travail adresse au
Groupe de travail 4B les rcecommandations suivantes

Bande Région Recommandation
kc/s
160-255 1 Radiodiffusion

2 bis) 10)




Document N° DT 234~F

Page 2
Bande Région Récommondation
kc/s
160-255 1 Ajouter un nouveou renvoi 2 bis):

2 hig) L'enploi intermittent des systemes pour
levés hydrographigues & trés feilble puissance est
autorisé dans lcs bandes 86-135 kc/s et 170-180 kc/s,
4 condition que soient acceptés les brouillages cau-

’

sés nar les autres services autorisés et que les

. . st
avires services ne solent pas brouillés.

»]

Avcune autre modification.

160~200 2 Fixe
' 2

!

Ajouter un nouveau renvoi 2 bis) {texte ci-dessus):

Aucune autre modification.

Fixe
2 bis)

160-185

Ul

Ajouter un nouveau renvol 2 bis) (texte ci«dessus)

Avcune autre modification.

. *)
185-200 3 Mixe
Redionavigation aéro-

nauticue

3k
X

Le service fixe est prioritaire, ocux termes
du parcgraphe TA du Document N° 242,



Bande

kc/s
255~285

200~285

200~-285

Région

2

3

1

Document N DT 234-F
Page 3

Recommandation:

a) Radionavigation aéronautique
b) Rediodiffusion
c) Mobile naritime 9)

10)

11)

Tableau sans changement mais en ce qui
concerne le renvoi 11):

|

Numéro 121 Remplacer les mots: ™ Dans 1!'ocuest
de la zone européenne” par " Dans 1l'ouest de
la zone européenne de radiodiffusioNe.e.."

Numéro 123 Remplacer le texte actuel par le
suivant:

c) Les stations norvégienncs du service fixe
aéronautique situées dans les zones nordigques
sujettes aux perturbations des aurores boréa-
les sont autorisées X continuer leur service
dans la bande 255-285 ke/s.

Numéros 120 et 122, Supprimer.

a) mobile aéronautique
b) radionavigation aéronautique

13)

Tablcau, sans changement mais le renvoi 13)
est modifié conme suit:

13) Dans les Régions 2 et 3 la priorité est
donnée au service de radionavigation aéro-
neutique, aux termes du document N°® 242,
point TA,

a) Mobile aéronsutique
b) Radionavigation aéronautique
13)
Tableau sans changement, mais le renvoil 13)
ost modifié:

13) - voir ci-dessus : Région 2.
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Page 4
Bande Région Recommandation:
kc/s :
285-315 1 . (A compléter & 1l'aide des résultats obtenus

par le Sous-Groupe de travail 483/1,)

315-325 1 (A compléter h 1'aide des résultats obtenus
par le Sous-Groupe de travail 4B3/1)

285-325 2 { a) Radionavigation aéronautique
* b) Radionavigation maritime
: (radiophares)*

* La priorité est donnée au service de
radionavigation maritime (radiophares) aux
ternes du paragraphe 7A du document N°242,
(Au Mexique, les deux services fonctionnent
sur une base d'égalité).

b)Radionavigation maritime
(radiophares)*

285-3%25 3 l agRadionavigation aéronsutique
i
i

e e )

* La priorité est donnée au service de-
radionavigation maritime (radiophares) aux
termes du paragraphe TA du document N° 242,

8. BEn transmettant ces recommandations au Groupe de travail 4B, le Sous-

Groupe de travail 4B3 a rempli son mandat.

Le Président

L. Sigler (Mexique)
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SQUS~GROUPLE DE TRAVAIL.AAL

PROJET

DISCUSSION GUUERALL RELATIVE A L'ARTICLE 11

1. Mdéthode d'établissement du Fichier de référence international des fréquences.
2+ Procédure de notification des assignations de fréquence.

3 Eﬁamen des fiches de notification.

Ly Mesures-h prendre selon le rdésultat de 1'exanen.

5« Inscription des assignations au Fichier.

6.  Réexamen des inscriptions.

7+ Annulation des inscriptions.

(g}

O+ Etudes, avis et recommandations de 1'organisme central.
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1, Méthods d'établissement du Fichier de référence international des
fréquences: '

~ Documents de base (Fichier de référence des fréquences
plans eventuellement adoptés par la
Conférence, ete,)

- Méthodes de transfert

~ Traitement des inscriptions
~ Contrdle international des émissions
- Autres procédés

-~ Application des méthodes de transfert aux différentes bandes

—~ Bandes dans lesquelles des plans ou des
listes ont été adoptés.

— Autres bandes .

-~ Inscription de dates et de symboles dans les colonnes appropriées.
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2. DProcédure de notification des assignations de fréguence

~ Assignations devant faire 1l'objet de notifications

- Renseignements & faire figurer dans la fiche de notification

- Tnvoi de la fiche de notification avant la mise en service
(quel délai ?)

- aprds la mise en service (quel délai ?)

— Avis préliminaire

- Indication de la date de réception de la fiche

— Circulaires périodiques aux administrations
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3. LErameon dog fiches de noltificetiong

- Examen de conformité
- Renscignements complets ou incomplets

-~ Confornité aux disnositions du Reglement des radiccoms
munlcations

- Ixamen tcchnique

- dans qucllcs partics du speetre ?

- Contrdlc international dos é&aissions

~ QObservations évontuclles des administrations
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L Uesures & prendre solon lo résultat de 1'exanen

-~ Résultat favorable

~Résultat défavorable, mais probabilité faible dec brouillage
nuisible :

- Renvoi ¢e¢ la fiche a 1'odminisitration notificatrice ?

- En cas dc renvoil, suite donnde pvar 1l'administration noti-
’ b2
ficatrice :

-~ préscntation d'une fiche modifide

- présentation de la fiche non modifiée en vue d'une inse
cription sur "insistance"

~ délai de nouvelle présentation d'une fiche
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5« Inscription cop assiomations an Flehicr

- pour los bandcs dans 1osquellcs des plans ou des
listes ont été agoptes

« pour les sutres bandes

-~ Inscription dens lec cas de modifications d'une assignation
déja inscritce
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6, Réexamen des insc¥iptions

~ Motifs du réexamen

-~ Sur demande de l'administration notificatrice

-~ Sur demande d'une autre administration

~ Sur proposition de l'organisme central

- Bases du réexamen

« Fichier

Renseignements supplémentaires fournis par les administra-
tions '

~ Autres renseignements



DScuncnt N° DT 235-TF

Page 8

7. Apmudotion des inscripitions

~-Sur denande de 1l'administration notificatrice

- Sur suggestion de l'organisme contral
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- Sur demande d'unc adninistration (en particulicr, cas des
nouveaux pays ou des pays insuffissrment Géveloppés)

~ Sur proposition de 1l'organisme central, cn vuc d'améliorér
l'utilisation du speetre des frdéquences

— Procédurc a appliquere
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SOUS~COMMISSION 7B
SUB-COMMITTEE 7B
SUBCOMISION 7B

ORDRE DU JOUR

8éme séance de la Sous-Commission 7B
(Procddure radiotélésraphique et radiotéléphonique dans le service mobilse)

Jeudi 24 septembre 1959, 9 h.30 - Salle D

1., Compte rendu de la 5ime sdance (Doc, N° 271)

2. Approbation des textes du Document N° 265

%. Approbation des textes du Document N° DT 227 .

4. Suite de 1l'examen de 1'Article 33 (Emploi des fréquences dans les services
radiotélégraphiques mobiles maritime et aéronautique)(Voir Document NWODT 166,

AGENDA

Bighth Meeting of Sub-Committee 7B
(Radiotelegraphy and Radiotelephone Procedure in the Mobile Servicas)

Thursday 24 September, 1959 at 9.30 a.m. - Room B

. Summary Record of Fifth Meeting (Document No. 271)

Approval of Texts in Document No. 265

Approval of Texts in Document No. DT 227

Continuation of BExamination of Article 33 (Use of Frequencies for
Radiotelegraphy in the Maritime Mobile and Aeronautical Mobile Servicos,
(See Document No. DT 166)

<

e S A

<

i A e 2 s M g ot B

ORDEN DEL DIA

a . \ -
8., sesidn de la Subcomisidén 7B

s . 7 o . . PR s Y

(Procedimientos radiotelegrafico y radiotelefdnico en los servicios mdviles)

Jueves, 24 de séptiembre, a las 9,30 de la mafiana ~ Sala B

1, Informe de la 5.° sesidén (Doc. N.° 271)

2. Aprobacidn de los textos publicados en el Documento N,° 265

3. Avrchacidén de los textos publicados en el Doocumento N,° DT 227

4, Continuacidn del examen del Artfculo 33 (Utilizacidn de las frecuencias en
los servicios radiotelegrificos mdviles maritimo y aerondutico) (Véase el
Documento N,° DT 166). '

Le Président
The Chairman
El Presidente,

R.M, Billington
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GROUPE_ D TRAVAIL 7B/

PREMTER PROJET DE NOUVEAU TEXTE POUR LES NOs 600 ot 601
DU REGIEENT DES RADIOCOMIUNICATIONS:

N° 4600 Los fréquencos d'dnission des apparcils destinés a &tre utilisés
a bord des anborcatlons, dos radeaux ot dos ongins do sauvelage (collectifs
ou individucls) sont prdcisés dans le tableau suivant qui reglvnonto en
outre 1'amploi de ecs fréquencess

Gormes d'ondes Class Fréquence Emploi
Ondcs hectométriques A2 500 lc/s Obligatoire
. ’ . ~ * 4

Ondes hectoméiriques A3 ‘ 2 182 ke/s L'cmploi de 1'unc
de ccs doux fré--
quencos cst oblie-
gatoire

Ondes décanétriques A2 ' 8 364 ke /s Le choix de la

fréquence dépond
du but recherché

Ondcs métriques A 121,5Mc /s .
: : 3 e/ Voir N9860 ot 8AL
Ondes métriques A, 243 Mc/s
- 3 N
o 601 Los bandes de fréquences de rdception dos apparcils destinds &

4

8tre utilisds a bord dos anbercationg, dos radeaux ot des cngins de sative-
tage {collcctifs ou individucls) sont précisés dans lc tablcau suivant qui
r3pglemente cn outre 1'cmploi de ces bandes de fréquence e

Gammesd 'ondos Classc Fréquonce Emploi
Ondes hectométriques A2 495 - 505 ke/s Obligatoire
Ondcs hectoméiricucs A3 2 175 a 2 189 ke /s | Facultatif
Onces cdécamétriques A; ot A2 B 265 & 8 745 ke /s | Lo choix de la band

do de friquences™
dépond du but ro-
chorché

Ondes métri A e
cs métriques 3 B Voir NOs ”60 ot&i

Ondes métriques A e
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 SOUS-COMMISSION 7C

ORDRE DU JOUR

Sixidme séance de la Sous=Commission 7C (Détresse et sécurité)
Vendredi 25 septembre 1959,. 9 h. 30

1. Approbation du compte rendu de la 5&me séance (Document N© 269).

2. Rapport du Groupe de trévail 7CR.

3¢ Examen du rapport du Groupe de rédaction.

e Argentine - Proposition N¢ 5360 - (numéro 232) - Document N° 125,

5¢ Examen de 1'Article 37, en commengant par la Section V (Document N© 134),
moins les propositions relatives aux numéros 882, 886 a 889 et 913 du
Réglement pour autant qu'clles ont trait aux procédures de détresse..

Supprimer la Proposition N° 2949, page 3 qui a été retirée,

6. Divers.

Le Président :

Ge Van A, Graves
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Document N° DT 239-F

23 septembre 1959

$0US~GROUPE

ORDRE DU JOUR

& TRAVATL GAZ2

Deuxi’me séance - Sous-Groupc de travail 642 (Commission technique)

Lundi, 28 septembre & 9 h, 30 - Salle G

(Partie (b) Définitions se rapportant 3 la téléaraphic)

1, Exomen des propositions suivantes -

Paragraphe

Objet.

Télégraphie

Juméro
de la proposition

3205
48

Page du cahier
des propositions

_{ou Document) __

45.1

45.1

46 Rev, 2
Doc. 59
Doc. 69

L I e T T L T T T R R e

3
(D\
l_..l
N
<
Ha
0
I—J.
o}
]
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47 Reve 1

i e s mme e ma ew e e G e a0 Ge e wm e RE e W R R me et em e me W WE DO e e e e wm o

Phototélégramne

Radiotélégramme

5250

Doc. 69
54 Rev, 1
54 Rev. 1
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Document N° DT 239-F
Page 2

2. Divers
Documents de¢ référence :

'3

Répertoire des définitions des termcs essenticls utilisés dans
lc domaine des télécommunications - Partic 1

Réglement télégraphique
(Revision de Gendve, 1958)

Convention de 1'U.I.T.
(Buenos Aires, 1952)

F. Ryan
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SOUS-CGRUUPE DE TRAVATL 5B1

RAPPORT

DU SOUS-GRLUPG D TRAVAIL 5B1 (RECGION 3)
' AU GROUPE oE TRAVAIL 5B

_ Le Sous-Groupe do travail 5Bl (Région 3) a tenu dewr séances;
un résumé suceinct de scs déeisions cst donné ci-aprés :

1, Ics dcle”atﬂons dos 1o la Rég ion 3 rcpresontc convicnnent
que, ¢'unc nanidre géndérale, il cssairc d'apporter des
modifications & la liste des %ssignauionp de frégquences niéricures a

850 kc/s; clles rcconnmaissent ndamoins que certaines administrations
désircent cffectucr dus-aménagencents dans la bande de rodiodiffuwsion sur
ondcs moyonnes de 535 = 1 606 ke/se Dec plus, lo Sous-Groupe a décidé
que, toutd'la Doro, ces administrations suivrailcnt la voic normalc pour
obtenir ccs amdnagements ct soumettraicnt & 1'I.F.R.B. lcurs domandes
pour cxamen sclon la procddurce de 1'Article 1la

Qys
nl

i
28

Fd—o
*:v
m
]

2. Il convient de porter &' la comnaissance du Groupe de travail 5B,
ot épgalement par son intormédiairc, de la commission 4 (qui s'occupe de
1'Article 3 du Réglement), que des pays de la Rérion 3 subissont des
brouillages nuisibles affcectant cortains de leurs uorvicos, ot quc cos
brouillages sont ‘dus a des stations de la Région 1 dans laquelle la méme
bande cst attribuée a des scrvices différents; c'ecst le cas, par exemple,
pour la bande 160 — 235 kc/s. '

F I1 y a licu de pricr 1'IsTeReBs cc fournir au Grope, aux fins
d'étude, les renscignemonts indiqués ci—dossous au sujet des bandes a
attribution résionale compriscs cntre 2 350 ct 3 950 ke /s Cans la Région 3,
4 savoir, des bandes 3 155 & 3 400 ke/s ot 3 500 & 3 900 ke/s ¢

a) lc nombre des avis de modification dans 1'utilisation des
fréquences recus par le Comité depuis la conclusion de 1'Accord de la
C-AQE-RQ 9 ct

b) les vuecs du Comitéd sur 1'état actucl des bandes dont il slagit,
comprenant, si-lairc sc peut, l'indication de 1'amplcur des conclusions
défavorables qui-rdésultecraicnt de l'application de la procéddurc de
L'Article 11 aux avis citéds au point (a) ci-descuse

44 - I1 convient {e'prdvoir vie nouvelle périodc, a déterminer par
1o Sous~Grovpe de travail 5Bl,; duraont laquelle les administrations
pourront notificr la misc on scrvice d'assignations figurant dans les
listes originalcs dc la CefieE4Re pour les bandes régionales compriscs
entre 14 ¢t 3 950 kc/s.

Iec Président :
L. Kcith
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' GROUPE DE TRAVALL 4D

ORDRE DU JOUR

Quatridme séance ~ Groupe de travail 4D

(Tableau de répartition des bandes de fréquences, 27,5 - 960 Me/s)

Mardi 29 septembre 1959 & 9 heures -~ Salle E

1. Rapports oraux des présidents des sous-groupes de travail.
a) Sous—Groupe de travail 4D1 (27,5 - 29,7 Mc/s), Melle Huet

b) Sous-Groupe de travail 4D2 (Diffusion ionosphérique),
M, Shinkawa

¢) Sous-Groupe de travail 4D3, Région 1, (41 - 48,5 lic/s),
M. Nielsen '

d) Sous-Groupe de travail 4D3, Région 3, (44 - 68 Mc/s),
M, Hatfield

2. Suite de 1l'examen détaillé des propositiouns relatives aux attributions
de fréquences dans la bande 68 -~ 88 Mc/s (Document N° DT 122, Adden~-
dums 3 et 4).

3. Bxamen préliminaire des propositions relatives aux attributions de fré-
quences dans la bande 88 - 100 Mc/s (Document N° DT 122, Addendunm 5),

4, Divers.

Le Président :

" ¢ W, Sowton
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GROUPE DI TRAVATL 4D

ORDRE DU JOUR

Quatriéme séance — Groupc d¢ travail 4D

(Pablcau dc¢ répartition des bandes de fréqucnces,; 27,5 — 960 Mc/s)

Jeudi 24 septembre 1959 & 15 hourcs - Salle B

\

1. Rapports oraux dcs présidents des sous-groupcs dc travail,
a) Sous~Groupe de¢ travail 4D1 (27,5-29,7 Mc/s)

b) Sous~Croupc d¢ travail 4D2 (Diffusion ionosphérique),
M. Shinkawa

¢) Sous-Groupc de travail 4D3, Région 1, (41-48,5 Mc/s),
M. Niclscn

d) Sous-Groupe de¢ travail 4D3, Région 3, (44-68 Mc/s),
M. Hatfiecld

2 Suite de l'examcn détaillé des propositions rclatives aux attribu~
tions de¢ fréquences dans la bande 68-88 Mc/s (Document N° DT 122,
Addendums 3 ot 4). : -

3 Si 1l'horaire lc permet, cxamen préliminaire dcs propositions rula-
tives aux attributions dc fréguonces dans la bande 88-100 Mc/s
(Document N° DT 122, Addendum 5).

4, Divers.

Le Président :

C.We Sowton
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S0US~C OMMISSION 7B

RAPPORT

DU GROUPE DE TRAVAIL SPECIAL
(N° 723 DU REGLEMENT) A L& SOUS- COMIISSION TR

A la réunion de la Sous-Commission 7B, le 17 septembre, un petit
groupe de travail a été constitué. I1 comprenait des délégués des Etats-
Unis, de la France, du Portugal, de la République fédérale d'Allemagne,
du Royaume~Uni et de la Suede et était chargé d'examiner les Prop091tlons
1970 et 1971, relatives au N° 72% du Reglement @es radiocommunications
(Cahier des propositions, page 480, Revision 1).

Le groupe de travail s'est réuni le 22 septembre et s'est mis
d'accord & l'unanimité sur le texte suivant :

n703, Cependant, dans les régions de trafic intense, il convient
que les stations de navire invitent les stations cdtitres
4 répondre sur leur fréquence normale de travail, et les
administrations peuvent faire des arrangements particuliers
pour la réponse & des appels faits aux stations cbtidres '
par des navires de leur. propre nationalité (Voir numéro 632)

Carlos de Mesguita

Membre de la délégation portugaise chargé
de réunir le Groupe de travaill epdeial
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GROUPE DE TRAVATIL 6A

RAPPORT PRESENTE PAR LE SOUS-GROUPE DE TRAVAIL 6A8
AU GROUPE DE TRAVAIL 6A

Le Sous-Groupe de travail 6A8 s'est réuni le mercredi 16 septembre
1959 & 9 h, 30, et a approuvé les définitions suivantes se rapportant au. -
brouillage nULSlble et au bruit radioélectrique.

A, Numéro 69 du Document H° DT 21 — Brouillage nulolble (numero 69 du
Réglement des radlocommunlcatlons)

Tout rayonnement ou toute induction qui compromet le fonctionne~
ment d'un service de radionavigation ou d'autres services de sécurité ou
qui cause une grave détérioration de la qualité d'un service de radiocommu-
nication fonctionnant conformément au présent Reéglement,.le géne ou 1'in-
terrompt de fagon répétée.

B. Service de sécurité : (terme nouveau)

Service radioélectrique exploité de fagon permanente ou tempo-
raire pour assurer la sécurité de la vie humaine et la sauvegarde des biens,

Co. Numéro 69.75 du Document N® DT 21 - Bruiteradiodélectrigque : (terme
nouveau :

Rayonnement électromagnétique généralement composé d'un grand
nombre de frequonces réparties au hasard,

D. Numéro 69.85 du Document N° DT 21 - Bruit radioélectrigque atmosphérigue:
(terme nouveau)

Bruit radioélectrique provenant de décharges électriques dans
1l'atmosphére terrestre ou de précipitations.

E, Numéro 69.90 du Document N° DT 21 - Bruit radiodlectrigue cosmigue :
(terme nouvoaﬁ)

Bruit radioélectrique d'origine extra-terrestre,

P, Numéro»69.95 du Document N° DI 21 - Bruit industriel : (terme nouveau)

Bruit radiodlectrique causé par le fonctionnement d'un appareil
électrique ou radioélectrique.

Les propositions étudides au sein des Sous-Groupes tendent &
faire adopter deux nouvelles définitions supplémentaires, découlant de 1la
définition du brouillage nuisible, & savoir, celle de "service de sécurité"
et celle de "brouillage". Le Sous- Grovpe 6A8 a adopté la définition de

"service de sécurité" mais a estimé qu'une définition distincte du terme
"brouillage" ne s'imposait pas.

v
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Lc Président du Sous-Groupe CAS

Me K. Basu
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GROUPE DE TRAVAIL 6A

RAPPORT DU SOUS~GROUFE DE TRAVAIL 6A5 AU GROUPE DE TRAVAIL 6A

1. - Le Sous-Groupe 6A5 présente & llexamen du Groupe 6A les textes
suivants : '

v

18.20 Modification dans ltutilisation des fréquences

Mise en service d'une assignation nouvelle ou modification d'une’
ou de plusieurs caractéristiques fondamentales -d'une assignation existante.

18,21 Bande appropriée

Bande de fréquences attribude au service 1nteresse selon le
Tableau de répartition des bandes de fréquences.

18,22 In-band assignment

‘ (Définition qui n'existe que dans les textes en langue anglaise
et_eSpagnole),

18,23 Assignation hors-bande

Assignation en dehors d'une bande appropriée.

o

18.30 Fichier de référence des frdéguences

. Fichier de référence provisoire des assignations de frequenca,
établi et tenu & jour en exéecution des dispositions de 1'Accord de la Con-
férence administrative oxtroordinaire des radiocommunications (C A.E.R.
Gendve, 1951).

18.40 Pichier de référence international des frégquences

Fichier de référence des assignations de fré@uenoe, établi et
tenu & jour par le Comité intermational dl'enregistrement des fréquences,
en exécution de 1'Article 11 du présent Réglement,

18.50 Liste internationale des fréquences

Liste récapitulative, publiée par 1'U,I.T., contenant les rensei-
gnenents portés sur les fiches d'assignation de fréquence qui ont été ins-
crites dans le Fichiexr de référence international des frégquences.



2.

Document N¢ DT 244-F
Page 2

Lo Sous~Groupe recommande quc les définitions ci-dessus sonient
incorpordes a 1'Article 1, dans une nouvelle Section 1nt1tulee s"Assignations
de fréquences, modifications et inscription."

Toutefois, le Sous-Groupe, ayant noté que la rédaction des textes
frangais et -espagnol des définitions figurant en 18,30 et 18.40 a donné lieu
& des difficultéds de vocabulaire, suggdre d'inviter la Commission 5 & s'assu-
rer de la nécessité de définir ces deux termes.

Le Président :
N.H. Roberts
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T GROUPE_DE_TRAVAIL 60

RAPPORT

SENTE PAR SOUS- CROUPE DE TRAVAIL 6C4
AU C OUPE DIy ThA”AIu 60

Lo Sous-Groupe ‘de travail 6C4 s'est réuni le mereredi 23
septembre. Son mandat consistait a rédiger les nouveaux numéros 401 et
402, comptc teonu des propositions 01= anrés o

1359, 1370, 4645, 4646, 3997, 3998, 1332, 3999,

U7y

v
S
:

T

i
_'1

Leg délépations des pays suivants étaiont reprdésoentées a cetie
4 ° 1 12
séance : Belgique,-Canada, Pays-Bas, Jopony Espagne, République fédérale
d'Allemagne, Etats-Unis, L'I.FaReB. étnit également représenté.

Le groupe a &té unanime pour présenter les. numéros 401 ot 402 au
Groupe de travail 6C dans le textec suivant

Contréle intornati anl, dos. énissions

§ 401 Tlos adninistrotions continucront & mettre auw point, dans toute
la mesurc du possiblc, des installations de contrdle dos dmissions
déstindes a faciliter la misc cn ocuvre des dispositions du présent
Reglement.

-~ _v

A cette néme ~in les administr
L]

£ conviennent de coopérer au
perfectionnoment suivi & 'un systéme de con

1ONS
tr6lc intermational des dmissions.

;.:.

";‘

§ 402 Los stations dc contrd participant ou con

des ‘missions pouvent 8tre cexploitdes par unc adminie

entreprise publique ou priVeo reconnuc par son admini
sorvice do contrdle commun établi par deuw ou plusicu
organisation intornationale

6lc 8le international
it a

tr
tration ou par une
stration, ou par un
rs

pays, ou par unc

Lo Président
Jean Marique
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S0US-COLISSION 75

e

PAYS.BAS

EnWR
271G

nt donné cue sclon la ddeision wrisc le 22 scptombre , par
le SouSrCommlﬂwlons 7B, plusicurs adninistraticns de la Rézion 2 ¢t de
la Région 3 ne peuvent accepter d'u oilisov sur lec plan mondial la fréquence
512 kc/s comnc fréquence obligatolro de ongce des stations COulC cs
appeldes por des stations mébiles sur 500 zc/b, conformdacnt & la Propo-
sition 4692 des Pﬂys»Bas, 1'Adninistration iéerlandaisc propose
maintenent de restreindre @ lo Région 1 1'obligation do. répondrc sur la

ga.
fréquence 512 ke/s. Ellc proposc égelament de limiter 1'emploi de cette
fréquence par les stations de navire a cclul de fréquence d'apncl sup-
pléancntaire dans les cas ou la fréquence 500 ke/s ne screit pas disponible

en raison d'un trafic de (détrcasc.

In conséquence, les pronositions dos Pays-Bas & cc sujet
L bl i
sont modifidcs ¢omme suit

wmmdéro. 035 _bis. (voir. poge. 4lde1. Cu Cohior

b bis) Quand deans la Répion 1, une station mobile appe cllec unc station
cétiere sur la fréquence 500 ke/s, lo station cbticre répond sur 512 ke/s.

wéro. 716, (voir. poge. £76,1. du.Cabier des

Ajouter, aprés le nmuméro 716

716 big) TﬂUEO’Olu, dans le Région 1, la fréquence 500 7c/L ne coit pas
& tilisée par les stations cbdtidres pour la réponsc,

__l
]J’

E;odpgﬁij;ignn 4609, rolative. oy puméro. 7,22, {voir poge 479.Rove. 2. du. Cabicr
leg. propositions.) :

Ajouter,la phrasc svivente aprés le numéro 722 aetucl

Toutefois, dons lo Région 1, la frdéquence de réponse de la station
tre doit Btre 512 ke/sa

ebtid



Proposition. 4690 relative. sy numdro. 722, (voir. poge. A79.1. Reve. 1 du. Gohicr
des. propositions):

Cotic proposition cst maintenuc; toutefois, clle devra Gire
misc on hormonic avee la déeision relative au méme problémc, pirise au
sujet do 1la fréquence 500 lic/s.

Pronosition 4092 relative o numéro. 732 (voir poge 453 Rove.l.du Cohicr
des propositions):s

‘.

tte proposition.
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3.

1.
2.
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4.

COMMISSION 7
COMMITTEL 7
COMISION 7

ORDRE DU JOUR

o e

Sixieme séance de la Commigsion 7

Vendredi, 25 septembre 1959, & 15 heures

Compte rendu de la Cinquitme séance (Document N° DT 177)
Rapports des Présidents des Sous~Commissions 74, 7B, 7C et 7D

Propositions d'ordre général attribuées 3 la Commission 7 selon
le Document NO 263 :

Divers

AGENDA

Sixth Meeting of Committee 7

Friday, 25 September, 1959, at 3.00 p.n.

Minutes of Fifth Meeting (Document No, DT 177)
Reports of Chairman of Sub-Committees TA, 7B, 7C and 7D
General proposals as allocated to Committee 7 in Document No., 263

Any other business

ORDEN DEL DIA

6.2 gsesidn de lg Comisidn 7

Viernes, 25 de septiembre, a las 3 de la tarde

Informe de la 5,2 sesidn (Documento M,° DT 177)
Informes de los Presidentes de las Subcomisiones T7A, 7B, 7C y 7D
Proposiciones generales confiadas a la Comisién 7 en el Documento If,° 263

Otros asuntos

Le Vice-Président
Vice-~Chairman
Bl Vicepresidente

Ao J. BEhnle
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SOUS-GROUPE_DE_TRAVAIL 4B4
SUB-WORKING GROUP 4B4
SUBGRUPO_TE TRABAJO 4B4

ORDRE DU JOUR

Deuxitme séance du Sous-Groupe de travail 4B4 (Tableau de répartition

des bandes de fréguences comprises entre 325 ke/s et 1 605 ke/s)

Vendredi, 25 septembre.l959, a 15,00 heures

1. Examen des propositions relatives aux renvois du Tableau de réparti~
tion des bggdes de fréquences comprises entre 325 kc/s et 1 60 Skc/s.
(Addenda ¥~ 3, 4, 5, 6, 7 au Document N° DT 48 et Documents I 217 et
243.)

2. Divers Le Président:
C, Terzani

. - gt e

Second Meeting of Sub-Working Group 4B4
(Frequency Allocation Table 325 ke/s - 1,605 ke/s)

. Friday, 25 September 1959, at 15.00 hours

1. Exanination of proposals relating.to the footnotes appended to the
Tahle of Frequency Allocations for %25 kc/s to 1,605 kc/s. (Addenda

Nos. 3, 4, 5, 6, 7 to Document No, DT 48 and Documents lios. 217 and
243 refer.)

2. Miscellancous. .
C. Terzani

Chairman

e o o s

ORDEN DEL DIa

2,7 sesidn del Subgrupo de trobajo 4B4

. . e .
(Cuadro de distribucidn de las bandas de frecuencias

comprendidas entre 325 v 1.605 ko/s)

Viernes, 25 de septiembre de 1959, a las 15,00 horas

1. Examen de las proposiciones relativas a las notas del Cuadro de dis-
tribucidn dgslas bandas de frecuencias comprendidas entre 325 y 1,605 kc/s
(Aggenda N." 3%, 4, 5, 6, 7, al Documento N.° DT 48 y Documentos
N. = 217 y 243.)

2. Otros asuntos. El Presidente

C., Terzani
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ORDRE DU JOUR

idme séance - Groupe. de. travail 702

(Procédure d'dnission des sppels.de détresse en radiotélégraphle
ot en radiotéléphonie)

Vendredi 25 septembre 1959, aprés la séance de 1la Commission 7
Salle C (Palais des Expositions)

1. Approbastion du projet d'Annexe au rapport du Groupe de travail 7C2 a
la Sous~Commission 7C; nouveaux textes relatifs & la procédure d'émis-—

sion des appels et des messages de détresse en radiotdlégraphie et en
radiotéléphonie.

2« Diverss

Le Président :
Harry Embe

Arnexe : 1
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ANNEXE

NOUVEADX TEXTES RELATTIFS A 1A PROCEDURE, DEMISSION, DES APPAIS
BT DES UESSAGES DB, DFYRESSE EN RADIOVELTGRAPHIE B T RADIOTLIRPHOAIE

1. AppsL,Q:u.maﬁﬁ,agm.ﬁmgsﬁ&Mﬂ liokéléaora;

Ancign muméro Remarques Nowveau. Iuméro
- I d
DIropose
876 Changé 0l L'appol de détresse, lorsau'il est

énis cn radiotélégravhic sur 500
ic/s, doit Sirc précédé du signal
G'alorme défini av mméro 920, sauf
si le tomps manque pour émcttre ce
signal ou si son cmploi cst juzé
inutilce

c2
~J
3

Changé 0z Lorsque les circonsbtances lc por-
' mevtent, 1'daission do 1'sppel de
détrosse cst séparée de la fin du
signal d'alarmc radiotélénoraphigue
par un inteorvalle dc Goux minutess
Dans cc cas, lc signal d'alarme
doit Btre imnédliatoment sulvi

= du signal cc GELICITZC eee —=sas}

~ du mot DE;

- de T'indicatif d'appel de la sta-
tion mobilc cn détresse, transmis
trois fois.

878 Saens chan- 03 L'apnel de détresse dnis con radio-
Nomcnt,mai° télégraphie comprond :
pourra &uirc
renaniéd vl-"
téricurcment
(Propositions ~ lc not DE;

L406 ot 4413) s o

~ 1'indicati? d'appel de la sta-
tion mobile cn détresse, trans-
nis trois foisa

- le signal de déircssc transmis
trois fois;



Anclep pumdro  Remargues

ok
uu2

c2
C
c2

ey
[818)

Changé

Changé

,
Ch{lﬂg (8]

Sans chan=-
goment

Sans chan-
gement

Houveau numéro

nronosé

04

Q5

06

07

Annere. au. Document N° DT 250-F
o

Page 3

L'appel dc ¢détresse doit 8tre suvivi aussi-
t6t que possible du message de détresses
Ce message comprend :

LI

=~ le sirnal de Gétresse 5.0.843

- le nom, ou toute autre forme d'identifi-
cation de la station mobile en détresses;

- les indications relatives & la position
de celle~ci, & la nature de la détresse
et a la nature du secours demandd;

- touv autre renseignement gqui pourrait fa~
ciliter ce secourse

La transmission du message de détresse se
ternine par le signal e=-e=. (fin de trans-
mission)

Aprés la transmission de son message de dé-
trecsse en radiotdlésraphie, la station mo-
) L 3
bile en détresse dmet dour traits continus
de 10 a 15 secondes chacun, suivis du mot
DE ¢t de son incdicatif d'appel, afin de
pernettrc aur stations radiogoniométricues
etorr » sa position. as (e né-
de détorniner sa position. In cas de n
cessitd, cetlte transmission peut &tre ré-
pétde & des intervalles fréquents.

Le nessage de ddtresse, prdcéddé de 1'appel
de détrosse, est répdétd pOL intervalles,
notamment pendant les nériodes de silence
prévucs au anpro 733 pour la radiotclégra~-
phie, Jusnu & ce qu'une rdéponsc soit regucs

Le i@ﬁ.@&hm@pwtcwhmmtow
répété si c'est néecessairc.

@

Toutefois, les intervalles doivent &ire
suffisamment longs pour que les stations
qui sc prdéparent a répondrce aicnt le temps
de mettre en marche lours apparcils dmet-
teurs. ‘
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Lypel et message de détresse en radiotéléphonie

Ancien numéro

879

880

882

886

Remarques Nouvéau
numero.
Proposé
Bhangé 01
Changd 02
(La lere

ligne pour-
ra égalenment

A - 7
gtre remanlee)

Changé

Changé

03

04

Lorsqu'il est émis en radiotéléphonie,
1tappel de détresse est, chaque fois

gque possible, préoddé du signal d'alarme
défini au NUMETO +.eee

L'appel de détresse émis en radiotélié~

phonie comprend :

~-- le signal de détresse MAYDAY pro-
noncé trois foisg

~- le mot ICT prononcé une fois seule-
nent;

~~- 1'indicatif d'appel ou toute autre
forme d'identification de la sta-
tion mobile en détresse, transmis
trois fois, '

L'appel de détresse doit &tre suivi
aussitdt que possible du message de
détresse. Ce message comprend @

~- le signal de détresse MAYDAY;

- le nom, ou toute autre forme d'iden~
tification, de la station mobile en
détresse;

-~ les indications relatives a la posi-
tion de celle-ci, & la nature de
la détresse et & la nature du se—~
cours demandé;

~— tout autre renseignement qui pour-
rait faciliter ce secours,

Apreés la transmission de son message
en détresse en radiotéléphonie, la
station mobile peut 8ire invitée a
émettre des signaux appropriés suivis
de son indicetif d'appel afin de per~
mettre aux stations radiogoniométriques
de déterminer sa position. BEn oas de
nécessité, cette demande peut &tre
répétée a des intervalles fréquents,



Ancien numéro Remarques Nouveau
numéro
DLOPOSS,
887 Changé 05
888 Changé 06
889 Sans 07
change~
ment

Annexe au. Document N° DT 250-F
Page 5

Le message de détresse doit étre répété
par intervalles, notamment pendant les
vériodes de silence, prévues au numéro
826, pour la rodiotéléphonie, jusqu'la ce
qu'une réponse soit regue.

Cette répétition est précédée, chaque
fois que possible, du signal d'alarme.

Toutefois, les intervalles doivent &tre
suffisamment longs pour que les stations
qui se préparent & répondre aient le
temps de mettre en marche leurs appareils
émetteurs.,
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SOUS-GROUPL DI TRAV..IL 5BZ

DICISIONS PRISES A LA DEUXIENE (0 0o
. DU_SOUS-GROUPE DL TRAVAIL 5B4, TENUE LE MARDI 22 SEPTILIBRE 1959

LE SOUS.GROUPE DIi TRAVAIL A DECIDE

1e “de pricr 1'I.F.R.B. dc publicr la lettre-circulaire MO 2740/29/R,
du 18T juin 1959, sous la forme & 'un document de le Conférence, ainsi que

8

les commentoires des administrations regus depuis cette date

Ra de eréer un Groupe spéeial rdéduit dont le mandat scerait le
suivant : ‘

"Etudicr ot snalyscer les Normes techniques utilisées per
1'T.FeRaBe pour 1'établisscront des projets de plans de
radiodiffusion a hautes fréguonces, ¢t soumcttre un rapport

au Sous-Groupe de travail 5B4 pour le 20 scpteubre 1959."

Los d¢1ldéguds dont los noms sulvent ont &té désipnds pour faire
partic du Groupc spdeicl :

Présicdont - M« S. Gejer (Suéde)
Australie -~ Mo ie Strohfeldt
Argentine “« M« L. Cassinelli
Cuba - M. Ve Hontes
Etote-Unis = I, Ges Jacobs

Inde = M. IMeLe Sastry
Paiciston ~- Mo T, Ulleh
Royaume~-Uni -~ e PJl. Parker
Tchécoslovaquic = M. M. Joachin

UeRs Se S ' - M. L. Kopytinec

Le Sous-Groupc 5B4 a égalcnent invité des reprisentants de
1'T.FsReBs ot du CuCeleRe & participer aux trawmux du Groupe spécial.

Le Président :

Sven Gejer
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GROUPE_DE_TRAVAIL 7B2

PROJET IE

RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL 7B2
A LA SOUS-COMMISSION 7B

Le Groupe de travail 7B2 a, conformément & son nandat, étudié la
Pr0p0s1tlon N° 3003 présentéc par la France et la Francec d’Outre-%cr relative
& 1'élaboration G'un Code international radiotéléphonigue pour le serviece
mobile maritime,

Des délégués et observateurs des Administrations et Organismes
suivants ont participé aux travaux :

Argentine

Brésil

Danemark

Etats-Unis d'Amérique

France

Inde

Isradl

Pakistan

République Fédérale d'Allemagne

Royaunc~Uni

Chembre Internationale de Navigation

L'obscrvateur de 1'0,A, CaI. empéchd, a fait part de ses vues per=-

sonnelles dans unc lettre portée & la connaissance du groupe de travail,
accompagnée de la documentation de 1'0.A.C.I. se rapportant & la question
traitéc.

Le Groupe a adopté le plan de travail suivant :

- oxamen du cormentaire général - (Livre jaune, p. 775 & 777)
- examen du tableau des signaux urgents de détresse =
(Livre jaune, p. 792)
"= examen dec 1'Appendice 9 bis proposé = (Livre jaune, pe 777 & 791)

Examon du commentaire général

3.1 Ie commentaire général a été étudié paragraphe par paragraphe afin
de juger du bien-fondé des conclusions qui y sont exposées = quant i la néces-
sité d'un code radiotéléphonique, au meilleur moyen de symbolisation ot & la
structure du document,
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En particulier le Groupe de travail a adopté & 1'unanimité les
conclusions relatives :

aux conditions & remplir par un moyen d'expressions radiotélé-
phonique international (paragraphc 3)
a4 la nature du code indiquée & 1l'alinda 4-3
& la symbolisation des phrases et expressions indiquée
a4 ltalinéa 5-3
- & la structure du code indiquée au paragraphe 7

3.2 Bien qu'il ne fut pas dans le mandat du groupe de travail de dis-
cuter des alphabets d'épellation, le groupe de travail a unanimement admis
qu'il n'existait pas & l'heurc actuelle de moyen simple et sfr d'énonciation
des chiffres,

I1 a étudié la table proposée a la page 780 du Livre jaune et
wmanimement reconnu qu'elle constitue une solution valable du probléme, sous
réserve de romplacer le mot MEXO" par l¢ mot "SAXO" afin d'éviter une confu=~
sion avec le mot "ECHO" dans le cas ol l'alphabet de 1'0,4.C.I. serait adopté
par la Conférence. Cette table reste évidemment susceptible d‘amelloratlons
cn fonction de 1'expérience découlant de son utilisation,

Examen du tableau des signaux urgents de détresse :

Le Groupe de travail a étudié dans ses moindres détails le tableau
des signaux urgents de détresse (page 792 du Livre jaune) dont un modéle a
été distribud.

fol I1 a été décidé d'adopter le format international A3 (c'est-a-dire
420 x 297 nillimdtres) afin qu'il puissc étre lisible sans effort en toutes
circonstances,

Lo La structure du tableau a été unanimement reconnue comme répondant
de fagon satisfaisante aux besoins des operateurs radlotelephonistes des
navires,

Le3 Les consignes figurant en téte du tableau seront a modifier éven=-
tuellement en fonction des nouvelles régles de procédure radiotéléphonique
adoptées par la Conférence,

Il en scra de méme de la Table I,

bed Les exermples  figurant dans la Table II = Position - seront enlevés
et reportés en bas du tableau avec les exemples de messages de détresse afin
d'éviter toute possibilité d'erreur de la part d'un opérateur troublé par les
circonstances, ‘ :

4a5 Dans la Table III le Groupe a décidé

- de supprimer le signal AM qui ne contient pas explicitement une demande
de secours immédiat ainsi que les signaux = IP = TI - TH - L0 - dont le
sens est déjh couvert par le signal = DO - signifiant : "Jo suis en dérive,
J'ai besoin de secours".
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- d'ajouter le signal FM signifiant : "JE COULE, envoyez embarcations pour
prendre passagers et équipage".

L6 d'ajouter en téte du tableau l'indication :
"A UTILISER SEULEMENT EN CAS DE BESOIN DE SECOURS IMMEDIATY,

be'l d'employer des encres de couleur différente pour mieux faire
ressortir les points importants,

448 Ainsi modifié, le tableau des signaux urgents de détresse a été
unanimement adopté. Le Groupc de travail considére que son affichage perma-
nent & la vue de 1l'opérateur radiotéléphoniste constitue unc aide tres effi-
cace dans l'envoi et la compréhension des messages de détresse en radioté-
léphonie.

Un moddle du tableau adopté est joint en Annexe II au présent
rapport., '

Examen de 1'Appendice 9 bis

Ise Groupe de travail a étudié dans le détail les paragraphes 1,
2 et 3 de la Premidre Partie qu'il a unanimement adoptés. Toutefois 1'ex-
pression Heures TU étant discutée par d'autres comnmissions, sera remplacée
éventuellement en fonction des décisions de la Conférence,

En ce qui concerne les deuxidme, troisiéme et quatriéme parties,
le Groupe de travail a estimé qu'il n'était pas suffisamment qualifié pour
en discuter signal par signal, d'autant que les signaux qui les composent
sont extraits du Code international do signaux qui, lui-méme est un document
officiel de 1'U.I.T. et de 1'0,M,Cels Il a toutefois décidé la suppression
des signaux I., E., Re et S, qui sont des signaux de manoeuvre et qui,
employés & mauvais escient dans la navigation par brume au radar, risque-
raient d'étre dangercux., Moyennant cette suppression, le Groupe a décidé
d'adopter dans leur entier les deuxiéne, troisidme ct quatriéme parties du
Code, (la cinquidme partie Signaux de procédure radiotéléphonique, extraite
du code Q étant sujette & modifications en fonction des travaux du Groupe
de travail 7Bl) en suggérant que 1'étude de détail soit confide & un groupe
d'experts de 1'0,M.CoI. et de 1'0.4.C.I. (voir ci-aprés)

Mise en sgervice du Code radiotéléphonique international pour le service
mobile maritime

Aprés avoir adopté dans son enserble le code radiotéléphonique
international pour le service mobile maritime, le Groupe de travail s'est
prononcé pour sa mise cn service immédiate dans son état actuel, au moins &
titrec temporaire, afin de pouvoir juger de son efficacité ‘et aussi afin d'y
apporter toute addition ou modification que son emploi révdlerait nécessaire.
En outre le présent code élaboré par des experts en matiére de navigation
maritime ne comprend qu'un petit nombre de signaux destinés & coordonner les
opérations adro-maritimes de recherche et de sauvetege., Il importe donc que
le code actuel reste ouvert & toute addition ou modification et soit plus
complétement étudié par un groupe conjoint d'experts aéronautifs et maritimes,
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I1 est apparu que son inclusion immédiate en tant qu'appendice au
Réglenent des radiocommunications risquerait d'entraver ou de freiner les
travaux d'amélioration. :

Dans ces conditions et nonobstant toute solution plus satisfaisante
qui pourrait intervenir au sein de la Conférence le Groupe de travail propose
que la Conférence adrcsse une recommandation conjointe & 1'0.M.C.T. et &

1'0.4,C0,T, demandent

- que ces deux organismés étudient conjointement le présent code en vue de
son adoption ot informent le Secrétaire général de 1'Union des résultats
de cette étude afin qu'ils soient soumis & 1'approbation des Membres de
1'Union :

- que ce code soit mis immédiatement on service afin que les Administrations

puissent soumettre & 1'0.M.C.I, leurs avis et opinions quant aux modifi-
cations et additions a y apporter.

A cette recommandation (voir Annexe I) seraient joints

~ -les conclusions adoptées par la Conférence quant au processus
d'établissement du code, au mode de symbolisation, & la nature
et & la structure du code, étant entondu qu'elles ne pourraient
étre remises en cause,

~ un exemplaire du code et du tableau des signaux urgenis de
détresse tels qu'ils apparaissent aprés les améliorations
apportées par le Groupe de travail.

Annexes s 2
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ANNEXE 1

RECOMMANDAT ION
A

L'ORGANTSATION MARITIME CONSULTATIVE INTERGOUVERNEMENTA IE
L'ORGANISATION DE L'AVIATION CIVIIE INTERNATIONAIE

e —

Objet : Code radiotéléphonique international pour le service mobile maritime

 La Conférence administrative ordinaire des radiocommunications
(Gengve 1959),

considérant

a) que les communications radiotéléphoniques & 1'intérieur d'un
service mobile ou entre les services mobiles de nationalité différente,
peuvent dans certains cas se révéler impossibles ou donmer lieu & des inter=
prétations dangereuses par suite des difficultés linguistiquess;

b) qu'il n'existe pas de langage international commun entre les ser-
vices mobiles maritime-et aéronautique pour la radiotéléphonies

c) qu'a la suite des travaux de certaines Administrations il a été
possible de mettre au point un code radiotéléphonique international pour le
service mobile maritime s .

a) que les phrases ot expressions et leurs symboles inclus dans le -
code annexé & la présente rccommandation, sont extraits d'un document officiel
existant le Code international de Sigraux;.

e) qu'il sera sans doute nécessaire de compléter ce code pour rendre
plus facile la coordination des opérations de recherche et de sauvetage aéro-
maritimess

recommande

1. que le contenu de 1l'annexe & la présente recommandation soit étudié
conjointement et sans délai par 1'Organisation Maritime Consultative Inter-
gouverncmentale et 1'Organisation de 1'Aviation Civile Internationale en vue
de son adoption,

2. que le Secrétaire général de 1'Union Internationale des Télécommu~-
nications soit tenu informé des resultats de cotte étude,
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3, que le Secrétaire général de 1'Union Internationale des Télécommu~-
nications, conformément aux dispositions de 1'Article 8 paragraphe 2 n de la

Conventionil) publie ces résultats et les soumette & 1l'approbation des Mem~—
bres de 1'Union,

e que dans la période transitoire qui précéde cette approbation, les
Adninistrations adoptent lec code amncxé & la présente recommandation, le
mettant immédiatement en service et soumettent & 1'Organisation Maritime
Consultative Intorgouverncmentale leurs avis et opinions quant aux modifica-
tions et additions & y apporter,
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GROUPE DE TRAVAIL 4B

ORDRE DU JOUR

Some séance — Groupe de travail 4B ( Tableau de répartition des
bandes de fréquences - 9 — 4 000 ke/s )

Vendredi 25 septembre 1959, 9h 30

1. Rapport final du Sous-Groupe de travail 4B3 (160 - 325 ke/s)
et rapport verbal du Président du Sous-Groupe de travail 4B4 (325 -
1 605 kc/s).

2. Examen des propositions pour la modification du Tableau de
répartition des bandes de fréquences, & partir de 2 065 ke/s, confiées
au Sous~Groupe de travail par la Commission 4. Une liste de ces propo-
sitions figure dans le Document N° DT 48, ADDENDUM N° 10 et suivants.
Compte rendu de la 92me sdance de la Commission 4, (Document N° 177).

3 Divers.

Le Président:
M. L. Sastry
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SQUS-GROUPE DE TRAVAIL 5B4

STATISTIQUES RELATIVES AUX EMISSIONS REELLEMENT EFFECTUEES
ET AUX ASSIGNATIONS INSCRITES DANS LE FICHIER DE REFERENCE

Mémorandum de 1'I,F,R.B.

A la demande du Sous-Groupe 5B4, on trouvera ci-joint, & titre
d'Addendum N° 1 au Document DT 254, du 24 septembre 1959, des statistiques
relatives: a) au nombre des heures-fréquences d'émissions réellement
effectudes de radiodiffusion a hautes fréquences (janvior 1959), b) au
nombre des heures~fréquences représentées par les inscriptions dc¢ stations
de radiodiffusion & hautes fréquences dans la 6&me édition du Répertoire
des fréquences. Pour plus de commodité, la présentation de ces statistiques
est la méme que dans le Document DT 254; comme dans ledit document, il n'a
pas été tenu compte de la bande des 26 Mc/s. Il convient de signaler dés
le début que ces statistiques sont trés approchées, pour les raisons qu'on

trouvera exposdes ci-apreés.

En ce qui concerne les chiffres relatifs aux nombres d'heures-—
fréquences d'émissions réellcement effectudes, on notera que toutes les
‘Administrations n'ont pas répondu & la demande qui leur était faite dans
la lettre-circulaire N° 2 618/58/R, du 21 novembre 1958. Les noms des
Administrations qui ont fourni & 1'I.F.R.B. les horaires de leurs émissi ons
pendant le mois de janvier 1959 sont suivis d'un astérisque dans 1l'Annexe
et les chiffres figurant dans la colonne 2 sont ceux fournis par ces
Administrations. Pour les autres Administrations, caest-a-dire celles qui
n'ont pas fourni de renseigncments, les statistiques ont été établies sur
la base des programmes publids ct de donndes provencnt du contrdle des
émissions. On comprend que ces dernidres statistiques peuvent ne pas &tre
le reflet exact des heures-—fréquences d'émission réelles, Par cxcmple, les
résultats de contrdle dent dispose 1'I.F.R.B. indiquent que plusicurs des
émissions ont ¢été diffusdes sculement une fois par semaine ou sur des
fréquences différentes, ou certains jours de la semaine, ou dens d'autres
conditions, qui ne ressortent pas des programmes publiés, On doit remar-
quer égolement que les émissions 3 faible puissance de certains scrvices
nationaux ainsi que certaines cxploitations commerciales, ne figurent pas
parmi ces renseignements. Chogue fois que les renseignements sur les
programmes ont dff &tre ddduits d'autres sources, les délégations des pays
intéressés ont ¢té invitdes & fournir & 1'I.F.R.B. des détails sur les
émissions effectudes pendant le mois de janvier 1959, ct les statistiques
seront modifides en consdéquence.
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En ce qui concernc les statistiques du nombre d'heures-fréquences
représentées par les assignotions inscrites dans le TFichier de réfdérence
des fréquences, on notera dgalement les points suivants. Les statistiques
donnent les heures-fréquences des assignations inscrites d'aprés les
heures figurant dans la colonnc 10, Le Fichier, bien entendu, ne refléte
pas l'utilisetion des fréguences pour une période déterminée, tclle que
janvier 1959, mais l'utilisation des fréquences pendont la durde d'un
cycle solaire complet, comme le prdévoit le numéro 272 de l'Accord de la
C.AE.R. On'n'c pos disposé d'un délai suffisant pour préparer des statis—
tiques fonddes sur une d¢valuation du temps réel pendont lequel chaque
fréquence pourrait 8tre utilisée vers les zones de récention indiguées dans
la notification d'aprés les caractdéristiques de propagation de la fréquence
(comme on le fait lorsque des assignations font 1'objet d'un examen
technigue par le Comité). On notera aussi gque, dans les cas ol la méme
fréquence cst inscrite pour plus d'uns station de la méme Administration,
les heures-~fréquences inscrites dens la colonne 10 pour chacune de ces
stations n'ont pas toujours été incluses, étant donné que cela conduirait .
manifestement & une surévaluation de l'occupation du spectre dans le cas
ol les stations sont situdes trés prés l'une de l'autre et ou, por conséquent,
elles ne peuvent pas émettre simultandment, I1 n'a pas été possible, dans
le délai dont on disposait, dl'effectuer une évaluation précise, fondée
sur des études de propagation, des cas ol deux stations ou un plus grand
nombre, dépendont de la méme Administration, inscrites sur le méme
fréquence, peuvent ou non travailler simultondément; mais on a tenté de 1e
faire, d'une manidre approximative, dans les cas les plus patents.

On trouvera ci-aprés les statistiques completes figurant dans
le Document N° DT 254 et dans 1'Addendum N® 1, ainsi que les pourcentages
por rapport aux allocations du Plan de base de Mexico :

Heures~fréquence | Pourcentage

a) Allocations - Plan de base de Mexico 8 322 100
b) Demandcs révisdes (1956) 14 049 169
c) Projet de plan 11 873 143
d) Transmissions réelles (Janvicr 1959) 9 533 115
e) Assignations du Fichier 59 974 721

Annexe : 1
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ANHEXE -~ ANNEX - ANEXO

WOMBRE D'HEURES--FREQUENCES ~ NUMBER OF FREQUENCY-HOURS -
NUMBRO D& HOR/,S—TFRECUBNCIAS

Pays Bmissions effectives Assignotions inscrites | Obscrvations
Janvier 1959 dang le¢ Fichier de
(Approx.) référence des fréguonces
- (APpr X.)
Country Lctual tronsmissions hssignments rccorded Remarks
Jenuary 1959 in IRFR
(Approx.) (Approx.)
Pais Emigioncs reales Asignacioncs inscritas Observaciones
’ Encro 1959 en el RBFR
(Aprox.) (Aprox.)
1 6 ' 7 , 8
ARG 4 190
LFS * _ 114 250
ALB ' - : 490
- ARG 150 ’ 470
ARS 51 0 a
|
AUS * 202 1230
AUT 70 120 |
| !
i i
B 660 2070 | i
BCG * 43 25
BEL * , 87 95
C BEL * 43 125 |
BIR included in 310
URS
BOL 40 190
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1 6 7 8
BRM * 80 22
BUL | 22 690
BiA ¥ 20 170
CAT % 182 | 960
CBG 5 32 |
CGo * | 36 | 210 |
CHL 157 550
CHN 260 1190
CLHM | 130 . 260
CLN * - 85 1050
CTO * 5 48
CTR * 69 0
CUB 52 460
CVA * 45 370
D ¥ 183 380
DNK * 12 ‘ 200
DOM \ 70 360
K% 45 65
EGY .40 o 320
EQL 90 660
ETH * 16 81
F 170 1180 |
F/FOI * 218 | 1390
FNL * C 15 65
G ¥ 450 2210
G/coL 120 530
GRC * 27 700
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1 6 7 8

GTM 100 440
HND 137 330
HNG * 30 45
HOL * 80 650
HTI 70 49
I ¥ 146 380
IND * 274 1550
INS 70 210
IRL 0 0

. IRN * 33 530
IRQ * 32 20
ISL * 0 1
ISR 9 140
J X 178 1390
JOR 10 28
KOR * 57 54
LAO * 14 156
LBN 0 0
'LBR Scc BWA
LBY 6 0
LUX 30 60
MCO * 36 60
HEX 221 1210
MLL/BRN * 61 %50
MRF * 80 120
NCG 30 195
WOR * 90 170'
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1 6 7

NPL - 0
NZL * 37 140
PIK * 50 820
PHL * 298 1670
PNR 114 210
POL 72 620
POR * 325 2490
POR/POM * 173 830
PRG - 80
PRU 130 420
RHO/NYA * 42 70
ROU 20 220
S * 51 370
SDN * 25 48
SLV 20 120
SNG/BRN See HLA/ERN
SO * 0 0
SUT * ‘80 730
SYR 26 130
TCH 85 1380
THA 30 90

" TUN 0 0
TUR 20 130
UKR See URS 1210
URG 90 230
RS 800 14600
Ush * 286 940
USA/TERR etec.* 691 3930




Annexe au Document N© DT 254-FES
ADDENDUM N° 1

Page 7

1 6 7 8
VEN * 50 270
VTN 100 260
YEM 4 -
UG ’ 24 . 200
LND 17 0
MNG - _ -
ONU \ 11 -
TOTALS 9533 59,974
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SQUS-GROUPE DE TRAVAIL 5B4

STATISTIGUES RELATIVES AUX AILOCATIONS CONTENUES DANS
LE PROJET DE PLAW DE REFERENCE (PHASE JUIN 70)

Mémorandum de .1'I.F.R.B.

A A la demande du Sous-Groupe de travail 5B4, des statistiques re-
latives aux allocations figuraont dans le Projet de Plan de référence {Phase
Juin 70) établi par 1'I.F.R.B. pour .le service de radiodiffusion & hautes
fréquenced ont &té distribuées & la deuxiéme séance du Sous-Groupe de tra-
vail, tenue. au cours de l'apris-midi du mardi 22 septembre, ILes allocations
figurant dans le Plan de base de Mexico ont également été communiquées &
titre d'information. Afin que tous les délégués puissent disposer de ces
renseignements, les statistiques fournies au Groupe de travail sont repro-
duites en annexe au présent document,

I1 convient de remarquer que ces statistiques ne comprennent pas
les demandes ni les allocations de la bande des 26 Mc/s,

L'I.F.R.B, désire attirer 1'attention sur le fait qu'en se fondant
uniquement sur des statistiques, on risque de commettre des erreurs d'ap-
“préciation, dtant donné que la difficulté de tenir compte des demandes d'une
administration donnée dépend : 1) du volume des demandes émanant de toutes
les administrations, & prendre en considération dans chacune des zones in-
téressées, et 2) des heures (heures de pointe de 1'écoute ou autres) pen-
dant lesquelles le service est demandé. C'est pourquoi il a été possible
de satisfaire complétement les demandes dans les zones peu encombrées et
pendant les heures peu chargées, tandis que cela n'a pas été possible &
1'égard des demandes provenant (ou relatives & des émissions destinées 3)
des zones encombrées, pendant les heures de pointe de 1'écoute.

L'I,F.R.B, considére donc qu'il serait particulierement souhai-
table d'examiner le Projet de plan en vue de déterminer s'il répond aux
besoins de chague administration en ce qui concerne la radiodiffusion et,
lorsque tel n'est pas le cas, quelles modifications il conviendrait d'y
apporter pour qu'il réponde mieux & ces besoins.

Annexe : 1
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ATNEX -~ ANNEXE - ANEXO

——

NUMBER OF FREQUENCY-HOURS*) - NOMBRE

e . ——

7
D'HEURES~-FREQUENCE*) - NUMERO DE HORAS-FRECULRHCIA*)

o v e e sl e e L o e a-—
Allotted in Revisecd Allotted in % of
. . . gatisfaction
Country Mcxico Basic recquircments draft, J=T70 .
Plan 1956 Reference Plan in draft J-70
: Reference Plan
Alloudes Domand Allouéecs % de
Pavs dans lc Plan de rigégéc: dans lc Projct satisfaction
Y Basc de db i952 de Plan de dans le Plan de
Mcxico © Référence J-T70 Référcnece J=T70
Distribuidas Solicitudos Distribuidas % .
{ on el Plan ¢ en ¢l proyccto satisfactorio
Pais 2 revisadas Yo
basico de de 1956 de plan basico en ¢l Plan de
Mexico ¢ J=70 rcfercncia J-70
1 2 3 4 5
ARG 59% 33-2 517 94
AFS 39 79 66 84
ALB 21% 4% 37 86
ARG 217 220 220 lOO‘
ARS 21 98+ 88% 90
AUS 200% 25 5-2.3; 2384 89
AUT 35% 44% 0% 93
B 227 404% 372% 92
BCG 42 51 51 100.
BEA 48% 46 46 100
BEL 47 57 56% 99
BLR 54 70% 56% 79
BOL 78 156 126 81

*) Requirements and allocations in 26 Mc/s band arc not included.
*) Les demandcs ot los allocations dc la bande 26 Mc/s nc sont pas compriscs.

*) No estan incluidas las solicitudes ni las distribucioncs cn }a banda de 26 Mc/s.
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1 2 3 4 5
BRM 67+ 80% 67 83
BUL 39 79% 74 93
BWA 42% 144% 125% 87
© CAN 191+ 191% 191% 100
CBG - 633 635 100
06O 97% 119 1145 9
CHL 152% 275% 243 a8
CHN 2354 289%_ 278 96
CLM 89+ 185 129% 70
CLN 51% 165% 155% 94
CTO 11 85 65 77
CTR 34 115 108 94
CUB 132 160 142 89
CVA 5% 83 83 100
D - 215 165% 77
DNK 18 18 18 100
DOM 58 220 142 65
E 47 87 87 100
EGY 55% 97% 84 86
'EQA 72 543 2297 67
ETH 55% 52 52 100
P 2477 270 2417 89
P /FOM 259 343 34% 100
FNL 34% e 57% 100
G 4163 459-:3; 4203 93
¢/COL 84 1447 135 94
GRC 6 75 75 100
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1 - 2 | 3 4 | 5
GTM 74 ’7A 74 100
HND | 26 26 26 . 100
HIG 33 .70 | 62% 89
HOL 984 161 153 95
HTI 2% 91+ 914 . 100
I 924 263% 223 83
IND | 3674 675 442 66
NS 208 - 256 245 ' 100
IRL 18 12 12 100
TRN 48 74 48 65
IRQ 5T% . 27 27 | 100
ISL 6 | y 4 100
ISR - ’ 44 44 100
J ' 86t ’ 121 118% 93
JOR - 6 6 ' 100
KOR 11 2 | R 96
LAC - 27% 26 95
LBN 9 18 B 100
LBR 19 33 3% 100
LBY - - 19 19 | 100
LUX 21% 25 25 100
MCO 26 34 28% 84
MEX 1'77%_ 178 178 100
MLA/BRN 66 127 , 127 100
MRF 28 51% 45% 88
G 907 1014 . 99% 98
NOR 6%% 571 57 100




1 2
NPL 5 5
NZL 45 42
PAK 141 143
PHL 1% 3672
PNR 43 158
POL 9% 164%
POR 89% 23%%
POR/POM 208% 286.
PRG 60% 80
PRU 59 186%
RHO/NYA 28% 48%
ROU 80+ 114 -
S 56 Y
' 8DN - -
SLV 64% 105
SNG/BRN scc MLA/BRN
SOM - 10
SUI 83 963
SYR 35% 45
TCH 78 128
THA 52 62
TUN 262 28
TUR 44% 58
UKR 87 214%
URG 115% 127
URS 670 1692%
USA ( 211
( 291
USA/TERR etd ( 473

t
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5 100
42 100
146 99
3082 79
123 78
1624 99
233% 100
268% 94
79 99
179% 96
48% 100
110% 97
50% 87
81 7
10 100
92% 96
43 96
125 98
60% 98
28 100
58 100
88+ 41
122 96
920 54
203 96
259 3/4 54
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CONFERENCE ADMINISTRATIVE . Document N° DT 255-F
DES RADIOCOMMUNICATIONS 24 septembre 1959

GENEVE, 1959

P

GROUPE DE TRAVATL 5A

Le Sous-Groupe de rédaction 5A1, qui s'est réuni le 23 septembre
1959, propose au Groupe de travail 54 le "Programme de discussion générale
relative &2 1'Article 11" indigué ci-dessus,

PROGRAMME
DE

DISCUSSION GENERALE RELATIVE A L'ARTICLE 11

SOMMATRE

1. Méthode d'établissement du Fichier de référence international des
fréquences.

2. Procédure de notification des assignations de fréquence.
3.  Examen des fiches de notification.

4, Mesures & prendre selon le résultat de 1’examen.

5. Inscription des assignations au Fichier,

6.  Réexamen des inscriptions,

7. Annulation des inscriptions.

8. Etudes, avis et recommandations de l'organisme central.
b S

Au cours de la discussion des questions ci-dessus, une attention
toute particulidre est & accorder aux besoins des pays nouveaux ou en voie
de développement.
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Méthode d'établissement du Fichier de référence international des

fréguences :

1.1

Documents de base (Fichier de référence des fréquences, plans
éventuellement adoptés par la Conférence, etc. ...

1.2 Méthodes de transfert
- Traitement des inscriptions
- Contrdle internatiohal.des énissions
- = Autres procédés
1.3 Application des méthodes de transfert aux différentes bandes
- Bandes dans lesquelles des plans ou des listes ont été adoptés.
~ Autres bahdes
1.4 Inscription de dates et de symboles dans les colonnes appropriées.
1.5 Renseignements supplémentaires & fournir par les administrations,
s'il y a lieu.
Procédure de notification des aésignations de fréguence
2.1 Assignations devant faire 1l'objet de notification
2.2

Rensecignements a faire figurer dans la fiche de notification
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2.3 Envoi de la fiche de notification
- avant la mise en service (quel délai.?)
- aprés la mise en service (quel délai ?)
2.4 Avis préliminaire par télégraphe ?
2.5 Indication de la date de récepiion de la fiche
2.6 Circulaires périodiques aux administrations

Bxamen des fiches de notification

3.1 Examen de conformité
- Renseignements complets ou inconmplets

~ Conformité aux dispositions de la Convention du Reglement des
radiocommunications

- Autres criteres (plans, listes, accords particuliers, etCoues)

Wi
no

Examen technique ?
~ dans quelles parties du spectre ?

- dans quelles conditions (par l'organisme central, par les admi-
nistrations, sur quelles bases, etc. vee)?

3.3 Contrdle international des émissions
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Observations éventuelles des administrations

prendre selon le résultat de 1'examen

4,1

4.3

4.4

Résultat favorable.

Résultat défavorable pour des raisons autres que le résultat de
1ltexamen technique

Résultat défavorable, mais probabilité faible de brouillage
nuisible

Résultat défavorable, avec probabilité appréciable de brouillage
nuisible "

- Renvoi de la fiche a l'administration notificatrice %

- En cas de renvoi, suite donnée par l'administration notifi-
catrice :

- présentotion d'une fiche modifiée

- présentation de la fiche non modifide en vue d'une ins-
cription sur "insistance"

- délai de nouvelle présentation d'une fiche

Inscription des assignations au Fichier

5.1

Inscription de dates et de symboles dans les colonnes appropriées
et selon les bandes intéressées
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5.2 Inscripttion dans le cas de modification d'unc assignation déja
inscrite

Mesures & prendre ensuite par 1l'organisme central.,

Ul
.
W

6. Réecxamen des inscriptions

6.1 Motifs du rdexancn
- Sur demande de l'administration notificatrice
~ Sur demande d'une autre administration

~ Sur proposition de l'organisme central

Bases du réoxamen

()Y
a
N

— Fichier
—~ Renseignements supplémentaires fournis par les administrations

~ Autres renseignements

7. Annulation des inscriptions

T.1 Sur demande de l'administration notificatrice

7.2 Sur suggestion de 1l'organisme central
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8, Etudes, avis et recommandations de l'organisme central

8.1 Sur demande d'une administration (en particulier; cas des pays
nouveaux ou en voie de développement)

8,2 Sur suggestion de l'organisme central, en vue d'améliorer 1l'uti-
lisation du spectre des fréquences

8.3 © Procédure a appliquer.



CONFERENCE ADHINISTRATIVE Document ° DT 256-FES
DES RADIOCOMITUNICATIONS CORRICEAIDUIL 1° 1

QENEVE, 1959 25 septembre, 1959

SOUS~GROUPE DT TRAVATL 4R2
SUB-WORKING GROUP 4E2
SUBGRUPQ DRt TRABAJO 4E2

_ La premidére sdance du Sous-Groupe de Travail 4E2 prévue le
mercredi 30 septembre 3 15,00 heures aura lieu le méme jour & 09,00 heures,
Salle H, conformément aux indications figurant dans le programme des
géances pour la semaine du 28.9.59 au 4.10,59 (Doc. WO 305).

The first meeting of Sub-Working Group 4E2 scheduled for
Wednesday 30 September at 15.00 hours will take place the same day at
09.00 hours, in Room H., This change is shown in the weekly programme for
28 September to 4 October (Doc. io. 305).

La primera sesidn del Subgrupo de Trabajo 4E2, prevista para el
proximo midrcoles 30 de septiembre, a las 15,00 horas, se celebrard el
mismo dia, a las 09,00, en la sala H, de conformicdad con el programa de
sesiones correspondiente a la semana del 28.9 al 4,10 (Doc. No. 305).

Le Président
Chairman
Bl Presidente

M. Chef
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DES RADIOCOMMUNICATIONS 24 septembre 1959.

~ GENEVE, 1959

SOUS-GROUPE DE TRAVATL 4E2
SUB-WORKING GROUP 4E2
SUBGRUPO DE TRABAJO 4L2

ORDRE DU JOUR

lere Séance du Sous-Groupe de Travail
4E2 (Tableau de répartition des bendes de frégquences comprises.
entze 1 500, ek 1700 Me/s)

Mercredi BO/Heptembre 1959 & ° 15h,00

Examen des propositions relatives au Tableau de répartition des
bandes de fréquences comprises entre 1 300 et 1 700 Mc/s.

(La liste des propositions figure & 1'Addendum N° 2 au Document
Ne DT 123. -

e o ———

AGENDA

P

\
1st Meeting of Sub-Working Group 4E2 (Allocation Table of

e A e e

freguency. bands. between 1,300 and 1,700 Hc/s.
Wednesday 30 September 1959 3 p.m.

-

Examination of the proposals relating to the Allocation Table of
frequency bands between 1,300 and 1,700 Mc/s.

(The list of these proposals appears in Addendunm No. 2 to
Document No., 123).

ORDEN DEL DIA

1,7 sesién. del Subgrupo_de_ trabejo 4E2_(Cuadro de
ibucibn de las bandas de frecuencias, entre 1 300 v 1 700 McZg)

disdt

Miércoles, 30 de septiembre de 1959 a las 3 de la tarde

Examen de las proposiciones relativas al Cuadro de distribucidn de
las bandas de frecuencias, entre 1 300 y 1 700 Mc/s.

(La lista de estas proposiciones figura en el Addendum N,° 2
al Documento N,® DT 123).
Le Président
The Chairman
El Presidente
M. Chef
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PROPOS I TIONS RELATIVES AUX FREQUENCES

Document N° DT 257 4Rev.)~F

A ATTRIBUER 4 bh RECHERCHE SPATIALE

28 septembre 1959

GROUPE DE TRAVAIL SPECIAL CHARGE D'ETUDIER

L'ATTRIBUTION DE FREQUENCES A LA RECHERCHE

SPATIALE

COSPAR

ETATS-UNIS

ROYAUHE-UNT

U.R.S.S,

Environ § Mc/s
(Yargeur 2 kc/s)

Environ 10 fic/s
(targeur 2 ke/s)

Enviren 20 lc/s
(targeur 2 ke/s)

by

Bandes de fréquences étroites a 1%inw
térieur des bandes de garde supérieu~
res des fréquences étalon sur :

5 000 ke/s
10 000 ke/s
20 000 kc/s

19,993 lic/s
19,995 Mc/s
19,997 ite/s
28,005 c/s

30 - 100 Me/s
(15 kefs + 5 kefs)

%9560 - 25,65 Mc/s T/E

X S
proposition retirée au cours de la

Conférence

Attribution exclusive :
21 Me/s + ou = 10 ke/s

40,002 Me/s

100 = 300 Mc/s
(15 ke¢/z + 15 ke/s)

135 ~ 136 Hc/s, T/E, E

108 ¥c/s + ou ~ 3,425 Me/s, ou bien
juste au~-dessous de 136 Mc/s

108,00 Hc/s
108,03 tc/s
183,6 lic/s

300 =1 000 Mec/s
(15 ke/s + 50,kc/s)

400 - 401 Mefs, T/E, E

400 - 420 Mec/s
1 lic/s dans cette bande

] 000 = 3 000 Mc/s
(1/10 ¢ +150 ke/s)

1700 - 1 725 Mc/s, T/E, E
1825-1850 « o ov
22/5-2300 " 0 w

3 000 - 10 000 Mc/s
(1710 % + 500 kcfs)

§ 300 - 6 400 Nc/s, T/E, E

10 000 - 30 000 Hic/s

(1/10 % + 1 500 ke/s)

15 150 - 15 250 Mc/s, T/E, E

31 500 - 31 800 Hc/s, T/E, E

)
)
)
)
)
)
)
)

N

i

’

Référence :

Document non numéroté.

Référence : Propositions NO% 3333,

3381, 3383, 3385 (Cahier de pro-
positions), 3405, 3418, 3428,
Document N° 173 = 3354 bis, 3365,
Note : T/E = Terre/Espace

E = Espaces

Attribution exclusive d'une largeur
de bande de 0,1 % dans chacune des
bandes suivantes :

1 400 = 1 427 Mc/s

5270 - 5 300 Mc/s

15 400 - 15 800 Hc/s

Référence : Proposition N° 5449

(Document N° 184)

Remarque : selon une déclaration du
détégué de 1'U,R.S5.5, a
la Commission 4 :
au stade actuel de la
recherche, il convient
seulement de protéger
les fréquences déjid uti=
lisées, ’
Référence: Doca N°-230
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o e ap—

S0US~-COMMISSION 7B

Le Président du Groupe de travail 7B3

. au Président de la Sous~Commission 7B

Monsieur le Président,

Vous trouverez dans 1ll'Annexe I au Document N© DT 202 et dans
1'Annexe A & la préscnte lettre les résultats des délibératioms des deux
premidres séances tenues par le Groupe de travail TB3.

Les nouveaux projets de rédaction des nuwéros 584, 585, 586, 587,
588, 595, 596 et 597, approuvés en principe par le Groupe de travail 7B3 -
nais qui doivent maintenant 8tre examinds par votre groupe de rédaction -
figurent dans 1'Annexe B & la présente lettre,

Le Groupe a estiné que les points suivants n'entraient pas dans
le cadre de son mandat et a laissé & la Sous~Cormission le soin de les exa-
niner :

a) Proposition 4137, page 424.5, les références aux propositions
4130 et 4131;

b) La deuxidme phrase de la Propesition 4137;

c) Proposition 4140, page 425 R1.
En outre, le Groupe a estimé qu'il convenait de reporter & une date ulté-
rieure l'exanmen des points suivants :

d) Deuxidme phrase de la Proposition 4128, page 424.2;

e) Proposition 1730, page 425.R1;

f) Proposition 1734, page 426.1.

Veulllez agréer, etc....

Cs Van Geel

Président du Groupe de travail TB3

Annexes ¢ 2
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ANNEXE 1

PROJET DE RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL 7B3
RESULTATS DE LA DEUXIEME SEANCE

Nunéro 597  Prop. 1680 page 415 Adoptée
’ 1693 417" Adoptée
4146 428,1 Adoptéc apres modification
1739 428,1 Adoptée
1740 428,1 Voir "Note"
17351 426 R1 Adoptée aprés modification

Note : Le Groupe de rédaction a été chargé de trouver 1'endroit
le mieux approprié pour y fairc figurer ce numéro.

Numéro 589 1695 417 Adoptée apres modification
1696 417 Adoptée apres nodification
4141 426 R1 Adoptée
4142 426 R1 Adoptée
1732 426 R1 Adoptée en principe
1733 426,1 Non adoptéc
4128 424,2 Premiére phrase : adoptée apres

: : modification

Deuxiénme phrase : décision remise
a plus tard

4133 424 .4 g

4134 4244 Non adoptées

4135 424,5 )

41%6 424.,5 )

4144 428 R1 ) Non adoptées

4145 428 R1 )

4149 428.2 Adoptée aprés nodification
4150 428,2 Adoptée apres modification

15 12 Rédaction
Nunéro 588 1730 425 R1 Déecigion ajournée

lunéro 589 1734 426.1 Déoision ajournde
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ANNEZXE 2

PROJET DE TEXTE DESTINE A REMPLACER IE TEXTE ACTUEL DES
NUMERCS 584, 585, 586, 587, 588, 595, 596, 597 DU
REGLEMENT DES RADIOCOMMUNICATIONS

(Le‘numéro 584 est & supprinmoer)-

ees Art. 28 8 10 (1) Toute station de navire pourvuc d'appareils radiotélégra-
phiques destinés & fonctinnner dans les bandes autorisées entre 405
et 535 ke/s doit pouvoir : ’

cos a) faire et recevoir des énissions de la classc A2 sur la
fréquence 500 kc/s;

o ) fairc, on outre, decs énissions des classes Al ot A2 sur
deux fréquences de travail au noins;

e (2) Les dispnsitions du numéro .... (§ 10 (1b)) ne s'appli-
' gquent pas aux émetteurs prévus uniquenent pour les cas de détresse
et d'urgence,

ves § 11 (1) Toute station de navire pourvue d'apparcils radiotélé-
phoniques destinés & fonetionner dans les. bandes autorisées entre
1 605 et 2 850 ke/s doit pouvoir :

soa a) faire et recevoir des énissions de la classce A3 sur la
frégquence 2 182 ke/s;

cue b) . faire, on outre, des énissions de la classe A3 sur deux
fréquences de travail au moins, dans les bandes -comprises
. entre 1 605 et 2 850 ke/s dans 1osqu011e.7'1o service
radiotéléphonique nmaritine est autorisél/,

ves § 13-(1) Les stations de navire pour&ues-d'appareils radiotélégra-
phigues doivent 8tre & mlne de rccevoir, en plus de la fréquence
500 ke/s, toutes los fréquences nécossaires 2 1'accomplissement de
leur scrvice dans les classes Al ct A2,

o (2) Les stations de navire pourvues d'appareils radiotélépho-
niques doivent 8tre & méne de reccvoir, en plus de la fréquence
2 182 kc/s, toutes les fréquences ndécessaires & 1'accomplissement
de leur service dans la classc A3,

ses A (%) Los stations de navire pourvucs d'apparcils radiotélégra-
phiques doivent &tre équiplec de dispositifs permettant de passer de
1'énission & 1o rdception et viece versa sans manoeuvre de commutation,

Dans certaines zones, les adninistrations peuvent restreindre cettc clause &
une seule fréquence de travail.
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ainsi que de dispositifs pernmettant d'écouter sur la fréquence de
réception au cours des périodes d'émission, Cectte dernierc dispo-
sition ne s'applique pas aux installations des embarcations,
radeaux et cngins de sauvctage.

Remarque =

i

Le Groupc de rédaction a été chargé de trouver 1l'endroit le mieux
approprié pour y faire figurer lc texte du 8 13 (3),
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GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVAIL SPECIAL CREE PAR LA QUATRIEME SEANCE PLENIERE

YANDAT

"Faire & la Séance plénidre et & la Commission 4 des
recommandations quant aux parties du spectre des fréguences radioélectriques
dans lesquelles il conviendrait d'attribuer des fréquences & la recherche
spatiale, sur la base des besoins connus pour l'avenir immédiat. Le
Groupe spécial devrait en outre s'éfforcer d'indiquer, dans son rapport,
quelle portion du spectre des fréquences devrait €tre attribuée por la
Commission 4, dans chacune des partie du spectre, lorsque cette Commission
dtudiera la question des fréquences déterminées qu'il conviendrait de
réserver & la recherche spatiale dans le Tableau de répartition des
fréquences".

[EVREPRVIR RPN S



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 260=F
DES RADIOCOMIUNICATIONS 25 sentembre 1959

GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVAIL 7A1

RAPPORT
v <

Au cours de sa premidre séance (17 septembre 1959, 15 h.), le
Groupe de travail 7Al, aprés avoir examiné les divers modéles de licence
nationsux gui lui avaient été présentés, et aprés avoir pris en considé-
ration les commentaires des délégués, a décidé d'adopter les principes
gqui suivent pour élaborcr les moddles normalisés de licence, lesquels se=-
ront présentés & la Sous-~Commission 7A pour examen et adoption :

1. I1 convient gue ce document soit préparé autant que possible,
sous forme de tableau.

24 Il convient que les licences pour les stations de navire et d'aé-
ronef soient zussi semblables gue possible,

3. Le document aura le format international A4,

4. Il convient que la présentation de la licence en facilite au
maximum 1'examen-d bord d'un navire ou d'un adronef.

5. La licence doit &tre écrite en caractéres latins dans la langue
nationale du pays qui l'a délivrée. Cependant, les pays dont la
langue nationale ne peut &tre écrite en caractéres latins de-
vront rédiger la licence en anglais ainsi que dans leur langue
nationale,

6. Le titre : Licence pour station de navire ou Licence pour sta-
tion d'aéronef devra &tre placé en téte de la licence et sera
écrit dans la langue nationale du pays dont elle émane, ainsi
gue dans les langues de travail de 1'Union,

e
N

Annexes
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ANNE 1
(In National Language)
Tull Nane of the Teleconmunication [uthority

) JJi‘S TATION, LICENCE, , .
(LICENCE, DE, STATION, DE, NAVIRE)

S aE e .

(LICENCIA DE LA ESTAC] dm DE BARGO)

e s s 0SS LI BCNCI )

NO"‘I'l"’t'.‘no'."'l"é

Valid till s..00h 019,

In accordance with ng?l?.Qf the National Re SU1Qt1°“S)... and with
the Radio Regulations, annexed to the Internatlonal Telecommunication Conven-—
tion now in force, the authorization is herewith given for the installation
on board the ship, and for the use of the radio equipment described below:

i Gross Port of | Owner of | Public Correspondence

Name Call Sign’} Tonnage Registry Shiyp Category
Power Class of | Frequency Assigned
Transmitters |Type (watts) Fmission hange(kc/s Frequencies(<c/s)
Main
Transmitters
(OPTIONAL)

Emergency
Transmitters
Lifeboat
Transmitters

. Other Equip- .
ment(Recciver (0OPTPTIONATL)
Radar, DT etc.]

For the Telecommunications Authority

toavvoovo'oo.n"."gnncu LR ELIE B U B AU N B IR QCQOO‘UOQOJOIOO'

Place Date ' Signature
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ANNEX 2

(In Wational Languag
Full Neme of the Telecomnunlcgp

SLiﬁﬂN@iIHQﬁIAEIQNJXﬁﬁﬁONQE)
(LICLhClA Db.IA.ESTACION DE AERQHAVE)

LY Te s e e ..

‘‘‘‘‘

NO'.."'DCQ"".bO'.lID.

Valid $illeevso.ss19e,..

In accordance with (Title.of.the Vabional Resulations).. and with
the Radio Regulations, annexed to the International Telecommunication Conven-
tion now in force, the authorization is herewith given for the installation

on board the aircraft, and for the use of the radio equipment described below:

Nationality and Call Sign or other Type of Owner of
Registration Mark - ldentification Adrceraft Adrcraft
Power Class of Frequency

Transmitters Type (watts) Emission Ranges (kc/s)

Fain

Transmittcrs

Emergency

Transmitters

Other Equip-
~ment (Receiver (0OPTIONATL)

Raodar, DF etc.)

Iror the Telecommunications Authority

LI LI A I N I A A AR 3 R R A LR N R A ] LA R A A I I A A

Place Date Signature
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SOUS-COMMISSION 7A
SUB-COMNITTEE 7A
SUBCOMISION 7A

ORDRE DU JOUR

Onzidme séance - Sous—Commission TA (Géndralités)
k 1

Lundi 28 septembre 1959 & 9.00 h,-Salle D

1. Suite de 1'étude des propositions concernant 1tArticle 24

2. Divers.

AGENDA

Eleventh Meeting = Sub-~Committee 74 (General)

Monday 28 September 1959 at 9.0 a.m. in Room D

1. Study of Propoéals relating to Article/24 (continued) .

2e » Miscellaneous.

ORDEN DEL DTA

11.> sesicn de la Subcomisidn 7A (Generalidades)

Lunes 28 de septiembre de 1959, a las 9 de la manana - Sala D

1. . Continuacidn del estudio de las proposiciones relativas
al Art, 240
2e Otros asuntose.

le Président
The Chairman
E1l Presidente

P. BOWCHIER
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GROUPE DE TRAVAIL 6B

ORDRE DU JOUR

Cinguiéme séance — Groupe de travail 6B
(Caractéristiques techniques des émissions)

Mercredl 30 septembre 1959, 9 heures - Salle C

1. Compte rendu de luo troisiéme séance, 14 septembre 1959
]
2. Compte rendu de la guatriéme séance, 17 septembre 1959.

3, Rapport du Président du Sous-Groupe 6Bl - Projet de rédaction
des numéros 75 & 80, Document KO .....

4. Rapport du Président du Sous-Groupe 6BZ2,
5« Rapport du Président du Sous-Groupc 6B3.

6. Hxamen du projet de rédaction des numéros 395 a 400, Document
N° DT 175 (Revisé).

T. Divers,

Le Président

JaK.S. Jowett
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GROUPE DE TRAVAIL 6C

ORDRE DU JOUR

Dixitme séance ~ Groupe de travail 6C

(Brouillages - Contrdle international des émissions)

Mardi 29 septembre 1959, 15 h, - Salle C

1. Approbation des conptes rendus des Teme et 8eme sdances (Document
NoS 286 et 294)

2, Rapport du Président du Sous~Groupe de travail 6C4

3. Projet de prop081tlon pour 1l'Article 18, numéros 401 et 402 du Régle-
ment sounis par le Sous-Groupe 6C4 (Document N© DT 245)

4., Suite de i‘examen de 1l'Article 18;(Contr61e international des émissions)

VNuméré 411 Pr0position No 1381 (Pays-Bas) Page 329° Rev, 2

4656 (Canadal n 331 3
4009 (Etats<Unis) "
4567 (Pakistan) " n
Numéro 403 Proposition N° 137X EPays—Bas " 327"
4648 §anada " 329,1 Rev, 1
4000 (Btats-Unis) "  329.1 Rev. 1
1383 (France) " 329,2
1384 (Maroc) " 330 Rev, 2
4649 (Pakistan) " 330  Rev, 2
4711 gPdkisfahg " 726.1 '
1385 (U.R.S.S.) " 330 Rev, 2
Numéro 404 Proposition N° 1372 (Pays-Bas) "o307
4650 (Canada) " 330" Rev, 2
4001 &E%ats;Uhis) " 330,1 Rev, 1
1386 (U,R.S5.,5.) . " 330,1 Rev, 1
Numéro 406 Proposition N° 1375 (Pays-Bas) " 328
4651 (Canada) " 330.1 Rev. 1
4002 (Etats-Unis) " 330,1 Rev. 1
1387 (Royoufe=Uni) " 331 Rev. 2
1388 (U.R.8.8.) - " 331  Rev., 2



Numéro 409 'Proposition Iyo

Nouvelles dispositions proposées :

Proposition N°

5. Appendice C du Reglement

6, Divers.,

Document N© DT 263~F

Page 2

1377 (Pays-Bas) Page
4654 (Canada) "
4005 (Etats-Unis) "
1390 (Royauie-Uni) u
1391 (U.R.S.S.) "

328

331j ‘
%331.1 Rev.l
331.1 Rev.1l
%%1.1 Rev,1l

1379, 1380 (Pays-Bas)Page 328

4652  (Canada) "
4653 (Canada) "
4006 & 4008(Etats-Unis)"

Le. Président :

A. Heilmann

331. Rev,2
331,
331.2 Rev.l



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 264-FES
DES RADIOCOMMUNICATIONS 25 septembre 1959

P GENEVE, 1959

S0US~GROUPE DE TRAVATT 4E1
SUB-WORKING GROUP 4E1
SUBGRUPO DE TRABAJO 4E1

ORDRE DU JOUR

Sous-Groupe de travéil 481 (1215 Me/s & 1 300 Mc/s)
Lundi 28 septembre 13959, 15 heures

1. Nomination du rapporteur.

2. Examen détaillé des propositions pour la modification du Tableau de
répartition des bandes de fréquences entre 1 215 Mc/s et 1 300 Mc/s
(Document N° DT 123 ADDENDUM N° 1),

3, Divers.

AGENDA

Sub-Working Group 4E1 (1,215 Mc/s to 1,300 Mc/s)
Monday, 28 September 1959, at 15.00 hours

1. Appointment of Rapporteur.

2. Detailed consideration of proposals to modify the Table of Frequenéy
Allocations-between 1,215 Mc/s to 1,300 Mc/s (Document No. 123 ADDEN.
DUM No. 1 refers).

3. Any other business.

ORDEN DEL Dia

Subgrupo de trabajo 4E1 (1 215 Me/s a 1 300 Mc/s)
Lunes, 28 de septiembre de 1959, a las 3 de la tarde

1. Designacidén de relator.

2. ©Examen detallado de las proposiciones de modificacidén del Cuadro de
distribucién de las bandas de frecuencias, entre 1 215 Mc/s y 1 300 Mc/s
(Documento N.° DT 123, ADDENDUM N.° 1). :

3. Otros asuntos.

Le Présidents
The Chairman
El Presidente,

S.M. Myers



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 265-F(Rev. )
DES RADIOCOMMUNICATIONS 19 octobre 1959

GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVAIL 4G

PROJET DE RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL 4G A LA COMMISSION 4

(Note: Ce document de travail, soumis au Groupe de travail 4G pour
examen, est incomplet, car le Groupe n'a pas encore étudié
les dispositions a prendre pour les besoins des applications
indastrielles, scientifiques et médicales, et des communica-
tions de l'espace). '

\

1. Le Groupe de travail 46 a terminé 1l'examen détaillé des
propositions relatives aux attributions des bandes de fréquences su-
périeures & 10 500 Mc/s dont l'avait chargé la Commission 4. Il a
tenu 6 séances.

24 Les délégations suivaentes ont participé a ces travaux :
Argentine’ Etats-Unis demérique Japon o République fédé-
Australie TFinlande Norvége rale d'Allemagne
Autriche  France ‘ Nouvelle-Zélande Royaume-Uni
Canada France OPTA Pakistan Suisse ,
Chine Indonésie Paygs~-Bas Union de 1'Afrique
Danemark  Italie Philippines du Sud .

’ UQRQSOSD
. Au cours de la premidre séance, M. W.B. Hawthorne (Etats-~

Unis) a €té désigné comme rapporteur et M. Boris. Iastrebov, membre
de. 1'I.F.R.B. & été invité a préter son comoours..

4, Le Réglement des radiocommunications actuel ne comporte
aucun Tableau de répartition des bandes en question, c'est pourquoi
le Groupe de travail a établi le prnjet de tableau suivant, dont il
recommande 1l'adoption & la Commission 4. Dans le présent rapport,
chague service auquel une bande quelconque est attribude par priorité
au sens du paragraphe 7 (A) du Document 242, 2 été désigné par un
astérisque. Il convient & ce sujet de faire les remarques supplémen-
taires suivantes :

(a) guand une bande est attribuée a trois services, avec pri-
orité pour deux d'entre eux, par rapport au troisiéme, ces deux
services sont désignés par un astérique, chacun de ces services prio-
ritaires, fonctionne sur une bagse d'égalité des droits par rapport,
& llautre et a la priorité sur le troisiéme, qui n'est pas désigné
par un astériques

(b) quand une bande est attribude & deux services, dont 1l'un
est désigné comme prioritaire, le nom de ce dernier est
suivi dtun astérique.
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Par suite, lorsqu'une bande est attribuée & un ou plusieurs services,
sur une base d'égalité des droits ou n'est attribuée qu'ad un seul
service, il n'y a aucun astérigue.

5. Les recommandations qui figurent dans l'annexe ci~jointe
ont été formuldes & la suite d'un accord obtenu d'une maniére générale
au sein du Groupe de travail 4G. Il convient toutefois de signaler
que certaines délégations se sont réservé de présenter leurs commen-

- taires définitifs & la séance de la Commission 4 au cours de laquelle
ce document sera examiné. ‘

Le Président :
S.M, Myers.

Annexe : 1
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Bandes de Treé-
quences
Me /s

10 500 - 10 7C0

SR

10 700-- 13 250

AN

NEXE

e e LA

Nocument, MO DT 265-F_(Rev..)

Page 3

13 250 - 13 400

Attributions aux services

%) Mobile

‘“Mnﬁgjagimiwfk
10 500-10 700
*a) Fixe

P L L

¢) Radioloc
lisation

a) Fixe
b) Hobile
117a)

Repionale

a~laux systemes 2

e e [N —

ub“lon 2

10 500~-10 550
naaiolqcallsan
tion (Limitée

ondes entrete-
nues )

e S e T M e gy

Roglon 3

10 500--10 55C
Radiolocali-
sation (Limi.
tée aux sys—|
téines a onde%
entretenucs |

10 550-10 700
) Fixe

o

L

TR

K

b) Mobile
Radioloca~
lisation

10. 550-10 70C
*g) Fix
*b) HMobile
¢) Radiolo-
calisa-
Vdion .

s i S S N AT B e A M T V0 s s e S FAE

Radionavi-
gation adro
nautique
117b)

117¢)

1172)

137400 ~ 14 000

Radiolocali=
sation (Linis
tée aux sys-
times a ordes
entretenues
117c)

1174)

117b)

117¢)

ration adron
a

TR

atibles

Autriche, aux Pays-Bas, ct dans la Rép.Téd
fréguences 11 500-12 500 Me/s est attribude a titre ads
service de radiodiffusion.

C'A_Ten¢¢ne,

l1a bande

tionnel

e la bande 13 250-13 400 Me/s dans le service de
autique ogt limitée aux dispositifa mutuel-
installés a bord des adronefs.

En Albanie, en Bidlorussic, en Bulgarie, cn Hongrie, en Ukraine, cn

Roumanic, cn Pologne, cn Tchécoslovaquic ct cn U.R.S.S«, la bande
de frécuences 13 &50~13 500 Me/s cst attribuée a titre additionnel

au

117a)

service fixe ct au

scrvice mobilc.

En Albanic, on Biélorussiec, on Hongrie, cn Ukraine, en Roumanic, en

Polorme, on Tchécoslovagquic ot en U.R.S.S., le bande 13 500-14 000

He/s cst attribuée a titic additiormel au sorv1co de radionavigation.
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Mc/s ; Mondiale

14 000 -~ 14 400 |Radionavigation

117¢)

14 4'00 - 15 so0 . a) Fixe

b) Mobile

15 voe = 15 ewe *a) Tezrro-Espade

b) Fixe
c) Mobile
*d) Espace

15 vo. ~ 15 400 a) Fixe ,

b) Mobile

15 4OO ~ 15 700 {Radionavigation

aéronautique
117f)
117g)

15 700 ~ 17 700 {Radiolocalisation

117g)

17 700 - 21 000 a) Fixe

b) Mobilé
117n)(Applic.industr.
scientif.et médic,?)

21 OOQ ~ 22 0001 117i)(applic. industr.

Amateur

scientif.et medlca?)

117e)

117f)

117g)
'117h)

1174)

En Albanie, en Biélorussie, en Bulgarie, en Hongrie, en Ukraine, en
Roumanie, en Pologne, en Tchécoslovagquie et en U.R.S.S., la bande
14 175 - 14 400 Mc/s est attribude & titre additionnel ou service
fixe et au service mobile.

Les bandes de fréquences 960-1 215, 1 535-1 660, 4 200—4 400, 5 000-
5 250 et 15 400-15 700 Mc/s sont réservées, sur une base mondiale, 2
Itutilisation et & la mise au point d'auvxiliaires électroniques de

la nav1gatlon aérienne ainsi qu'aux installations au sol dlrectemcnt
assocides.

En Albanie, en Bidlorussie, en Bulgarie, cen Hongrie, en Ukraine, en
Roumanie, en Pologne, en Tchécoslovaquie et en U.R.S., la bande de
fréquence 15 400-17 700 Mc/ est attribude & titre additionnel au ser-
vice fixe et au service mobile,

En Albanle, en Biélorussie, en Bulgarie, en Hongrie, en Ukraine, en

,Rounanle, en Pologne, en Tchécoslovaquie et en U,R.3.S5., la bande de

fréquences 19 000-20 000 Mc/s est attribuée & titre additionnel au
service de radionavigation,

En U.R.S.S., la bande de frdquences 21 000~22 000 Mc/s gst attrivude
& titre additionnel au service fixe et au service mobile.

Applications industrielles, scicntifiques et médicales: La fréquenceesavsos

cvseess lic/s est assignée pour les applications industriclles, decicn-
tifiques ct nddicales. L'dénergie madiodlectrique dmise par ces apnli-
cotions doit 8tre contonue dans la bande dont les linites sont fixdes
3 + 125 Mc/s de la fréquence fondamentale. Les services de radiocom~
munications désirant travailler & 1'intériecur de ces limites doivent

s'ottendre & 8tre brouillés par ces applications.
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N

RS SRS PN S —

Mc/s Mondiale
22 000.- 23 000 Q; Fixe
b) Mobilc: |
App.ind.sgient
- o (e%pmédgé.gﬁ" ¢ R
2% 000 = 24. 500 Radiolocalisation
1173)
24 500 -~ 25 000 | Radionavigotion
117k
1171 L e
25 000 - 3, ... a) Fixe
' bg Mobile
117m ’
3e cea = 3. ves | ¥a) Terre-Espace
b) Fixe
c) Mobile
R L *d, Espace L
3., ... = 32 000 a) Fixe
’ _b Mobile
%2 000 -« 33 400 ! Radionavigation
¢ 117n) |

1173)

En Albonic, en Biélorussic, en Bulgarie, on Hongrie, on Ukrainec, en

Roumanie, en Pologne, en Tchécoslovaquie ct cn U.R.S.5., la bande

de fréquencos 23 000 = 24 000 Mc/8 cst attribuée 2 titre additionnel
au service fixe et au service mobile, et la bande.de fréquences

24 000 - 24 500 Me/s ost atiribude & titre additionnel au service

de radionavigation.,

117k)

Dans. 1la bande 24 500 -~ 25 000 Mc/s, les auxiliaires au sol de la ra-

dionavigation ne sont pernis que si leur fonctionnement est associé
&4 celui de dispositifs installés & bord d'aéronefs ou de navires,

1171)

Au Japon, la bande de fréquences 24 500 - 25 0CO Mo/s est attribude

4 titre additionnel au service des auxiliaires de la métcéorologie,

117111)

Au Royaume~Uni, la bande de fréquences 26 000 -~ 28 000 Mc/s est at-

tribude b titre additionnel au service de radionavigation,

117n)

En U.R.S.S., la bande de friquences 32 000 ~ 33 000 Mc/s est attri-

buée & titre additionnel au service fixe et au service nmobile,

A
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- B e e e e e - S e

, Me/s Mondiale

e B Skt s ek s e bt B e W e s

33 400 - %6 000 { Radiolocalisation
1170
117p
117q

36 000 - 40 000 a; TFixe
b) Mobile

R e B .....,.-.u——-'-

1170) En Albanig, en Biélorussie, en Bulgarie, on Hongrie, en Ukraine, en
 Roumanie, en Pologne, on Tchécoslovaquie et en U,R.S.S., la bande
33 400 - 34 500 Mc/s est attribuée i titre additionnel au service
~de radionavigation aéronautique,

}l7p) En‘U;R;S.S., la bande de fréquences 34 500 ~ 36 000 le/s est attri~-
buée d+titre additionnel au service fixe et au scrvice mobile,

117q) Au Japon, le service des auxiliaircs de la météorologic est autorisé
& utiliser & titre additionnel la bande de fréquences 34 500 -
36 000 Ma/s,
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GENEVE, 1959

O ,

GROUP Pos TRAVALL 4G
PROJET Dt RAPPORT DU GROUPE Dt THAVATL AG. A Li COLL:ISSION 4

(Note ¢ Cc cocument de travail, soumis au Groupe de travail 4G pour eraac
cet incomplet, car le Groupe n'a pas concore étudié los dlspoJltlons
a prendre pour les besoins des applications industriclles, scien~
tifiques et médicales, de la raclioastronomic ct des communications
de “1'espace)s

1. Le Groupc de travail 4G a terainé 1'oxamen ddtailléd dos proposi-
tions rclatives aux attributions des bandcs de fricuonces supdricurcs a
10 500 Mc/s dont l'avaii chargé la Commisson 4. IL a tonu 5 séancese.

2e Les délégations su1vantis ont participé a scs traveux

3. Au cours de la premidre séance, M. WeBs Hawthorne (EtatséUnis)

a &t Cesi 5ne comme rapportéur ot M. Boris Iastrcbov, membre de 1'I.F.R.Bs
a <té invité & préter son concours.

Lo Le Regleoment des radiocommunications actucl nc comportc avcun
Tablecau ce répartition des bandes en question, c'est pourquoi le Groupe de
travail a établi lc projet do tableau suivant, dont il wrecommande 1 ‘adop-
tion a la Comnission 4« Dans lc prdsent rannort, chague serviee auquel
une bande quelconque cst attribude par nriorité, av scns du parapvnbhe 7{M)
du Document 242, a été désimné par un astérisquc. IW convient a ec sujet
de fairc les romarques suppldnentaircs suivantes :

() quand unc bandc ost attribude 4 trois uovvicop, avee priorité
pour deux d'entroe cwi, par ramport au troigiéme, ces deux scrvi-
ces sont désignés par un astérisque; chacun de ces servicesg prio-
ritaircs foncivionne sur unc basce & 'émalité dos droits par rap-

ort & 1l'autre ot a la prioritdé surlle troisiéme, qui n'cst pas
désirnd par un astérisque;.

( b) euand unc bance cst attribude & deux sorvices, dont 1'un ost
’né commce prioritairc, lo nom de ce dornicr cst suivi d'un
isquce ’

Par suitc, lorsqu'une bande cst attribuée & un ou Dlu icurs services sur
uno basc d'égalité des droits ou n'cst attribuée qu'a un scul scrvice, il
n'y a aucun astdrisquca

5. Les recommandations ci-dessous ont été adoptées par le Groupe 4G
&4 1'unanimité.

Lc Présicent

SeM. Mycrs
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Me /s Mondiale Région 1 Région 2 Région 3
10 500 -
10 700 10 500 ~ 10 700 10 500 ~ 10 550 10 500 - 10 550
*a) Fixe Radiolocalisation Radiolocalisation
*b) Hobile (Limitée aux systemes (Limitée aux systémes 3
“¢) Radiolocalisation 2 ondes entretenues) ondes entretenues)
10 550 - 10 700 10 550 -~ 10 700
* a) Fixe * a) Fixe
* b) Mobile * b) Mobile
¢) Radiolocalisation ¢) Radiolocalisation
10 700 ~ a} Fixe 1) En Autriche et dans la République fédérale d'Allemagne, 1'utilisation par le service de radiodiffusion
13 250 . de la bande 11 500 ~ 12 500 Mc/s est autorisée 3 titre additionnel.
b) Mobile
13 250 -
14 400

(A dé¥erniner)
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ic/s Mondiale ! Région 1 | Région 2 . Région 3
%
14 400 - ' a) Fixe ; -
15 400 b) Mobile
15 400 ~ (A déterminer) -
17 700
17 700 - &) Fixe
19000 b) Mobile
19 000 ~ .
20 000 {A déterminer) 2) En Chine, les bandes de fréquences ci-apres sont destinées & Btre utilisées pour les applications

industrielles, scientifiques et médicales : 2 4352 465 lc/s, 4 870-4 930 lc/s, 9 740-9 860 Hc/s
et 19 480-19 720 tic/s,
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Mc/s londiale Région 1 - Région 2 ‘ Région 3
20 000 -~ a) Fixe
21 oo b) Mobile i
21 000 ~ Amateur 3) En U.R.S.S., 1tutilisation par les services fixe et mobile de la bande 21 000.-22 000 lic/s
22 000 est autori éea titre additionne} ’
22 000 ~ a) Fixe
23000 b) obile
23 000 - s -
24 500 (4 déterniner)
24 500 - Radionavigation 4) Dans la bande 24 500 - 25 000 Mc/s, les auxiliaires au sol de 1z radionavigation
25 000 ne sont pas autorisés, sauf lorsquiils fonctionnent en collaborati on avec des
' systemes de radionavigation de bord,
5) Au Japon, Hlutilisation par le service des auxiliaires de la météorologie de Ia
bande 24 500-= 25 000 est autorisée 3 titre additionnel.
25 000 -~ a) Fixe 6) Aux Etats-Unis, 1'utilisation par le service de radionavigation de la bande
32 000 b) Hobil 26 000 - 28 000 lic/s est autorisée 3 titre'additionnel
fobile
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Me/s Mondiale Région 1 Région 2 Région 3
32 000 ~ Radionavigation 1) En U.R.S.S., 1'utilisation, par Te service fixe et par le service mobile, de-la.
33 400 bande 32 000 ~ 33 000 iic/s, est autorisée & titre additionnel.
33 400 oz .
34 500 (i déterminer)
34 500 ~ ~ Radiolocalisation 8) En U.R.S.S., Ttutilisation par le service fixe et par le service mobile, de la
36 000 bande 34 500 - 36 000 fic/s est autorisée a titre adcitionnel,
9) Au Japon, 1'utilisation, par‘le service des auxiliaires de la météorologie,
de 1= bande 34 500 - 36 000 Mc/s est autorisée 3 titre additionnel.
36 000 ~ a) Fixe
40 000

h) Mebile




CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 266-F
DES RADIOCOMMUNICATIONS ADDENDUM N° 1

GENEVE, 1959 28 septembre 1959

SOUS-COMMISSION 7B

ORDRE DU JOUR

Neuviéme sdance de la Sous-Commission 7B

LProcédures radiotéléegraphicues et radiotéléphonigues

Mardi 29 septembre 1959, & 15 heures ~ Salle D

1. Ajouter apres le point 3 les points 3a et 3b suivants :

%a. Approbation du rapport du Groupe de travail T7B3
(Document N° DT 258).

Zh. ‘Approbation du rapport du Groupe de travail (Document
N° DT 267).

2, Insérer & la page 2, aprés le numéro 788 et au-dessous de la Proposition
N¢ 2042, les indications suivantes :

Pour Proposition N° : Page
- - 5470 )
- 5471 )
- 5472 g Document N° 231
- 5473
- 5474 )

%, Ajouter a la page 3, 3 la fin du point 4 et avant le point 5 ¢

c) Exesmen de la Propositién N° 5405, objet du Document N° 154,
4. Ajouter, apres le point 5 :

6. Divers. |

Le Président::
R.M, Billington
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DES RADIOCOMMUNICATIONS 25 septembre 1959

GENEVE, 1959
SOUS~COMMISSION 7B

ORDRE DU JOUR

Neuvieéne séance = Sous-Commission 7B

(Procddures radiotélégraphiques et radio—
té1éphoniques dans le Service robile).

Mardi 29 septembre 1959 & 15 heures ~ Salle D

" 1. Conpte rendu dé la sixiéne séance (Document N° )
2. Approbation des textes figurant dans 1l'Annexe au Document N°
3. Approbation du texte figurant dans le Document N° DT 242

4, Sulte de ll'exanen de la Section V de 1l'Article 33 (des fréguences
dans les services radiotélégraphiquernobile, maritine et aéronautigue)

a) Bnploi de la fréguence 8 364 ke/s

Pour Numéro de la proposition Page

- 4237 495R1

_Numéro 779 2024 49531
Nunéro 780 . 4240 495.1
2025 495.1

4241 495.1

2025 bis 495,2

~
b) Modification aux bandes de frégquences des navires a passagers
et anendenents devant étre apportés, de ce fait, aux autres
dispositions du Réglenent des radiocormunications,
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EQQ; Proposition Eéggl
RR 752 A 2001 488

' 4,220 439R1
2002 489R1
2003 | 4S9R1

2004 Revisée . Doce 244
- 4221 489.1
- 2006 L90R1
755 2010 - /91R1
- 4225 491R1
2011 491R1
775 4235 494
' 2023 49l
= 2027 L96R1
78 4242 496R1
. 2028 " 496R1
2029 496.1
782 2030 L9T7R1
783 424, 497RL
784 2031 497TR1
785 4246 497.1
12032 49741
2033 . 498R1
786 2034, 498R1
| Lok 498R1
Nouveav. sous~titre 2037 ' 499R1
- | 2038 499RL
- 2039 499R1
- 2040 L99R1
788 2041 49941
2042 500R1
791 4249 500R1

2043 500.1
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Pour Proposition Page

2044 500.1

2045 501R1

2046 501R1

, 2047 501R1

791.1 4249 500R1

- 2048 501R1
793 12050 502

794 2051 503R1

797 2052 503R1

Bxpos{ des points de vue de la Chine et du Japon sur les

Propositions 4251 & 4254 inclusec.

Le Président :

R. M. Billington
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DES RADIOCOMMUNICATIONS 25 septenbre 1959

GENEVE, 1959

SOUS~-COMMISSION 7B

RAPPORT'

du Groupec de travaeil chargé d'étudier les numéros 717,727,
728, 729 et 728.1 du Reglement des radiocomrmunications

Propositions examindées : 1961, 1962 (Page'477Rl), 1963 (Page 477.1),
1975 (Page 481R2), 1976, 4213, 1977 et 1978
(Page 481,1R1)

La réunion de ce Groupe de travail s'est tenue sous na prési-
dence le 25 septenbre 1959, Le Groupe était composé des délégués de la
Chine, des Btats~Unis d'Amérique, de 1'Indonésie, du Royaume-Uni et de
noi-néne, ’

Nous avons approuvé & 1'unanimité les textes reviséds qui figu-
rent & 1l'Annexe 1 au présent rapport.

Lec Président @
L.F., Pearson

Annexe: 1
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ANNEXE

714 Ajouter & la fin du texte revisé: (voir égalenment le numéro 727) .
717 A suppriner.
Renplacer par le texte suivant :

727 § 7 Par exception aux dispositions des numéros 714, 715 et
- et 716 et 3 condition de ne pas brouiller les signaux de détresse,
" d'urgence, de sécuritd, d'appel et de réponse, la fréquence 500 ke/s
peut cependant &tre utilisde avec discrétion pour la radiogoniondtrie,
en dehors des zones de trafic intense. 1)

728 )
A supprimer.

729 )

728.1 Renplacer le texte de cette note par le texte suivant:

l)‘ Par exception et sous réserve que soient remplies les
conditions stipulées au nundro 727, certaines stations cltieres

de 1'Australie, de 1'Inde, de 1'Indondsie et du Pakistan sont éga-
lenent autorisées a utiliser la fréquence 500 ke/s pour transmettre
dans les zoncs qu'elles desservent un radiotélégramie unique et
court. Les pays indiquds devront s'efforcer de se conformer plei-
nenent aux dispositions de 1'Article 33 avant la prochaine Conféren-
ce administrative des radiocomnunications, -
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SOUS-COMMISSION 7C
SUB-COMMITTEE 7C
SUBCOMISION 7C

ORDRE DU JOUR

Septitme séance. Sous—Oommission 7C (Détresse et sécurité)

Mercredi 30 septembre 1959 & 15 heures

1. Approbation des comptes rendus des cinquiémes et sixiémes séances
2. Rapport du Sous-Groupe de travail 7C2

3. Examen du rapport du Groupe de rédaction

4, Document N© DT 165

5. Dxamen de 1'Article 37 (suite)

AGENDA

Seventh Meeting of Sub-CommitteclC (Distresss and Safety)
Wednesday, 30 September 1959, at 3 p.m.

1. Approval of summary minutes of fifth and sixth meetings
2s Report of Sub-Working Group 7C2 :

3+« Consideration of Drafting Group report

4, Document No, DT 165 .

5. Consideration of Article 37 (continued)

ORDEN DEIL DIA

7.a sesidn de la Subcomisidn 7C (Socorros v seguridad)~

Miércoles, 30 de septiembre de 1959, a las 3 de la tarde

1. Informes de las 5.° y 6.% sesiones

2, Informe de la Subcomisidén 7C2

3. - Informe del Grupo de redaccidn

4. Documento N,° DT 165 _

5., Continuacidn del examen .del Articulo 37
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Sectlon VI. Trafic de détresse
Section VI. Distress Traffic
Seccidn VI, 'Triafico de socorro
Pays N° de la propos. N° du Réglement Page
_C_Q_li;lm ' Proposal No. RR Page
Pais N.%de la propos. - RR . Pagina
G | 4439 902 608 R2
FNL TCH 2492 903 608 R2
e 4440 903 608 R2
G 4442 903 ) 608,1
el 44473 903 608,1
G : 4446 905 608,2 Rl
TCH 4697 905 608,2 Rl
DNK FNL ISL NOR S 2494 906--908 608.2 Rl
USA 4447 906 608.2 R1
F F/OPTA MRC 2495 | 906 609 R1
HOL 2496 906 609 R1
HOL 2497 906 609 Rl
G 4448 906 609 R1
Ush G v 4449 907 609,1
Usa G 4450 908 609,1
USA 4451 © 909 609,1
G ‘ 4452 909 609.1
D 2498 909 609,2
TCH 4698 910 610 R2
DNK FNL ISL NOR 8§ 2499 910 610 R2
d ' 4453% 910 610 R?
DNK FNL ISL NOR S 2500 911 610.1 Rl
F F/OPTA MRC 2501 911 610.1 R1
G 4454 911 611 Rl
USA 4455 912 611 R1
F F/OPTA MRC : 2502 912 611 R1
G 4456 912 611.1
USA 4457 912 611.1
FNL - 2503 912 611.2 R1
TCH 4699 912 611.2 R1

URS 2504 912 61143
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Section VII. Accusé de réception d'un message de détresse
© Section VII.. Acknowledement of Receipt of a Distress Message
Seccidn VII. Acuse de recibo de un mensaje de s000rro

Pays N° de la propos. N° du R3eclement Page

Country " Proposal No. . BRR Page
Pais N,° de la propos. RR Pagina
G : 4458 - 612 Rl
G 4459 - 612 Rl
USA 4460 913 612 R1
F F/OPTA MRC 2505 913 612 .R1
HOL 2506 213 612,1
G 4461 913 612.1
USA 4462 913 612.1
F F/OPTA MRC 2507 913% 613
URS 2508 913 613
USA 446% 914 614 R1
F F/OPTA MRC 2509 904 614 Rl
G 4464 : 915 614 R1
G 4465 915 614 Ri
G ' 4466 915 614.1
G 4467 915 614.1
G 4468 915 614.1

Section VIII, Répdtition d'un appel ou d'un message de détresse
Section VIIT, Repetition of a Distress Call or a Distress Message
Seccidn VIII. Repeticidén de una llamada o de un mensaje de socorro

G 4469 - 614,2
USA , 4470 917 614.2
F F/OPTA WMRC 2510 917 614.3
D 2511 917 614,3
G 4471 917 614,3
USA’ 4472 918 615 R1
F F/OPTA MRC . 2512 918 615 R1
G 447% 918 615 R1
G ’ 4474 918 615 R1
BEL ' 2513 919 615.1
USA 4475 919 615.2

F F/OPTA HMRC 2514 919 ' 616
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Sec, VIIT (suite) (continued) (continﬁacién)
Pays . N° de la propos. N° du Réglement Page
gg%gigz Proposal No. RR Page
Pais N.° de la propos. RR . Paging
IND 2515 ‘ 919 ' 616
HOL £ 2516 ' 919 616
POL 2517 919 617
D : ‘ 2518 919 617-
G 4476 919 617.1
G 4477 919 617.1
USA | 4478 919 617.2
F F/OPTA 2519 919 618
D 2520 919 618
IND 2521 919 618
MRC 2522 919 . 619
HOL , 2523 919 ' 619
URS 2524 _ 919 620 R1
URS 2525 919 620 R1
Section TX. Sipnal dlsiarme
Section TX. Alarm Signal
Seccidn IX. Sefial de alarma
USA F F/OPTA MRC 12526 - 620.1
G 4479 - ‘ 620.1
G 4480 - 620.1
G 4481 A - 620.1
e 4482 - 62042
G 4483 - 620.2
¢ 4484 - 620,2
¢ 4485 - 620.2
HOL 2527 - 621 R1
F F/OPTA NRC | 2528 920-921 _ 621.R1
G . 4486 920 621 R1
UL 2529 922 621 R1

HOL D 2530 922 622 R2
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Seg. IX (suite) (continued) (continuacidn)
Pays N° de la propos. N° du Réglement Page
Country Proposal No. RR . Page
Pais N.° de la propos. RR : Pagina
G 4487 922-923% 622 R2
TCH 4700 922 622 R2
USA 4487 bis 923 622 R2
F T/OPTA MRC 2531 923-927 622,1 Rl

' 5118 92% Doc. 65
G | 4488 923 622.1 R1
G 4489 » 923 622.,1 Rl
G 4490 923% 622.1 R1

6. Divers
6, Other business

6, Otros asuntos

Le Président
Chairman
El Presidente

G. Van A. Graves
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3.

SOUS=GROUPE DE TRAVAIL 5B4

ORDRE DU JOUR

Troisiéme scance du Sous-Groupe de travail 5B4
(Radiodiffusion & hautes fréquences

Inndi 28 septembre 1959 & 15 heures - Salle F

Rapport sur les décisions prises & la deuxitme sdance du Groupe de
travail (DT 251).

Examen du rapport du Groupe de travail spécial sur 1'étude des Normes
techniques utilisées pour 1'établissement des Flans pour lc service
de radiodiffusion & hautes fréquences (Document N° 311),

Suite de 1'étude des Projets de plans de radiodiffusion & hautes fré-
quences préparés par 1'I,F.R.B., et des commentaires formulés & leur
égard par les administrations, ainsi que de la manidre de traiter ces
Projets de plans (Document N® DT 217).

Divers,

Le Président :

Sven Gejer.
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GROUPE DE_TRAVAIL AR

ORDRE DU JOUR

Cinquieme séance du Croupe. de travail AR

(Tabloan de répartition des bandes. de lfréauences. 960.= 10 500 Mc/s)

Mardi 29 septembre 1959 a 15 heurcs - Sallec A

1. Compte rendu de la troisiimec sdance-

2. Suite de 1'examen des propositions détaillées relatives aux bandcs de
fréquences comprises entre 2 300 et 2 900 Me/s-

3. Diverse.

Le Président :

GeCe Braga
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SOUS—GROUPE DE TRAVAIL 6Bl
SUB-ORKING GROUP 6Bl
SUB GRUPO 'DE TRABAJO 6Bl

ORDRE DU JOUR

Quatriéme séance du Sous-Croupe de travail 6Bl

Mardi 29 septembre,. 1959 & 18 h., 30 ~ Salle I

Suite de l'examen du projet de texte pour les numéros 75 a 80
du Réglement, compte tenu de l'autre systéme de désignation des émissions
proposé et examiné lors de la 3e séance.

AGENDA

Fourth Meeting of SubsWorking Group 6B1

Tuesday, 29 September, 1959 at 18,30 - Room I

To consider further the proposed draft of RR T75-80, taking into
account the alternative system of designating emissions, as proposed and
discussed at the third meeting.

ORDEN DEL DA

4.a sesicn ~ Subgrupo de trabajo 6BL

Martes, 29 de septiembre,. 1959, a las 6.30 de la tarde - Sala I

. <t
Continuacion del examen del proyecto de texto propuesto para los
RR 75—80, tenlendo en cuenta el sistema alternativo Dropuesto ¥y examinado
en la 3,2 ges ion para la designacion de las emisiones.

Le Président
The Chairman
" Bl Presidente

M, Strohfeldt



CONFEREWNCE ADMINISTRATIVE . Document N° DT 272-FES
DES RADIOCOMMUNICATIONS 25 septembre, 1959

GUNEVE, 1959

—

GROUBE DE TRAVAIL 4G
WORKING GROUD 4G
GRUPO DE TRABAJO 4G

ORDRE DU JOUR

Cinguiéme sdéance -~ Groupe de travail 4G

(Tablesu de répartition des bandes de fréguences

10 500 ¥Mc/s - 40 000 Mo/s)

Mercredi 30 septembre 1959 & 15,00 h

1. FExamen détaillé des bandes de fréquences 13 250 - 14 500 Mc/s,
15 400 ~ 17 700 Mc/s, 19 000 - 20 000 Mc/s, 23 000 -.24 500 Mc/s et

33 400 - 34 500 Mc/s.

2. Examen du projet de rapport du Groupe de travail 4G & la Commission 4
(voir le document DT 265),

3., Divers.

AGENDA

Fifth Meeting - Working Group 4G

(Table of Frequency Allocations - 10,500 Me/s -~ 40,000 Mc/s)

Wednesday, 30 September, 1959 at 1500 hours

1. Detailed consideration of the fregquency bands lJ,25O ~ 14,400 lic/s,
15,400 - 17,700 Me/s, 19,000 - 20,000 Mc/s, 23,000 ~ 24,500 Mc/s and
-33,400 - 34,500 e/s. ‘

2. Consideration of draft of report of Working Grouo LG to Committee 4,
Document No, DT 265 refers.,

3. Any othcr business.,

ORDEN DEL DIA

& e .
5," Sesidn - Grupo de trabajo 4G

(Cuadro de distribucion de las bandas frecuencias - 10,500 - 40,000 Mc/s)

“Wiédreoles, 30 de septiembre, a las 3 de la tarde

1, #xamen detallado de les bandas de frecuencias 13,250 - 14,400 Mc/s, 15,400 ~
17,700 tie/5, 19,000 - 20,000 Ho/s, 23,000 - 24,500 Mo/s y 33,400 ~ 34,500 Hofs,

2« Proyecito de Informe del Grupo de trabajo 4G a la Comlslon 4 (Véase cl
Documento W.° DT 265). :
Le President
3., Otros asuntos. Chairman SMe Nyers
L1 Presidente
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GROUPE DE TRAVAIL 5B2/1

RAPPORT DU GROUPE D'ENQUETE 5B2/1

Ltannexe 1 au présent rapport donne une description de ltallotis=-
sement des fréquences ainsi que des principes d'exploitation utilisés dans
la partie du plan d'allotissement des fréquences de la C,A.E,R., aux zones
de passage des lignes aériennes mondiales principales (ZLAMP).

I1 ne faut jamais perdre de vue que toute décision tendant & modis
fier le Plan d'allotissement des fréquences doit rester de la compétence
de 1'U,I.T. ou de ses Conférences; cependant, étant donné que les plans
ont été établis & 1'origine par la Conférence internationale administrative
des radiocommunications aéronsutigques (C.I.A.R.A.) ot qu'ils étaient fondés
principalement sur les besoins d'exploitation qui prévalaient alors, il a
semblé indiqué dtexpliquer les changements qui se sont produits dans les
besoins et la pratique de l'exploitation depuis 1'épogue de la C.I.A.R.A.

. Tel est précisément 1l'objet de 1'Annexe I.

Dans 1'Annexe II, la Proposition 29ter est analysée & la lumidre
des données contenues dans l!'Annexe I,

LtAnnexe III contient des données de fait supplémentaires fournies
par 11U,R.3.8, & ltappui de sa proposition.

L'Annexe IV indique, au point de vue technique, les conséquences
que pourrait avoir 1'adoption de la Proposition 29ter sur la protection
dans les autres zones (ZLAMP ou ZLARN) du Plan d'allotissement des fré-
quences pour le servids R,

I1 convient de faire quelques bréves observations au sujet de
1tAnnexe IV, °

4.1 Le cas le plus gravé de réduction du rapport de proteoction sc pré=-
sente en général lorsqutune fréquence d'une ZLAMP coincide avec une fré-
quence d'une ZLARN 2 ou 3.

4.2 A l'exception du cas mentionné ci-dessus, l'extension des ZLAMP
telle qu'elle est proposée semble, dans bien des cas, ne pas devoir causer
de réductions importantes des rapports de protection,

4.3 Prenons par exemple la ZLAMP EU : pages 23 et 24,

L'0,A.C.T, a déja proposé, notamment 2 Moscou, l'utilisation des
fréquences suivantes: 2 910, 4 689,5, 6 582, 8 871, 11 299,5 kc/s.
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2910 kc/s : on observe que le rapport de protection de
nuit s'abaisse & 12 db.

4689,5 ke/s : on observe une diminution du rapport de
protection en ce qui concerne l'utilisation de cectte
fréquence par 1'U.R.S.S. dans la zone 3B; toutefois si,
dans la zone 3B. cette fréquence n'est utilisée que pen-
dant le jour (eonformément au Plan), la protection reste
inchangée.  Le rapport de protection de nuit est réduit
& 14 db, en ce qui concerne l'utilisation de cette fré-
quence par la Birmanie dans la zone 6D,

6582 kc/s : aucune modification par rapport 2 la situa~
tion actuelle des rapports de protection.

8871 ke/s : bien que le rapport de protection de nuit
soit de 4 db seulement dans la région FE2, il ne serait
inférieur que de 1 db & celui qui existe dans les condi-
tions actuelleg. Cependant, selon la C.I.A.R.A., 8 871
kc/s est une fréquence de jour.

11 299,5 ke/s : aucun changement par rapport a la situa~
tion actuelle. -

En ce qui concerne les autres fréquences de la ZLAMP EU,
nous avons trouvé que lour protcction scrait réduite dans dog proporbions
variables; par exemple, sur 3 467,5 kc/s; le rapport-de protectien de nuit
s'abaisserait & 9 db.

4.4. La situation est analogue pour les deux familles de fré-
quences de la ZLAMP ME (page22) et elle n'est pas beaucoup plus mauvaise
dans les zones NSA2 (page25) et FE2 (page 27).

4.5 Les réductions du rapport de protection paraissent un peu
lus importantes pour les familles de fréquences NA (page 20 et 21), SA
pages 25, 26 ct 27) ot NP (pnge 27).

L'annexe V du rapport donne le détail des assignations
inscrites au nom de 1'U.R.S.S, dans le fichier de référence des fréquences,
sur des fréquences situées & moins de + .3 kc/s des fréquences centrales
alloties aux ZLAMP dans le plan d'allotissement des fréquences. En consul~
tant cette partie du rapport on peut se faire une idée précise du probléeme
posé au point 4.1 ci~dessus.

Si 1'mn se reporte &4 1'exemple donné au point 4.3 ci-
dessus, on trouve ce qui suit : :

2 910 ke/s : 7 assignations U.R.S.S., 3 dans la ZLARN 2B

dans la ZLARN 2C
dans la ZLARN 2B
dans la ZLARN 2C

dans la ZLARN 3C
dans la ZLARN 2B

4 689,5 kc/s:Z'assignations U.R.S.S

’

6 582 kc/s :2 assignations U.R.S.S.,

L R Y
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8 87L ke/s : 1 acsi@nation UeRa S, Sy dans la ZLARN 2A
ll 299,5 kc/s : 1 assignat tion U.R.S.S, dans la ZLARN 2C
Le Groupe d'enquéte remercic vivenent d‘'unc part 1' I F.R. DB,
qui a wis o sa disnosition les donrées Cus anncxes IV ot V et, d'autre

pqlt, les obscrvateurs der 1'0.A.Cele ot de 1'I.A.TeA, qui lui ont fourni
les données contenuves dans los anncxes I ot 11.

Lo Délérué chargé de convoquer le Groupe

A.J. Bourne

Apncxeg ¢ 5

°
o
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ANNIEXE 1

P N e Lk D )

PLANIRICALTON DiiS ASSIGHATTONS ET PRINCIPES D'EXPLOITATION DES FREQUENCES

T

Planification des assignations de fréouence

1.1 Lorg de 1'¢ cablwssoncnt du Plan dtallotisscment des frécucnces de
la C.I,A.R.A., il & ¢%¢ roconmu que lc nombre des fréquences centrales de
voie figurant dnns ce Plan éteit a peinc suffisant, ct en certains cas in=~
suffisant, pour satisfaire tous lcs besoins; cependant, on a cstimé que le
Plan assurait unc distribution- équitable dcs voies disponiblcs. Il a éga-
lement été reconnmu qu'il scrait nécessaire de coordonner l'utilisation des
voies do manierc & en assurcr l'utilisation la plus efficace possible. En
outre, il a 4t¢ considérd que des améliorations constantes devraient &tre
apportées awx principes ct procédurcs d'oxploitation, afin d'%ménagﬂr le
nombre maximunm de stations d'adronct dens chaque famille de frécuoncose

1.1 Lors de 1'établissement du Plan d'allotissement des fréguences de
la C.I.AR.A., 11 a été reconnu que le nombre des fréquences centrales de
voie figurent dans ce Plan était & peine suffisant, et en certains cas in-
suffisent, et'en certains cas insuffisant, pour satisfaire tous les besoins;
cependant, on a estimé que le Plan assurait une distribution équitable des
voies disponibles., Il a, également &té reconnu qu'il serait nécessaire de
coordonner l'utilisation des voies de manidre & en assurer l'utilisation la
plus efficace possible. En outre, il a été considéré que des améliorations
constantes devraient &tre apportées aux principes et procédures dlexploita—
tion, afin d'aménager le nombre maximum de stations d'adronef dans chaque
famille de fréguences.

1.2 "~ L'utilisation des fréquences des ZIAMP a été coordonnde par
1'0,A.CeI. Des réunions régionales de 1'0,A.C.I., ont établi des plans vi-
sant & assurer l'efficacité maximum de ltutilisation des fréquences.,

1.3 Cette coordination comportait des dispositions visant une répar-
tition équitable du volume des communications entre les voies disponibles,
ainsi que la détermination des stations terrestres dont il fallait disposer
pour fonctionner sur ces fréquences.

1.4 Bien que des amé¢liorations soient toujours possibles et gue, en
fait, certaines solent en cours de réalisation, les mesures ci-dessus men-
tlonnees ont, dans une grande mesure, permis de reallser une utilisation
efficace des fréauences disponibles.,

Organisation des communications et mode d'exploitation dans les ZLAMP

2.1 Un principe étroitement rattaché & celui de l'allotissement des
fréaquences aux ZLAMP cst celui de l'organisation des communications air/sol
sur ondes décamétriques, selon lequel un certain nombre de stations terres-—
tres situdes sur les lignes aériennes des ZLAMP fonctionnent sur les mémes
fréquences, ainsi que 1'aéronef.

242 Une telle organisation des communications air/sol du service R
résout de maniére simple divers besoins de l'exploitation sur les grands
itinéraires aériens : : '

“
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1) Sécurité accrue des communications en cas de conditions de propa~—
gation difficiles, grfce aux chances accrucs que l'une au moins
des stations au sol entendra l'aéronef et pourra communiquer avec
lui. '

2) Possibilité pour un aéronef de communiquer avec une station au
sol le long de son trajet sans abandonner la veille pour un appel
dventuel en provenance d'une autre station au sol intéressée au
vol. ' '

3) Possibilité de recevoir simultanément, i deux stations terrestres
ou davantage, l'échange de communications air/sol intéressant plus
d'un centre au sol. '

4) Possibilité accrue pour les stations au sol d'entrer en contact
avec un adéronef, du fait qu'elles sont normalement averties de la
ou des fréquences sur lesquelles cet aéronef assure la veille.

243 Pour pouvoir bénéficier des avantages d'un tel systéme "collectif",
il est nécessaire que des modes d'exploitation adéquats existent et qu'ils
soient observés par toutes les stations du systéme. Un manque de coopération
de la part de certaines stations portant sur ces modes d'exploitation se
traduira par un double effet nuisivle ¢

a) on ne pourra bénéficier des avantages d'cxploitation 1) & 4);

\

b) des transmissions non coordonnées risquent de brouiller des comzm-
nications assurées conformément aux modes d'exploitation établis.

2.4 Des principes et procédures d'exploitation actuellement en vigucur
sur les fréquences des ZLAMP ont également été mis au point par 1'0,A.C.I.

Exemple d'utilisation des frégquences sur les lignes aériennes mondiales

principalecs

3.1 Prenons, & titre d'excmple, une liaison. aériennc réguliére entre
un des principaux adroports d'Europe occidentale et Bangkok. Dans la grande
majorité des cas, on utilisera exclusivement la radiotéléphonie, En consé-
guence, il ne sera pas tenu comptc de l'utilisation, en voie de diminution
rapide, de la radiotélégraphie au cours de cecrtains vols.

362 Au moment du décollage de son point de départ initial, 1'aéronef
entre en contact avec la station & ondes décamétriques air/sol associée,

sur 1l'une des fréquences approprides du réscau. Dans le cas des a€roports
du nord de 1l'Huropc occidentale, il s'agira de la famille A de la zone EUHN,
et de la famille B pour la partie centrale et méridionale. Au moins jusqu'd
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Rome, qui est parfois un point d'atterrissage intermédiairc, lecs communica~
tions relevant du contrdle do la circulation adricnne sont cssentiellement
établies en ondes métriques, lcs contacts sur ondes décaméiriques étant ré.-
servés au contrfle de 1l'exploitation. Selon 1l'organisation de la compagnic
a laquelle apparticnt 1'aéronef, cec dernicr restera cn communication avec
1'aéroport dc ddépart initial & cette fin, ou bicn passcra sur la station ra-
diotéléphonicuc & ondes décamétriques associéc & un adroport ol cst établi
un burcau intermédiaire du contrble de l'exploitation. D'autres stations
du réseau de fréqucenccs appropriées suivront les communications, conformd-
ment aux prociédurcs instaurées par 1'0.4.C.I. Aprés avoir survolé Rome ou
en 8tre parti, 1l'aéronef communiquers sur lo famille de fréquences C EUM ct,
dans cette région, étant donné que la couverture en ondes métriques cst
incompléte au~dessus de la mer, il utilisera dgalcment les ondes décamétri-
ques pour les communications se rapportant au contrdle dc la circulation
aéricnne. Leg rapports de position peuvent dtre captés par Rome ou retrans—
mis & Rome sur des circuits fixes par dloutres stations du rlscau a 1'in-
tention du burcau du contrdle de l'cxzploitation de Romes Cependant, selon
l'orgonisation dc la compagnie & laquelle apparticnt 1'aéronef, ce dernicr
peut; aux fins du contrdle de 1'cxploitation, entrer cn communication avee
son aéroport de départ initial en Durope occidentole sur lcs fréguences de
la famillc A ou de lao famille B, sclon lc cas,

343 Aprés déeollage dc 1l'un des adroports intcrmédiaires du Moyen~—
Orient (Beyrouth ou Le Caire), 1'adroncf ontre cn lianison avec la station

au sol associée sur unc fréoucnce M appropride de la ZLAIMP ME. Dc 13, et
pendant toutes les phascs du vol ultéricur jusqu'a Celcutta, la liaison

sera maintcaue avec les stations du résecau approprié sur les fréquences de
cette famille, aussi bien pour lc¢, contrdle de lo circulation adricnnc guc
pour lc contrdle de 1'cxploitation, La procédurc du réseau assurc unc gran-
de sécurité de communication, du fait qu'clle prévoit le relais des ronsei-
gnements sur des circuits ontre points fixese Les burcaux de contrdle d'cxz-
ploitation decs compagnics situés le long de la ligne pcuvent communigucr
avec le centre de coordination du contr8le situd au point de décollage ini-
tial, sur des circuits fizes, on sorte que, dans cettc zonc, l'aéronef n'a
pas besoin d'@tre en licison directe avec son point do départ initial en
BEuropc occidentalc. *Aprés nvoir ddpassé Calcutte ouv cn Ctre porti, 1'adro-
nef passc sur lcs fréquences de le famille ZLAMP FE2 ¢t il trouve de nouvcau
un réscau dc stations susceptiblcs dc faciliter les communications de ser-
vice do manierc rationnclle,

* I1 convicat de noter que, du fait de l'utilisation accruc de la radioté-
1éphonic scule ot do la diminution corrcspondantc des besoins on radiotélé-
graphie, unc récente Confdéwence de la navigation adricnne orgenisic par
1'0.4,C,I. pour la Région du Moyen~Oricnt a déeidd, afin de remédier & la
surcharge de la famille des frdégucnces radiotéléphoniques dc la ZLAMP ME,
d'utiliser les deux familles de fréquenccs de la ZLAMP ME on radiotdldphonie
ct dc subdiviser la zonec cn doux zones de réscaux de fréguences, unc zone -
scptentrionale ot unc zone méridionale, Karachi constitunnt un voint de pas-
sage typique. Cettc déecision scra prochaincment misc cn oouvrce.
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ANNEXE 2

ETUDE DE LA PROPOSITION 29 TER AU POINT DE VUE DE L'EXPLOITATION

1. Au point de vue de l'exploitation, il parait indiqué’de divi-
ser la proposition 2§ ter con deux parties, & savoir :

a) 1l'allotissement au torritoire do 1'U.R.S.S. de fréquencce de
ZLAMP  qui sont actuclloment allouécs & des ZLAMP
dont lcs limites principales touchent lc territoire de
1'U.R.S.8.

. b) une nouvellc cxtonsion, & 1l'intéricur du territoirc de
1'U.R.S8.S., d'autres famillecs de fréguences alloties & des
ZLAMP  qui, dans le plan d'allotissemcnt ont ¢été "éten—
dues" & 1'Buropc occidentale pour des fins précises ¢t &
condition qu'il n'en résulte pas d'encombrement.

1.1 Dans la partic a); on peut faire une Aistinction supplémen-—
teire entre la ZLAMP. EU d'une part, et les  ZLAMF “ME, FE2 ct
NP, d'autrc part.

1.2 Les considérations ci-aprés parsisscent pertinentes cn oo qui
conccrne la ZLAWP EU. Au moment de 1'élaboration du plan de la
C.I.A.R.A., 11 cxistait deux réscaux distincts de lignes aérienncs s
celui de 1'Burope oricntale ¢t celui de 1'Huropc occidentale. Entre
ces deux rigions, il n'existait pas de lignes aéricnncs, aussi le Plan
n'a~t-il prévu sucun allotissement de fréqucnces communcs pour de tellcs
lignes. Toutefols, ccs derniércs anndées, des lignes adricnnes interna-—
tionalcs ont ét¢ oréées cntre ces deux régions, ce qui a cngendré dans
l¢ domaine dos communications unc communauté d!'intérdts laquelle, con-
formément au plan de la C.I.A.R.A.; justificrait l'attribution &
1'Burope orivntale de fréquences de la  ZLAMP BU. Cette mesure
serait conforme & l'application actuclle des fréquences de la ZLANP -
EU dans le restec de 1'Burope.
Note ¢ A la quatrieme Conférunce régionale Europe-Méditerrannée
de nevigation aérienne qu'cllc a tcnuc & Genéve en 1958,
1'0,A.C.I. 'a reccommandé ltutilisation de fréqucnces de la
ZLAMP EU dans un certain nombre de centrcs de 1'Europe
orientale afin dc¢ satisfairc les besoins des nouvelles
lignes aériennes internationales d'Turope.

1.3 En ce qul concernc l'extension d¢ la zonc d'allotissement de
la  ZLAMP ME, il semblcrait que l'exploitation actuelle & faible
densité soit comparable, du point de vue du plan de la C.I.A.R.A.; &
bien des lignes aériennes & faible densité de circulation dans d'autres
régions pour lcsqueclles aucune atsribution particuliére n'a ¢t¢ faite
dans le Plan d'allotissemcnt. Si 1'on concluait néanmoins que la zonc
d'allotissoment de la ZLAMP doit 8trc étonduc maintenant de fagon

4 englober les vols intcrnationaux en question, il apparaitrait que
l'extension nécessairce pour couvrir les besoins de¢ l'exploitation serait
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infdéricurce & celle qui c¢st proposée dans la Prcposition 29 ters clle
pourrait &trc d¢finie par oxemple comme suit ¢ & partir de la limito
actuclle de la zonc ME & 80°L jusqu'a un point 56°N, 50°E; et dec 1la
par Moscou et vers le Sud jusqu'a Ankara ol la ligne rencontrc la li-
mite actuellc de la zone ME.

1.4 Pour ce qui ost de la proposition d'élargir lcs ZLAMP

FE2 et NP, on note qu'aucun trafic aéricn international ne semblc ac—
tucllement nécessiter ces extensions. S'il en ¢tait autrement dans
l'avonir, on se trouverait dans la mémc situation gquc dans lecs cas ol
l'exploitation de¢ certaincs lignes aérienncs intcernationales a commencé
aprés ls misc cn application du Plan de la C.I1.A-R.A., ¢t ol des dispo-
sitions ont été prises par consultations entrc les gouvernements inté-
ressés. Dc telles mesures sont d'ailleurs onvisagéos dans la Rccomman-—
dation N° 13 de¢ la C.I.A.R.A. (alinés f)), & laquellc se référe lo
numéro 82 de 1'Accord de la C.A.LE.Re

1.5 Au sujeot doc la partic b) de la Proposition 29 ter, il y a lieu
de tenir compte des considérations suivantes. On croit comprondrce que
cette partic do la proposition a trait aux mémes besoins dl'exploitation
,que ceux qui ont concduit, cn 1949, & l'extension de ces familles do
fréquences cn Buropc occidentales 1l s'agit de communications dircctes
a grande distance cntre des aéroncfs ¢t des contres de contrdle d'exploi-
tation installés dans dcs aéroports curopéens. DBn furope cccidoentalc,
grice a l'amélioration des communications du scrvice fixe et aux chan-
gements intervenus dans les procédures d'exploitation, ces besoins ont
pratiqucment disparu ¢t aucunc installation au sol nc fonctionnc actucl-
lemend & cot effet sur des fréquences "étenducs'. Los besoins de cetice
nature qui subsistent sont actucllcoment satisfaits par l'utilisation de
fréguences de la ZLANP EU sur une base sccondairc. Ricen ne prouve
quc cette méthode ait causé dos brouillages nuisibles ou donné licu a
d'l'autres difficultés.

Note ¢+ Il convient dc sc rappelor que, dens la misc au point du
Plan de la C.I.A.R.A., il n'a pas ¢t¢ tenu compte dc la
charge des communications pour ces cxtensions cn Huropc,
étant donn¢ la faible densitdé uu trafic dos communications
& grandc distance par rapport & l'importance du trafic &
1'intéricur des zoncs d'allotissement cllcs-mémes.

1.6 Los considérations ci—dessus s¢ fondont sur la structure ac-—
tuclle de llexploitation aériunnco D¢ la mdme fagon, lc plan dec la
C.I.A.R.A, dc 1949 était établi d'aprés 1'état des lignes aérienncs a
cette époques on pensait en offet que los besoins suscitcs par lc dé-
veloppement ultéricur dc l'aviation civile pourraicnt &irc satisfaits
pendant de nombrouscs années cncorc par l'lapplication des principes
tcchniques du Plan. Le développement continu de l'aviation civile in-
tcrnationale n'est pas limité & unc région particuliére au globe; mais
reprisente un phénoméne universcl. Pour faire face aux besoins & venir,
et mdme & ceux quc l'on pout d'ores ct déja prévoir, il faudrait procé-
der & une révision généralc du Plan d'allotisscment. Du point de vuc de
l'exploitation, lus ressources du Plan actucl n'ont pas cencorc été uti-
lisées au point qu'unc entreprisce de cotte ampleur apparalssc dés main-
tenant justifiée.
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ANNEXE 3

Les plans d'allotissement pour les services mobiles aéronautiques
R et OR de la C.A.E.R. (Gendve, 1951) ne répondent pas aux besoins de 1'Union
des Républiques Socialistes Scviétiques, de la République Socialiste Sovié-
tigque d'Ukraine et de la République Socialiste Soviétique de Biélorussie;
clest pourquoi ils n'ont pas été acceptés par ces pays.

Pendant les huit dernieres années, le développement des communi-
cations mobiles adronautiques dans ces trois pays Membres s'est déroulé
selon un plan d'assignement interne adopté dans 1'Union des Républiques
Socialistes Soviétiques pour les fréquences du service mobile aéronautique.

I1 en résulte que deux plans sont actucllement appliqués dans les
bandes du service mobile aéronautique, a savoir le plan de la C.A.B.R. pour
les services R et OR et celui de 1'Union Soviétique. Les assignations de
fréquences correspondant au plan de 1'U.R.S,. S ont été inscrites dans 1le
Fichier de référence des fréguences,

‘Selon le Ministére des communications postales et électriques de
1'U.R,S.S,, 1l se manifeste actuellement en raison du développement des
relations adronautiques internationales entre tous les pays et en vue d'assu-
rer la régularité et la sécurité des liaisons aériennes, un besoin aigu de
coordination plus étroite en ce qui concerne l'utilisation du spectre radio-
electrlque dans les bandes du service mobile aéronautiquc.

En procédant & 1!'étude de cc probléme, le Ministére des communica-
tions postales et électriques de 1'Union Soviétique est arrivé & la conclu-
sion que cette coordination dans 1l'utilisation du spectre radioélectrique
peut &tre réalisé sur 1a base des plans de la C.A,E,R. pour les services R
et OR, c'est-a-dire que les intér8ts des pays non signataires n'impliqueraient
pas de modifications substanticlles de ces plans pour &tre satisfaits, et que
ces plans serviront de base & 1'utilisation des fréquences dans les bandes
du scrvice mobile adronautique au cours des prochaines années.

De plus, le fait que les intér8ts de 1'Union des Républiques Socia-
listes Soviétiques, de la République Socialiste Soviétique d'Ukraine et de
la République Socialisfe Soviétique dc Biélorussie scraient satisfaits dans
le cadre des plans C,A,E.R., pour les scrvices R et CR, permettrait & ces
pays, lorsqu'ils organisent leurs liaisons aériennes internationales, d'&tre
certains que leurs adronefs bénéficient pleinement des installations radio-
électriques du service mobile adronauticgue., Cependant, étant donné que les
installations au sol du service fixe entre notre pays et un certain nombre
d'autres pays sont encore insuffisamment développdes, les aéronefs soviéti-
ques devront, pendant un certain temps cncore, conserver un contact direct
avec le centre de conkrdle de leur adroport de départ, indépendamment des
contacts avec les points intermédiaires situés sur leur ligne.
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Dec l'avis des délégations de 1'Union des Républiques Socialistes
Soviétiques, de la République Socialistc Soviétique de Biélorussie et de la
République Soviétique d'Ukraine, le probléme de l*harmonlsatlon des plans
peut &trc résolu par les moyens suivants s

a) Pour les plans R et OR, par la prise en considération sur un pied
dtégalitd, de toutecs les assignations do fréguences de 1'Union des Républi-
gques Socialistes Soviétiques, de la République Socialiste Soviétique de
Biélorussie et de la Républigue Socialiste Soviétique d'Ukraine inscrites
au Fichier de référence des fréquences dans les bandes du scrvice mobile
aéronautique et par le transfert d'une partie d'entre elles sur des fré-
quences centrales de voie du plan R lorsque de telles assignations de fré-
quences sont voisines des fréguences utilisdes pour les communications dans
les ZLAMP, :

b) Par des allocations supplémentaires de fréquences des plans R et
OR & 1'Union des Républigues Socialistes Soviétiques, & la République
Socialiste Soviétique d'Ukraine et & la République Socialiste Soviétique de
Biélorussie, de maniére & laisser la veoie libre au transfert graduel de
toutes les assignations de ces trois pays, qui sont inscrits au Fichier de
référence des fréqucnces, sur des fréguences centrales de voie des plans

R et OR. ‘

I1 convient d'ebscrver que ltallocation dec fréquences supplémen-
taires diminuera finalement le nombre des brouillages nuisibles, ainsi
gqu'il ressort d'unc longuc expérience des communications mobiles aéronau-
tiques, car le transfert sur des fréquences du plan scra accompagné d'un
dégagement des fréquences "hors plan", losquelles sont souvent situées entre
des fréquences du plan.

Appendices : 2
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APPENDICE 1

I1 convient d'allouer, dans le plan R pour les régions 2 et 3 de 1'Union des
Républiques socialistes soviétiques, la République socialiste soviétique d'Ukraine et
la République socialiste soviétique de Biélorussie, les fréquences suivantes,

Fréquences Régions de 1'U.R.S.S,. . N
en kc/s 1 Observations
2a ) 2b | 2¢ | 3a | 3b| 3c
2854 ' x© + | % . .
2861 | + P + .
2868 o+ X+ + A - —
2875 ' + + X X x L
2882 X X X ﬁ__”+
2889 + + |
2896 L x L
2905 | s ln | x| x -
2910 R + I o
2917 R T R | e ]
2924 x | x X + . _
2931 + + N .
2938 X . x 1
2945 |.* BN
2952 7 + L x | x ]
2959 A X
2966 L+ + + o] F + o '
2973 b4 ps X X X X e
2980 ex lx oy lx lxlw R
2987 o+ el e s -
2994 X X X X X x
3001 + + + + +
3008 X X X X X bd )
3015 L + x X x
3023.5 X X x x x x
3404.,5 S T




Annexe 3 au Document N© DT 273"

Page 12
Frequences Régions de 1'U.R.5.S. .
on ke/s oo | o1 QCI S Observations
] 3
I X SO : + -
2418.5 -
3425 .5 + + x©
F43%2,5 + % © 0| xo L
28395 X x + + +
3476.5 + |+ 1o | ®21 g0l xo
3453 .5 . %0
7460.5 X X X X X X
LB3467.5 + + Ly
3474 .5 + + + s
Z481 .5 + 1 ¥ ©
3488.5 _X X X X X X
7405 .5 x| x X X X X
1654.5 o~ x° | 4 +
1661.5 X X X I X .| X X
1668.5 ~ . .
4675.5 x N
46825 + x | x | x
.. 4e89.5 4 x 0
24696, % ps X + +
5484 s x| 4
2491.5 + X
0499 +
| _...5506.5 + 4 ~ s
bhid X X
.2521.5 + + +
2229 x + -
o o2 2502 x X X +
hhd4
e 022120 ok + + + )
5559 R P B O Y
__5086.5 & s lx lx | x
524 ho L+ + +
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Fréquences
en ke/s

Régions de 1'U,R.3.9.

28

2b

2¢

3a

3b

3c

Observations

5581.5

X

X

5589

5596,5

5604

5611.5

5619

5626,5

- 5634

5641.5

5649

5656.5

5664

5671.5

5680

6529.5

VI (VRN VR ¥

6537

6544.5

6552

©559.5.

6567

6574.5

6582

6589.5

W

6597

-

+ o N B

6604.5

6612

6619.5

6627

5634.5

6642

O 1

6649.5

SN T

6657

[

»

6664.5
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Fréquences | _ Régions_de 1'U,R.8.8, o s
servations
en ko/s 2a | 2b | 2¢ | 3a | %b | 3c
6672 L X X X X X X
€679.5 . + & X
8320 . Lot
8828.5 _ + &+ PO B
8857 |
8845.5 = - + = X
8854- . -+
8862 .5 3 +:
8871 + e +
_8879.5 + + = & -
8888 -k =+ +
8896.5 & + + + + *
£905 + d x
8913.5 + + -+ X
8922 X X X X X X
8930.5 A o WU * =
L. 8979.5 + + - 3
8947.5 _; + + XX
8956 T % + -
8961.5 x 1l x |x ix x x
10012 eex lx tx lx o |x |x
10021 % + + + + S
10030 | X X X x | x X
10039 X X X X X _—
10048 _F +..
10057 X X X X bid X
10066 . -
10075 X X X X X 1 x :
10084 —
1(_)093 ) X X X X X
11280.5 + + + X
11290 X b C
11299.5 i +
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Fréquences
en kc/s

Régions de 1'U,R.S.53,

2b

2¢c

3a,

11309

X

X

4

Observations

11318.5

11%28

11337.5

11347

11356.5
11366

— e

]

11375.5

e

11385

Y

11394.5

>

s
¥

13264.5

13274.5

13284.5

T T

%+ + 1M M

+ H e

13294.5

13304.5

13314.5

H

13324.5

133%34.5

13344.5

13354.5 .

LA S S

SO ST SR TS

17906.5
17916.5

-+

+

+

17926.5

+

17936.5

17946.5

17956.5

17966.5

TV

O s
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APPENDICE 2.

I1 convient d'allouer dans lc plan OR pour 1'Union des Républiques socialistes
coviéticues, la République socinliste soviéiicue de Biélorussic ¢t la République socia-
liste sovidétique d'Ukraine, lous fréguences suivantes ¢

~ e e o oo <t &g e - SO e "

U.R.S.S. i
Fréquences : e R [
en ke/s E C AM | SEO GR.S.S.B. ReS.S5.Uke Observations ;
v i iB T - SR NESREUSEy— S - oy .4.. > ety - vy = -y
2032 |_x L. Mr,a s o e e e e e
3039 X x .t x . e e e e
2046 2 I e eeem e e
L2023 Lt L E e L E S SRS
3060 X X | x o L o _—
3067 X x i+ N R
30774 X P | iR e ————
3081, x N S { -~ ]
3088 X o x , ]
- R Tt Can e X i e .
BN W S S S - ST | N {
5102 300 N WU | - | S | N
5109 X + . i + I e o]
5116 < X p:S N S | N | D | H
3123 b * S T | N A %o — e e
3130 2ol b box o] | e e
{
X N f A X | X | X X I e

3144 X x 1 1 x
N2 5o R WO < M s U SO S 1 S v .

| 3904 x |+ | x| xo0 + +
%911

o3

T
B
i+
1

i
b
b
+

G S T S D N 0 ' x° ] — .
3925 _lox |t 1+ | x + ot ) i
}
3932 X R O I« + S _— . !

2939 X + x

L _..2946 X + O
47075,5 X + 10X —

47310.5 X X + +
4717.5 X % X J X ) el
4‘7 24 ® 5 1l X { P ‘J‘ _?I H . ] ) ) ) i
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H
1!

P e |

’ U.R.S.S. : |
Fréguences [ y : |
cn ko/s T | ¢ ! AM SEO| R.5.S.B. | R.S.S.Uk. Observations
R — i
4751 ,5 X X __”]L'_ . __i !
| __4T738.5 . X -"E,-,} o+ % l__ L X _
| |
42_4_15 A.d 5 - .._.IL‘. _:;:.. g J - rovr]
} I — J
5088 1 x NI R A i;r ke L
SN R N e —
5695.5 | _: 4 o] | |
‘ [y - -~ “,lr - - ,aa ;T‘ v pp——— ot e v by - el
IR AT N N S N |_x° X + .
i
5710.5 ) R ; e _ ]
S F ; : i '
5718 x S I - . .
: LT Il |
5125.5 ol x o i E S e
6635 X L T b4
J = 2 RS S : ~+--.ff{_n_?n A J..___-_... PR ROV § AU e
| 65815 S N ) N e
]
65653 i 4 X
| __6700.5 _g + ix [ +
| e — - -
! a0 - X + !
{... . _.(_’8 - [ IO - e — - --i
| 5715.5 b X by X /
b o2 e Xz ) .S —— N =
...6123 R .. »
K P O e - i ]
6730.5 % |
2L2Y S SR § .- - . ]
L. L7138 . N R . | - — e ————— !
61455 x4 Ll I .
; 1
I =3¢ SN U S SN =20 N e ;
6760,5 _ e _‘_ﬁ_;_._ﬁ_j‘_ . X m{ X ~ *!
i I
8967 + +,_0’ I D _‘_______ o --\l‘k—" e . —
89055 x|z ! n_oi.x L e X ;
| S - W‘"" e
£984 ) o 'F-*“ 1 + .
_..8992.5 e 1lv~_ 1 ox R -
C00C] i + Lo X =
9009.5 4l lx e - e e e e e e e
L..2018 - i I R | + X . — e o]
2026.5 IO DO S —
! . — .
0035 | . . R S —
o k182.5 | ) ]
11290 . N I X_ X ——
NI S Lo TN N AU U e i B | + o + — .
I
RS N N S R S T B | N = i U
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e e S AR ¢ AL o Sl W TR 3

) UaReSeSe
Freéguenceas . - .
en ke /s (B G A SEOH ReSe3aBe || ReSe 86 Uk

Obscrvations

AR x e

11228 3 I i L : .

B T T Tree

13247 L+ b = -+ -+ ] . " -

11256,5 < - S R S B < | I S NS X N —

L1266 o dxwl N | _ e
11273 <
1320505 | al L+ |+l 4 .

32155, .

DS X e " ST ¥ e S—

[ P, o S . e o - - — S caaa
A3225,5 4o wmbx XL XM= ) , ] R _
A3R35e 5. 4 X e I | . .

32455 .o lox pis b | R S X

N UGN SERNCRFETNS WP S e s s I

15026 L.z . l.x . l.% ¥ oo o= e e e e e e

= 6 ~ - - - - X
_15C X 1 x b 1o % |z Lo .

O SRE ARPISPN P L.

[FRSE } SEUL IS | R

15066 + + X ® b+ + - 7 _

15076 . Lo . — . e
5086 L Lox Llx X X X X S e e e oo e
LA5092:5 LA Ll dxE N —

nﬂiﬁIEéAﬁL,Jan o ) X . e ;“dJ“m_ . et s et e
WAZ975. X X, pid ;s Ko S e e —_—
i i TSN SRR DU SIS R | ‘

1799345 + + N I | - , il . - e e

. 18003 5 b % 1 x X X. X
18013.5

B, o s - el " -

14

3,
L8023, 5. . e X x x x x

lotes: =x Friéquences alloudes aux trois pays dans los plans R et OR
xo Idem avec restrictions; ces restrictions doivent &trc supprimées
+ Fréquences qui doivent figurcr dans les plans pour les trois payse
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ANNEXE 4

MEMORANDUM DE L'I.F,R,B,.

 Le Tableau ci-joint (Tableau A) montre comment la protection des
autres allotissements du Plan de 1'U,I,T, pour lé service mobile aéronauti-
que R serait affectée si les limites des Z.L.A.M,P., ainsi que les fréquences
gui leur sont 2lloties, étaient étendues conformément & la Proposition
29-ter,

Les fréquences de l'ordre de 8 Mc/s indiquées par un astérisque
dsns la’colonne 1 du Tableau A sont, dans le plan de 1'U,I.T., alloties
aux Z.L.A,M.P. pour utilisation en commun pendant le jour. Etant donné
que des fréquences de cet ordre sont parfois utilisées la nuit, le rapport
de protection de nuit est dgalement indiqué entre pasrentheses.



TABLEAU

Anpeze_au Document N° DT 273-F

Page 20

A

iutres zones

Valeur actuelle
du rapport de

Veleur qutaurait le
rapport de protect.

Fréquence si les linmites
d! YN ! ! . .
Smp}oi protection (db) { modifs de la zone Observations
(ke/s) autorisd ekl >
ML ¢taient adoptées
— . (dpytatent aoorh N .
1 2 3 4 5
2868 FE2 H24515 H24 > 15
2B* (URS) HJ »15 (HN 15) | HJ 14 {HN4) *Utilisation diurne
7 Sans changement
13 G Sans changenent
i i x o —— P e e s man o s e e e — R
2945 SP : Sans Changenent
20*(URS, POL)}AT > 15 (1IN6) HI o(HN 0) *Utilisation diurne
64 ~ IND ~ |H 24> 15 IJ > 15 HN 12
6E Sans changenment
6F Sans changenent
13K : Sans changenent
2987 FEL H24 3 15 me4 15
op : o Sans changenent
-20* (URS,POL) [HT > 15(HN 6) HJ 0 (HN 0) *Utilisation diurne
7B Sans changement
131 Sans changement
5626,5 9B Sans changement
5641,5 SP Sans changement
5671,5 FE1L ~ IND H24 » 15 HJ »15 HN 12
8862,5" CWP ~ CHN BT >15 ( HNQ') HJT »15 (HN 4)
7 Sans changement
13G Sans chengenent
8868* 6h - IND | HJ>15 (AN 5) BT 12 (N 2)
6F — CHN HI>15 (HN 10) HT 15 (HN 4)
9D Sanz changement
13L Sans

changement

g
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MWARA NA
1 2 3 4 5
8913,5" 3¢ (URS) HJ>15 (HN 4) HJ 10 (HN 2) ’
7B Sans d hangement
9B - NGU HJ 15 (HN >15) | HJI»15 (HN 14)
13E Sans changement
1%264,5 3 (URS) "HT 5 HJ 1 Courte période de
HJ commune pour la
subdivision de 2zone
‘ 3B
(15284,5 FE2 - IND | HJ 14 THT 11
13324,5 FE1 ~ IND 7 A/ I e -
MWARA NA Exd o 7 )
2931 64 - IND F 24 >15 HF >15 HN 12
6E Sahs changement
9D Sans changement
10A Sens Shengement
13L Sans ehengement
5611,5 FE2 ~ IND | W 24 »15 | HJ >15 AN 11 | o
8947,5" 3B (URS) | HI>15 (HN 4) | BJ 14 (EN 3) “Courte période de
HN comnune
3¢ (URS) 0T 15 (HN 3) HJ 10 (H 2) _
'’ Sans changement
34 - MLD HI>15 (HN 10) | HI> 15 (HN 7)
9 -~ INS H24 315 nJ215 (v 13)
_ 13H B 7 buns chaﬂgewent
13354,5 CWP - CHN HJ 13 HT 11 ‘
17966, 5 FEL - 11D THT 11 T ET T o
FE2 — IND - T 1L HT 7
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MWARA ME
1 2 3 4 5
3404,5 NS AM2 ' HJ 15 Sans changement
24 (URS) HJ » 15 (BN 10) | HJ 0 (HN.0) {*Utilisation diurne
3B (URS) HJ .+ 15 HN 8 HJ 15 HW 8 :
9 ' ' Sang changement
5604 CEP : ’ Sans changement
13H . Sans changement
8845, 5t NSAM2 : Sans changement
SP ’ A . Sans changement
3B (URS) I > 15 (HN 4) BT 8 (HN 3)
MWARA ME Ext
3446,5 CEP : Sans changement
% (URS) HT > 15 (HN 6) BT 0 (HN 0) Utilisation diurne
9D : Sons changement
12F ' : ‘ Sans changement
13F _ Sans changement
6627 3¢ (URS) HJ 15 HN 3 HJ 4 HN 1
7B . Sans changement
9 : Sans changement
10C - ALS H24 >15 HI>15 IN 14
116G ) Sans changement
12F Sans changement
13E Sans changement
137 Sans changement
10021 9D Sens changement.
12J Sans changement
133%4,5 CEP : | sans changement
NS A2 HT O HT O
17926,5 CEP ' Sans chongement
NSA2 IJ 0 HJ O
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MWARA EU
1 2 3 4 5
2889 NSAML Sans changement
6B = CHN HJ > 15 HN 15 HJ> A5 HN 12
9E . Sans changement
2910 NSAM2 Sans changement
6B ~ CHN HT >15 HN 15 HI > 15 HE 12 ,
9D Sans changement
3467,5 CEP Sans changement
6B =~ CHN HT > 15 HN 13 HJ > 15 dN 9
oR ‘ Sans changement
12F Sans changement
3481,5‘ CEP Sang changoment
35% (URS) BT > 15 (EN 4) | HT >15 (HN 3) *Utilisation diurrg
6D -~ BRM H24 > 15 H24 >15
9D Sans changement
12H Sons changement
15" Sans changement
f T X
4654,5 | 2B* (URS) BT >15 §I8 3) | HI 10 (HN 2) % Utilisation
diurne -
9A Sans changement
9B Sans changenent
9D Sans changement
98 Sens changement
116 Sans changement
13E Sans changement
E
4689,5 | 3B* (URS) BT »> 15 (HN 10) | HT »15 (HN 8) #Utilisation
diurne
6D ~ BRM H24 »15 HJ > 15 HHE 14 Sans changement
10C Sans changement
12D Sans changement
13F Sans changement




Annoxe 4 au Dooument N° DT 273-F

Page 24
MWARA EU
1 2 3 4 5
5551,5 CEP Sans changement -
9E Sans changement
13H Sans changement
6552 5 (URS) HT 8 HN 3 HJ 5 HN 2 Courte période de
/ HN commume pous lad
60 r subdivision de zong
7 H24 > 15 H24 >15 §B. e
10D ~ 248 changenen
S 120 Sans changement
13G Sans changement
6582 6 ~ PAK Hy~> 15 HN 4 Sans changenment
B Sans changement
10C ‘Sans changement
_12C Sans changement
13T Sans changement
! .
8871 FE2 ~ IND {HJ >15 (HN 5) |ET > 15 (HN 4)
NSAM2 ' Sans changement
7D Sans changement
8930,5* CEP Sans changement
FET —~ IND | HJT > 15 (HN 4) Sans changement
TE Sans changement
12H Sans changement
11299,5 CEP HT > 15 Sans changement
137 Sans changcment
17906,5 CWpP ~ CHN | HJ 9 HT 8
NP - J HT 12 HI 10
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' 1 2 3 4 5
2 966 CWP Sans changemcnt
NSAMZ ) Sans changement
9E H24 > 15 Sans changoement
5 506,5 CWP ~ CHN H24 5 15 HJ > 15 EN 14 )
. 11D Sans changemen¥
13K Sans changciment
8 956% 6B - CHN HJ 15 (HN 4) HJ 12 (HN 3)
11B Sans changement
13J Sans changement
13K Sans changcment
13 334,5 CEP HS > 15 HF > 15
ME Ext HJ O HI O
ﬂ7 926,5 | CEP H] > 15 HT > 15
ME Ext HJ O HJ O
MWARA SA
2 875 3 (URS) H 24 > 15 HT 14 HN 4 Courte période de
HN communc pour la
subdivision dc zonc
3B '
9D H 24 >15 Sans changement
12C Sans changément
6 612 CEP Scns changement
2A (URS) HJ > 15 HN 4 H24 O
2¢ (URS ~ POL)| HJ > 15 HN 3 ' { H24 O .
3B (URS) HI >15 HN 14 HJ > 15 HN 5 Courte période de
HN commune
6E - IND 0y > 15 HE 13 HJ > 15 HN 7 _
9A Sans changement
9B Sans changemcent
9D Sans changement
9E . Sans changement
10E Sans changcmont

128

Sans changement
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MWARA SA
1 2 3 4 >
6 679,5 CEP , : Sans changement
3B (URS) HT > 15 HN 14 HJ > 15 HE 5 Courte période de
BN communc
6A - PAK HJ > 15 HN 11 HT > 15 H 3
6E < IND HJ > 15 HN 14 HJ 15 HN 7
7B Sans changoment
T8 Sans changemont
S Sans changement
10E Sans changemént
8 879,5% CEP Sans changement
' FE1 - IND HI > 15 (HN 9) HI > 15 (HN 4)
B Sans changcment
10E ‘ Sans changement
8 939% NP - J H24 > 15 AT > 15 (I 9)
6A - PAK HI > 15 (HN 4) HJ 12 (HN 2)
%A Sans changement
12F Sans changement
MWARA SA EXT
3 432.5 CEP Sans changement
3% (URS) HJ > 15 (HN 9) HJ 15 (HN 2) % Utilisation diurng
6A - IND H24 > 15 HJ > 15 HN 8
6B — IND H24 > 15 Sans changement
TE Sans changement
9D Sans changement
6 597 2B (URS) HI > 15 HN 3 HI 4 HN 1
. 6F - CHN HI > 15 HN 13 HJ } 15 IN 6
7B Sans changement
7C Sans changoment
D Sans changoment
T8 Sans changement
10B Sans changoment
12D Sans changement
10 048 CEP Sans changoement
6A — PAK HJ 15 HT 8
6D - BRM HT > 15 HIJ > 15
6L ~ IND HT » 15 HT > 15
6F — CHN HI 14
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MWARA SA Ext.
1 2 3 4 5
13 274,5 | WP -J | HT 14 HJ 13
17 946,5 NSAl ~ HT O HJ O
SP HI > 15 HJ > 15
MWARA FE?
2 868 NA H24 > 15 H24 > 15
2B% (URS) HJ > 15 (EN 8) BJ 13 (HE 3) | % Utilisation diurnc
7 ‘ Sans changomon®
13G Sans changement
5 611,5 NA Bxt - FNL H24 > 15 HJ 3> 15 HN 11
8 871% BU - TUR HT > 15 (HN 4) Sans changemcnt
‘ NoAM2 : Sans changement
D Sans changcement
13 284,5 NA - BEL, HOL HJ 14 HJ 12
17 966,5 FE1 HJ O HI O -
NA Ext - SUIL HJT 12 HJ 9
MWARA NP
2 987 FE1 -~ THA H24 > 15 HT > 15 HN 13
NA Sans changement
2C% (URS) HI > 15 (EN 15)| HJ > 15(HN 12) | ¥ Utilisation diurnc
1B Sans changement
131 Sans changement
5 521,5 NSAL Sans changement
128 Sans changement
8 939%F SA Sans changoment
6A - BRI HJ 14 (HN 2) HJ 8 (HN 1) -
9A Sans changement
12F Sans changemcnt
13 27445 SA Ext - FNL HI 14 HJ 11
17 906,5 Cwp HJ O y HI O
EU -~ TUR HJ 15 HEJ 8




Document N° DT 273-F
Page 28

ANNEXE 5

e e s s % S A

MBMORANDUM DB I'I,F.R,B.

Le tableau ci-joint (Tableau B) indique l'utilisation faite ac-
tuellement par 1'U.R.S.S. des fréquences alloties aux ZLAMP dont il est
question dans la proposition 29 ter, telle qu'elle ressort des assignations
inscrites au fom de 1'U,R.S.3,., dans le fichier de référence des fréquences.

Le nombre indiqué entre parenthéses apres une fréquence indique
le nombre de stations inscrites comme utilisant cette fréquence.

Le symbole qui suit la parenthése indique la zone ol se trouvent
la ou les stations,

Le Tableau B fait état de toutes les assignations notifiées &
moins de + 3 kc/s autour de chacune des fréquences centrales alloties
aux ZLAMP,

Toutes les assignations notifiées par 1'U.R,.S.S. comportent des.
émissions de classes Al et A3,
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TABLEAU B
MWARA NA
Fréq_uerice Frécuence inscrite au nom de 1'U,R.S.S.
centrale f{-==-~ - g — -
kc/s avec dates 2a avec dates 2b
1 2 3
2868 2865 (1) 30
| 2867,5 (2) 2c(1) 3¢(1)
2868 (16) 2B -~ HJ 2868 (16) 2B - HN
2868  (2) 2c(1) 3A(1)
2870  (3) 2a(1) 2c(1) 3c(2)
2945 2942,4 (4) 2B(2) 3B(2)
2945  (19) 2¢ - BJ 2945  (19) 2C¢ - HN
2945 (1) 3A .
2947 ()) 2A(1) 3A(1> 58(1)
2987 N 2095 (2) 20(1) 30(1)
2987  (19) 2¢ - HJ 293 (19) 2¢ - HN
2983 (1) 3C
2990 (2) 3a(1) 3c(1)
5626,5 | . 5625  (11) =2a(1) 2B(1) 2¢(3)
3a(1) 3B(1) 3C(4)
5641,5 e 5640 (2) 35(1) 2c(1)
9642 (3) 2A( ) 2B(1)
5671,5 . 5670 (4) (1) 2B(1) =2c¢(1) 3B(1)
8862,5 o 3860 ~(1) oA
' 8362,5 (1) 3A
s w—— . e marm o - - -
8888 L 8887,5 (1) 3C
8390 (1) 3¢
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MWARA NA
1 2 3
8913,5 8912,3 (1) 3C ‘

8913,5 (10) 3C 8913,5 (5) 34(3) 3B(2)
8915 (1) 3B

13264,5 - | 13265 (2)  2c(1) 3B(1)
1%264,5 (84) 3 13264,5 (1) 2B
13265 (1) 3B
13266 (1) 2C
13284,5 e 13285 (1) 2B
135285 (1) 2A
13287 (1) 3A

13324,5 T 13323 (2)  3a(1) 3B(1)
‘ 13325 (1) 2C
13326 (1) 3C

et b a0 i b i s et - e tin -

s gt

* MYARA VA Bxt

2931 .. 2928 (1) 2c¢
2930 (1) 2cC
2932 (1) oA
2952,2 (4) 2a(1) ec(1) 3B(1) 3c(1)
5611,5 R 5610 (9) 2a(2) 2B(1) 2¢(4) 3B(1)
‘ 3¢(1)
8947,5 8947,5 (36) 3B(23) 8945 (3) 2a(1) 34(2)
50(13) 8950 (5) 3B
13354,5 R 133556 (1) 2A
17966,5 i 17964,5 (1) 30
17965 (1) 2B
17967 (1)  3A
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B Mo N LTIl e b M W M s WM M. ke R e - ..----‘.“T‘-‘.‘--“. W MW M wm e e Ao R e ket ——— - - o B .
1 2 3
e B R SR en e e o
3404,5 3404,5 (15) 24 - HJ 3404,5 (15) 24 - HN
‘ 3405 (1) 2B
3407 (4) 2a(1) 2B(1) . 3B(2)
5604 N 5605 (2) 3A ‘
8845,5 L 8845 (1) 2B
) | 8847,5 (1) 3C
MUARA 1% Ext
3446,5 3445 (3) 2a(1) 2B(1) 3A(1)
, 2446 (1) 2C
3446,5 (52) 3 - HJ 3446,5 (52) 3 - HN
| 5447 (5) - 2a(1) 28(1) 2c(1) 3a(1)
S 38(1) -
6627 6625 (2) 3a(1) 3B(1)
6627  (10) 3C 6627 (5)  3a(3) 3B(2)
6628 (2) 2a(1) 2B(1)
6630 (2) 3B(1) 3C(1)
10021 o 10020 (1) 2A
| 10021 (3)  2c(1) 3B(1) 3C(1)
10023  (2) 3a(1) 3B(1)
e s i ania . rt———— o v L BT A mrm e W m e e m m e h .4.-,_-.»-«-“...'—‘-.--»-1
1%3334,5 e 13336 (3)  3A(1) 3B(1) 3C(1)
17926,5 o 17924 - (2) 2B(1) 3A(1)
117925 (1) 2C
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MWARA EU |
1 2 3
2889 S 2887,5 (1) 3C
2890 (4) aa(2) 2c(1) 3a(1)
2910 R 20910 (7) 28(3) 2c(4)
3467,5 e 3465 (4) 2B(1) 3a(2) 30(1)
3467;2 (1) 3B
5470 (14) 2a(1) 2B(1) 2c(9) 3B(1)
3¢(2) .
3481,5 3430 (8) 2a(1) 28(4) 2c(1) 3a(1)
30(1)
3481,5 (28) 3A - HJ 3481,5 (28) 3A - HN
3481,5 (8) 2B(1) 3B(1) 30(6)
4654,5 4654 (1) 2B
4654,5 (15) 2B - HJ 4654,5 (15) 2B ~ HN
4654,5 (1) 2B
4655 (10) 2a(2) 2B(6) 3A(1) 3c(1)
4656  (2) 2a(1) 2B(1) §
4657,3 (1) 2B ﬁ
— — R |
4689,5 | e 4688 (1) 2B :
4690 (1) 2C ’
5551,5 | e 5550 (2) 2B(1) 2c(1)
6552 6552 (52) 3 6550 (1) 3 |
.6582 P 6580 (1) 3C
6585 (1) 2B
8871 N 8870 (1) =24
8930,5 | = e ‘ 8927,6 34(1) 30(1)
| 8950 (1)
| 8933 (1) 2B
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MWARA 1T
1 2 3
11299,5 | e 11300 (1) 2C
17906, 5 O 17905 (1) 2B
17906 (2)  2B(1) 3c(1)
MWARA WSA2
1 2 3
2966 | e 2963 (1) 3B
2965 (6) 2a(1) 2B(2) 2c(1) 3A(1)
36(1)
2966  (5) 2B(4) 2c(1)
2967,5 (1)  3B(1)
5506,5 SRR 5505 (3)  3a(1) 3B(1) 3c(1)
8956 | eeee———— 8955 (1) 34
8957,5 (1) 34
13334,5 SR— 13336 (3) 3A(1) 3B(1) 30(1)
17926,5 | e 17924 (2) 28(1) 3a(1)
17925 (1) 2¢
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MWARA SA
1 2 3
2875 2875 (2) 2B(1) 2c(1)
2875 (32) 3 2874 (3) 2a(1) 2c(1) 30(1)
2875 (1) 2B
2877 (2) 2B(1) 2¢(1)
[ o o s
6612 6610 (2) 2a(1) =2c(1)
6612 (28) 2a(6) 2c(22) 6610,84(1) 2C
6615 (1) =2¢
6679,5 —— 6677,5(2) 24(1) 3B(1)
6680 (2) 2a(1) 3a(1)
8879,5 8877,5 (3) 2B(2) 20c(1)
8880 (1) 24
’ 8882,5 (1) 3A
8939 L 8936 (1) 3¢
8940 (1) 3B
* MWARA SA Ext - T |
3432,5 3430  (2) 23(1) 2¢(1)
3432,5 (55) 3 - HJ 3432,5 (55)3 - HN
3432,5 (1) 2B
3435 (5) 2A§1) SAgl) 2B(1)
3B(1) 3C(1)
6597 6595 (1) 34
6597 (15) 2B 6597 (2) 34
6600 (2) 2a(1) 3c(1)
10048 —— 10045 (1) 2B
10049  (2) 2¢
10050 (1) 3¢
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MWARA SA
1 2 3
13274,5 13272 (2) 2B(1) 3c(1)
13275 (1) 2B
17946,5 e 17945 (1) 24
17947 (1) 2¢
" MWARA FE2
1 2 3
2868 2865 (1) 3¢
2867,5 (2) 2c(1)  3c(1)
2868 (16) 2B - HJ 2868 (16) 2B - HN
2868  (2) 2c(1) 3a(1)
2870 (3)  2a(1)  2c(1)  3c(1)
5611,5 5610 (9) 2a(2)  2B(1)  2c(4) 3B(1)
30(1)
8871 as70 - (1) 2A
13284,5 —— 1328% (1) 2B
13285 (1) 24
13287 (1) 34
17966,5 17964,5 (1) 3¢
17965 (1) 2B
17967 (1) 3A
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MWLRA NP
1 2 3
2987 : 2985 (2) 20(1) 30(1)
2987 (19) 2¢ - Bl 2987 (19) 2¢ - HN
2988,1 (1) 3¢
2990. €2) 3a(1) 3c(1)
5521,5 — 5520 (7) 2a(2)  2B(1) o0(1)  3B(2)
30(1)
8939 — 8936 (1) 3¢ i
8940 (1) 3B
13274,5 o 13272 (2)  2B(1) 30(1)
. 13275 (1) 2R
17906,5 o 17905 (1) 2B
17906  (2) 2B(1) 3c(1)




CONFERENCE ADMINISTRATIVE _ Document N° DT 274-F (Rev.)
DES TELECOMUNICATIONS 8 octobre 1959

GENEVE, 1959

SOUS-GRQUPE DE TRAVATIL 5B1

RAPPORT

DU_SOUS-GROUPE DE TRAVAIL 5B1 (Rézion 2)
AU SOUS-GROUPE DE TRAVAIL 5Bl

Le Sous-Groupe de travail 5Bl'(Région 2) s'est réuni les
14 et 22 septembre et le 6 octobre 1959, Les pays suivants y étaient repré-
sentés : ‘ ' : . A

Argontine, Bolivie, Brésil, Canada, Colombie, Cuba, Etats-Unis
d'Anérique, Mexique, Paraguay, Uruguay, Vénézuéla; un représen—
tant de 1'I.F.R.B. a prédté son concours au Sous-Groupe de tra-
vail,

Conformément au mandat qu'il avait recu, le Sous-Groupe de

travail pour la Région 2 a exaniné lecs points suivants :

1. "Inscription des assignations de fréquence dans la bande
5%5-1 605 k¢/s", Il a été décidé & l'unanimité de recommander que les
inscriptions figurant dans le Fichier de référence des fréquences soient
transérdes dans le Pichier de référence international des frdégquences
et que les dispositions de l'Article 6, Section II, de 1l'Accord de la
C.A.E.R. soient incorporées dans une nouvelle section de 1'Article 9
(Chapitre III) du nouveau Réglement, intitulé : "Dispositions spéciales
relatives & des services particuliers", sous réserve de légers amende-~
ments de rédaction quc la Commission 8 devra apporter au numéro 58 de
1'Accord. La premidre phrase du numéro 228 de 1l'Accord doit dgalement
y 8tre insérée.

2. ' "Bxamen des ajustements dans les bandes 14-535 kc/s et
1 605-2 000 kc/s pour lesquelles des plans ont été adoptés par la C.AL.E.R.
et dans lesquelles s'appliguent les dispositions de 1'Article 11 du
Reéslement des radiocommunications; ainsi que dans les bandes 2 000 -
4 000 kc/s attribudes -aux services fixe, mobile, terrestre et de radio-
diffusion tropicalc, dans lecsquelles s'appliquent lss dispositions de
1'Article 32 de l'Accord de la C,A.E.R. (Section IT, numéro 211)", Le
Sous~Groupe recommande que les inscriptions figurant actucllement dans
le Fichier de référence des fréquences soient transférées dans le Fichier
de référence international des fréquences et que 1'I,F,R.,B. traite les
notifications futures conformément aux dispositions du nouvel Article 11
du Réglement des radiocommunications. Certaines administrations ont
indiqué toutefois. que quelques légéres modifications sont nécessaires et
un groupe spécial du Sous~Groupe de travail 5Bl (Région 2) a été constituéd
pour examiner cette question durant la Conférence.
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"Mesurcs a prendre au sujet des assignations de fréquence figurant
dans les plans pour les bandes 14-535 kc/s et 1 605 - 4 000 kc/s (é l'exception
des bandes attribudes au service mobile aéronautique) pour lesquelles ni les
données nécessaires pour compléter les inscriptions ni la datc de mise cn ser-
vice n'ont été notifides (numéros 269 ct 270 de l'liccord de la C.A.E.R.)", Le
Sous-Groupe rucommande quce ces assignations soicent supprimées du Fichicr de
références deos fréguences et qu'elles ne soicnt pas inscrites dans le Fichicr
de référence international des fréquences. Toutefois, un cortain nombre dtad-
ninistrations de 1la Région 2 nc s'étant pas conformdes aux dispositions dcs
nunéros 269 ot 270 de 1'Accord, le Sous-Groupc a cstimé qu'il eost indispensable
de leour donner l'occasion d'examiner de nouveau les assignations de ces bandes
cn vue de so conformer aux dispositions cn question ou bion dlannuler ces
assignations. Le Sous-Groupe de travail 5Bl devrait, s'il lc juge ndéeessaire,
fixcr pour les trois régions unc date limite de présentation des données
techniques néeessaires pour compldéter les inscriptions ainsi que la date de
mise.en gseryice des assignations; ces dates.nc devraient pas &tre antéricurcs
au 30 juin 1960 ni postéricurcs au lur janvier 1961 Aussitdt qu'unc ddéeision
aura été prisc, il conviendra d'cn informer 1'I.F,R.B. afin quc toutes los
administrations puisscnt cn 8tre avisdes.

"Recommandations au sujet du traitcment des assignations inscrites
aux ternmes deos dispositions du numéro 338 du Réglement". Les assignations
au-dossous de 2 000 kc/s ont été traitées par 1'I.F.R.B. sclon la procédurc
de l'article 11; celles & 1'égard desquelles ont 6té formulées des conclusions
défavorables ont rccu lc statut de notification. Unc fois que les mesurcs
découlant des dispositions de 1l'alinda 3 ci~-dessus auront été priscs, il scra
pout-8tre nécessaire que 1'I,F.R.B, récxamine lcs assignations inscritcs dons
la colonne "Notification", du fait dec suppressions éventuclles dans les plans
adoptls par la C.A.E.R. Colles qui conscrveront l¢ statut de notification
scront transférdes dans lc Fichier de rdéfdérence intcrnational des fréguences,
lcs dispositions des numdros 343, 344 ct 345 de 1'Article 11 du Réglement

étant appliqudces.

"Praitemont dos assignations de la bande 2 000 = 4 000 ke/s dont le
transfert dans lc Fichier de réfdérence intcernational des fréqueonces cst rccom-—
nandé a 1l'alinda 2 du prdscnt document". Dans les bandes comprises cntre
2 000 ¢t 4 000 ke/s pour leequelles aucun oxanmen technique n'a été fait par
le Comité, il cot rccommandé que les assignations dont il s'agit soient trans-
férdées dans le Fichicr de riéférence international des frdéquences. Les assigna-
tions situées dans unc bande appropride ¢t portant dans la colonnc 2b une date
antéricurc au ler janvier 1955 devraient &tre transférées dans lc Fichicr de
référence international des fréquences, la date de la colonne 2b actuclle
¢tant inscrite dans la colonnc 2a. Toutes les autres assignations eyant des
dates dans les colonnes 2a ot 2c ou 2b ct 2¢ devraient &tre transférdes dans
le Fichicr de rdéférence international des frdéquences, lcurs dates étant ins-
crites sans modification dans lés colonnes corrcspondantes de ce IMichier, sauf
quc lc statut "hors bande" devrait Stre signalé par ltlinscription d'un symbole
approprié dans la colonne Obscrvations. Pour toutcs les assignations et noti-.
fications postéricurcs au ler janvicr 1955, la procdédurc de notification ot
d'enregistrement que fixera la présentc conférence pour les bandes dans les-
quclles des listes ont été adoptées devra s'appliquer.

"Etude de la question de prévoir unc fréquence de travail communc pour
les communications cntre navires dans le scrvice mobile maritime radiotélépho-
nique". Le Groupe de travail a cstimé que, la Conférence pour la Région 2 qui
s'cst tenuc & Washington on 1949 ayant alloué les frdquences 2 638 ot 2 738 ke/s

a cette fin, l'unc de ces frdéquences devrait &tre utilisée dans lc monde cntior
pour les communications entre navires,
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Le Sous-Groupe de travail 5Bl (Région 1) n'a pas examiné le
point 5 du Document N° DT 142 étant donné qu'il convient dlattendre les
décisions que prendra & ce sujet la Commission 4.

"Examen des numéros 53, 54, 56 et 57 de 1l'Accord de la C.A.L.R.
(Article 6, Section I)", Le Sous-Groupe est d'avis que les numéros 53
et 54 devraient figurer dans le nouvel article 11 du Reglement, puis-
qu'ils @@ référent aux procédures de 1'I.F.R.B. Il suggere donc que
cette question soit confiée au Groupe de travail 5A par l'intermédiaire
du Président du Groupe 5B. Pour ce qui est des numéros 56 et 57, l'avis
du sous-groupe est qu'ils devraient étre examinés avec la partie du
Reglement concernant la radiodiffusion dans la zone tropicale (article
9, Section I, 8 %) et il est suggéré que cette gquestion soit signalde
34 la Commission 4 par l'intermédiaire du Président du Groupe 5B.

Si le Sous-Groupe de travail 5Bl (Région 2) n'a pas & repren—
dre 1'examen du point 5 du Document N° DT 142, et que le Président du
Sous-Groupe de travail 5Bl ne lui demande pas de se réunir 4 nouveau,
la tlche du Sous-Groupe 5BL (Région 2}, est terminée,

Le délégué chargé de
convoquer le Sous-Groupe
A,J. Dawson '
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SOUS-GROUPL DE TRAVAIL 5B1

RAPPCRT

DU SOUS-GROUPE Dii TRAVAIL 5Bl (Région 2)

AU SOUS-GROUPE DE TRAVAIL 5B1

Le Sous-Groupo de travail 5B1 (Région 2) s'cst réuni les
14 ¢t 22 septombre 1959. Les pays suivants y ¢étaicnt représontés

Argentine, Bolivic, Brésil, Canada, Colombiec,; Cuba,
Btats-Unis d'Amériquc, Mcxiquc, Paraguay, Venezuelas un
représcentant de 1'I.F.R.B. a prét¢ son concours au Sous-
Groupc dc¢ travail,

- Conformément au mandat qu'il avait regu, le Sous-Groupc de
travail pour la Région 2 a cxaminé les points suivants

"Inscription des assignations de fréquence dans la bandce
535-1 605 kc/s.” I1 a été décidé & 1l'unanimité dc recommander que les
inscriptions figurant dans le Fichicr de référcnce des fréquonces soient
transférécs dans lc Fichicr de¢ référcnce intornational des fréguences
¢t gque les dispositions de 1l'Articlce 6, Scetion II, de l'Accord de la
C.A,E.R. soicnt incorporécs dans unc nouveclle section dec 1l'Article 9
(Chapitre III) du nouvcau ‘Reglemont, intitulé : "Dispositions spécialcs
rclatives & des scrvices particuliers', sous réserve de légers amcnde-
ments de rédaction que la Commission 8 devra apporter au numéro 58 de
ltAccord. La premidrc phrasc du numéro 228 dc 1'Accord doit égaloment
¥y &tre inséréc,

"Examen des ajustoments dans les bandes 14-535 kc/s et
1 605-2 000 kc/s pour lesquelles dos plans ont été adoptés par la
C.A.E.R. ¢t dans lcsquellcs s'appliquent les dispositions de 1'Article
11 du Réglemont dos radiccommunicationss ainsi quc dans leos bandeés
2 000-4 000 ko/s attribuécs aux scrvices fixe, mobilc, terrcstre ct de
radiodiffusion tropicalc, dans losguellcs s'appliquoent les dispositions
de 1'Article 32 d¢ 1'Accord dc¢ la C.A.E.R. (Scction II, numéro 211)",
Le Sous-Groupc reccommandc que lcs inscriptions figurant actucllement
dans lc Fichier dc référcnce des fréquences soient transférécs dans lc
Fichicr dc reéférence international des fréquences ¢t que 1'I.F.R.B.
traitc les notifications futures conformément aux dispositions du nouvel
Article 11 du Réglement des radiocommunications. Certaincs administra-—
tions ont indiqué toutcfols que quelques légéres modifications sont
nécessaires ¢t un groupc spéeial du Sous-Groupc do travail 5B1 (Région 2)
a été constitué pour cxaminer cettc question durant la Confércnce.
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"Mcsures & prendre au sujet dos assignations de fréguence
figurant dans les plans pour les bandes 14~-535 kc/s ¢t 1 605-4 Q00 kc/s
(& 1'excoption des bandes attribuées au service mobile aéronautique)
pour lesquclles ni lcs donnécs nécessairces pour compléter les inscrip-
tions ni la date dec misc cn sorvice n'ont été notifides (numéros 269 ot
270 do l'Accord dec la C.A.BE.R.)". Lc Sous-Groupc rccommandc quc ces
assignations solcont supprimées du Fichicr dc référcunce des fréquences
et qu'ocllcs nc soicnt pas inscrites dans lc Fichicr de référcncc inter-
national decs fréquences. Toutefois, un ccriain nombre d'administrations
d¢ la Région 2 nc s'étant pas conformécs wux dispositions des numéros
269 ¢t 270 dc 1l'Accord; le Sous-Groupc .a c¢stimé qu'il cst indispensgablo
de leur donncer l'occasion d'eoxamincr de nouveau lcs assignations de ces
bandes cn vuc de sc conformer aux dispositions on gucstion ou bicn
d'ennuler ces assignations. Le Sous-Groupc de travail 5Bl devrait, s'til
lc juge nécossairc, fixer pour lcs trois régions unc date limite de '
préscntation des données tochniques nécessaircs pour compléter les ins-—
criptions ainsi quc la date d¢ mise cn scrvice des assignationss ces
datcs nc devraicnt pas 8trce antéricurcs au 30 juin 1960 ni postéricurcs
au lor janvicr 1961. Aussitdt qu'unc décision aura été prisc, il con~
viendra d'en informer 1'I.F.R.B. afin quc toutcs lcs administrations
puisscent cn 8tre avisées,

"Exameon do la situation des assgignations inscritos aux tormes
du numéro 338 du Reéglement des rodiccommunications™. Los assignations
de cotte catégoric situdes dane los bandes au-dessous do 2 000 ke/s ont
&té treitéus par 1'I.F.Re.D. conformémont & la procdédurc de 1'Article 11
du Réglement des radivcommunications ot, ayant fait 1'objet du conclu-
sions défovorables, ¢lles ont regu lou statut do netification. Vu les
mesurcs qui devront Gtre prisces au titre du point 3, il sc¢ peut que
1'I.F.R.B. doive réexomincer les assignations inscrites dans lo colonne
Notifications, cn raison do supprossions ¢ventucllement opérivs dans lus
plans adoptés par la C.A,E.R. Los assignations dumcurant inscrites avee
lc statut dc notification scraiont transfdérées dans l¢ Fichier d¢ réfé-
rence internstional des fréquences solon unc procédurc a arrter par la
préscnte Confdlrencc.

"Examen de la situation des assignations inscritces aux termes du numéro
338 du Réglement des radiocommunications™. Les assignations de cotte
catégoric situécs dans les bandes au-dessous de 2 000 kc/s ont ¢té
traitées par 1'I.F.R.B. conformément & la procédurc dc 1l'Article 11 du
Réglement des radiocommunications c¢t, ayant fait 1'objet de conclusions
défavorables, cllcs ont rogu lc statut dc notification. Vu lcs mesures
qui devront &tre priscs au titre du point 3, il sc peut que 1'I.F.R.B.
doive réexaminer les assignations inscrites dans 1o colonne notifica-—
tions, cn raison de¢ suppressions éventuclloment opérées dans los plans
adoptés par la C.A.E.R. Les assignations demcurant inscrites avee lc
statut de notification scraiont itransférécs dans lc Fichicr de référcence
international dcs fréquonces sclon unc procédurc a arréter par la pré-
sente Confércnco.

Dans lcs bandes au-dessus de 2 000 kc¢/s ot 1'I.F.R.B. n'a pro-
cédé & aucun examen tcchnigue,; lc Sous-Groupc rccommandc que les assi-
gnations soicnt transférécs dans l¢ Fichicr de référcnce intcrnational
des fréquences selon unc procédurc a arrdter par lo préscntc Confércnca
et que 1'I.F.R.B, traitc lcs notifications futurcs conformément aux dis-—
positions du nouvel Article 11 du Reéglument des radiocommunications.

"Ztude de la question de prévoir unce fréquence de travail
communc pour les communications cntre navircs dens lc scrvice mobilce
maeritime radiotéléphoniquc". Lc¢ Groupe de traveil a cstimé que; la
Conférence pour la Région 2 qui s'ecst tenuc & Washington cn 1949 ayant’
alloué los fréquences 2 638 et 2 738 kc/s a4 cotte fin, l'une dc ces fré-
guonces devrait 8trc utilisée dans le monde cnticr pour les communica-—

tions c¢ntre navircs.
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Le SOus—Grouﬁe de travail 5Bl (Région 2) nta pas examiné le
point 5 du Document N© DT 142 étant donné qu'il convient d'attendre les
décisions que prendra & ce sujet la Commission 4,

Juestions. diverses

_ Le Sous-Croupe de travail 5Bl (Région 2) a éxaminé la question du
transfert de certains des numéros de 1l'Article 6.de 1'Accord de la C.A.E.R.
& 1'Article 9 du nouveau Réglement des radiocommunications. Bien qu'il ait
été décidé en principe que certains de ces numéros pourraient &tre trans-
férés, certaines délégations ont cxprimdé Ic ddésir &'studicr cuncore la
question; une décision & cet égard pourrait &tre prise par le Sous-Groupe
de trsvail 5Bl., Il s'agit des numéros 53, 54, 56 et 57 de 1'Accord de la
C.A.E.R. :

S1 le Sous~Groupe de travail 5B1 (Région 2) n'a pas & reprendre
1'examen du soint 5 du Document N® DT 142, et que le Président du Sous~
Groupe de travail 5Bl né lui demande pas de se réunir & nouveau, la téche
de ce Sous-Groupe est maintenant terminée.

Le délégué chargé de
ccenvoquer le Sous~Groupe

A,J, Dawson
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COMMISSION 5

ORDRE DU JOUR

Douzigme séance - Commission 5

(Procédure d'enregistrement des fréquences et Liste internationale

des fréguences)

Mardi 29 septenbre 1959, 9 heures, Salle A ..
Examen du conpte rendu de la huitiéme séance de la Commission 5
(Document N° 228)
Rapports sur 1l'avancement des travaux des Groupes de travail 54 et 5B

Attribution des propositions nouvelles aux Groupes et Sous—groupes de
travail . : .

Problénes des pays nouveaux et en voie de développement, concernant
les questions étudides par la Cormission 5 (Document N°S 233 et 302)

Questions diverses.,

Le Président :

- Dr Joachim
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S0US-COMMISSION 7D
SUB-COMMITTEE 7D
SUBCOMISION 7D

ORDRE DU JOUR

Sixidme séance de la Sous~Commission 7D (Radiotélégrammes)

Mardi 29 septembre 1959 & 9 heures -~ Salle D

1. Examen du Rapport du Groupe de travail 7D1 (Comptabilité) Doc, N° 297 et
Annexes1-6 :

2, Examen du Rapport du Groupe de travail 7D2 (Taxes des conversations
radiotéléphoniques) Doc. N° 208 et annexe

3. Divers

AGENDA

Sixth Meeting of Sub~Committee 7D (Radiotelegrams)

Tuesday 29 September 1959 at 9 a.m. - Room D

1., Consideration of the Report of Working Group 7D1 (ACCOuntu) Doc. No. 297 &
Annexes 1-6

2. Consideration of the Report of Working Group /D2 (Chafges for radiotelephone
calls) Doc. No. 208 & Annex

%e Miscellaneous

ORDEN DEL DIA

a . : . . .
6, sesidn de la Subcomisidn 7D (Radiotelegramas)

Martes, 29 de septiembre de 1959, a las 9 de la meflana - Sala D

1. Examen del informe del Grupo de trabago 7D1 (Contabilidad) -
Documento N,° 297 y Anexos 1 a 6

2« Examen del informe del Grupo de trabajo 7D2 (Tasas de las conferencias
radiotelefdnicas) - Documento N,° 208 y anexo

%« Otros asuntos
Le Président

Charmain
E1 Presidente

A, Caruso
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SQUS-GROUPE DE TRAVAIL 6Bl

COMMENTAIRES DE L'I,F.R,B., AU SUJET DES MODIFICATIONS A LA SECTION I
DE L'ARTICLE 2 (CLASSES DES EMISSIONS) DU REGLEMENT
DES RADIOCOMMUNICATIONS

Pour des raisons d'économie et de rapidité, le Répertoire des fré-
quences est imprimé en offset, les tableaux étant établis & l'aide d'une
tabulatrice qui, comme le font habituellement les machines de ce genre, ne
peut imprimer que des chiffres et des lettres majuscules, plus un petit nom-
bre de signes spéciaux (virgule, etc,.). Aussi est-il préférable que les
symboles utilisés pour exprimer les renseignements qui doivent figurer dans
des publlcatlons telles que le Répertoire des fréquences ne comprennent
autant que possible que des chiffres, des lettres majuscules, et un minimum
d'autres signes,

L'un des buts essentiels du Répertoire des fréquences consiste a
fournir & chaque administration des renseignements aussi complets que possi-
ble sur les liaisons radioélectriques des autres administrations,

Un certain nombre de propositions soumises & la Conférence des
radiocommunications impliquent la modification ou 1'extension des données
figurant actuellement dans les colonnes 1 & 13 et visent & fournir des ren-
seignements plus complets touchant, par exemple, l'utilisation saisonnidre
des assignations ou des coordonnees géographiques plus exactes des stations
de radionavigation, .

Le systéme & cartes perforées actuellement utilisé par 1!'I.F.R.B.
donne 1'équivalent de 148 &iéments dlinformation au maximum par carte, ce
qui laisse peu de réserves. Il est donc nécessaire d'économiser l'espace
autant que possible, '

La colonne 7 (Nature de la transmission) sert & compléter les ren-
seignements donnés dans la colonne 6 et comprend actuellement certaines.
données qui devraient plutdt figurer dans cette dernitre. Un systéme de
notation plus concis devrait permettre de porter dans la seule colonne 6,
ot elles ont réellement lecur place, toutes les données notifides confor-
mément aux dispositions des sections I et II de 1'Article 2,

L'une ou l'autre des propositions dont le Sous-Groupe 6Bl est
actuellement saisi serait préférable au systbme actuel; mais la proposition
de 1'I,F.R.,B. permettrait une présentation plus serrée et plus lisible,
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L*une et 1l'autre des deux propositions obligerait & modifier un
bon nombre de cartes perforées mais, dans tous les cas, il ne slagirait que
des cartes relatives aux transmissions assez complexes, tels que les sys-
t&mes & bande latérale unique, & bandes latérales indépendantes, & impulsions
(partie supérieure du Volume III).

Actuellement, il n'est pas possible de donner une évaluation quel-
congue du temps que prendraient &cs changements, car ce probléme est étroi-
tement 1ié & la question des modifications apportées & d'autres colonnes gue
pourront décider les Commissions 5 et 7. Quoi qu'il en soit, la fusion des
colonnes 6 et 7 n'augmentera que légérement la durée requise pour l'ensemble
des transformations qui seront vraisemblablement opérées en 1960, & supposer
que le nouveau Réglement entre en vigueur le ler janvier 1961,

En conclusion, il est recommandé d'adopter pour la Section I de
1tArticle 2 un systéme de symboles susceptibles d'8tre transcrits directement
sur les cartes perforées, & partir des notifications dtassignations de fré-
quence_.&
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SOUS~COMIISSION 74
SUB-COMMITTEE 7A
SUBCOMISION 74

518 a Les administrations prennent les mesures nécessaires pour garan—
tir le maintien au niveau requis de la compétence des opérateurs radiotélé-
graphistes durant la période de validité de leurs certificats. Ces mesures
sont applicables notamment lorsque les opéreteurs reprennent leurs fonctions
aprés une absence prolongée.

518 a Administrations shall take the necessary steps to ensure the
continued proficiency of radiotelegraph operators during the validity period
of their certificates, especially after prolonged absences from operational
duties,

518 a Los administraciones tomaran las medidas neceserias para garan-
tizar el mantenimiento en el nivel requerido de la competencia de los ope-
radores radiotelegrafistas durante el periodo de validez de sus certifi-
cados. BEstas medidas se aplloaran, espe01almento, cuando los operadores
reanudan sus funciones despues de una ausencia prolongada,
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BANDE DE FREQUEICE 285 - 315 ke/s.

Renvoi :

Les stations du service de radionavigation aéronautique peuvent
travailler dans cette bande sous la réserve expresse qu'avant d'utiliser ces
stations pour un service régulier, les administrations veilleront & ce gque
leur intensité de champ -~ compte tenu des condicions de propagation pendant
la nuit - ne dépasse pas les valeurs indiquées ci-dessous & la limite de
portée de tout radiophare maritime fonctionnant dans la zone maritime inté-
ressée,

Valeurs limites :

8 microvolts par métre gu nord, paralléle 43° N,

12 microvolté par métre entre les paralldéles 30° Il et 43° N,
18 microvolts par métre au sud du paralléle 30° N,

(Référence : N° 28 de 1'Accord de la
C.A.E.R.)
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GROUPE _DE Ti.VAIL 6B

RAPPORT

du_Sous-Groupe de travall 6B3 au Groupe de
travail 6B

Le Sous--Groupe de tr:veil 6B3 a examiné les wmropositions 4543,

2173 & 2177, 5123 et 5637 tendant & modifier 1'hAppendice 4, ainsi que les

Avis Nos
figurant

quel les

a)

2%2, 254 e% 255 du C.C,I,R. Il a ¢tabli le projet d'Appendice 4
& 1'Annexe 1, qu'il soumet au Groupe de travail 6B pour examen.

Ce projet repose sur 1'Avis 232 du C.C,I.R. (points 3 et 5), au-

modifications suivantes ont été apportdes :

pour les "Ir\muences fondhnentales” comprises entre 10 et

30 000 kc/s lo limite de 50 uW a été remplacée par 200 uW.
Ceci es® conforme & 1tivis N° 147 du C.C.I.R. (Varsovie), Le
Sous--Groupe n'est pes varvenu & prendre de décision & 1lluna~

‘nimité sur cette question;

le tablenu PTO“OSV prévoit le cas deg frdéquences fondamentale
supérieures & 235 hc/%°

La Note 1 de 1'Avis H°® 232 a ét¢ sulprllce

le Sous-Groupe & insdrdé la Note 2 et le point 5 de 1'Avis N° 232
dans le texte placd en téte du tableau;

la note 3 de 1'Avis N° 232 a ét7 sunprimée, car elle ne porte que
sur les dnetteurs & grande puissaence et 1l'on estime que les ddpen-—
ses supplémentaires relatives aux filtres ndcessaires seraient
Sgligeables par ranport au colt de 1'émetteur lui-méne;
la note 6 de 1'Avis NC 232 a ét¢ cupprimée. Cette note s'inspire
d'une situation de fait, mais il n'a pas étd Jjugd opportun de la
feire figurer dans un Reglement, car il est reconnu que 1'iquipe-
ment dont il s'agit vourrait causer des brouillages nuisibles dans
certaines cisconstances et que les rayonnements non essentiels se~
raient difficiles & identifier:

on a estinmé gue 1'Appendice 4, tel qu'il se présente se suffit
ITui-péne et que le graphique mentionnd au point 3.3 de 1'ivis
N° 232 est inutile,
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Les expressions "puissance" et "puissance moyenne" devront &tre
réexaminées quand on possédera une définition de ces termes; la limite
inférieure de frcquenoe de 10 ko/s indiquée dans les colonnes 1 et 2 du Ta-
bleau pourrait &tre dventuellement abaissée quand on dlsposera d'une défi-
nition du terme "ondes rqdloclectrlques" :

fiucune toldrance & appllquer pendant les périodes intérimaires
nta €%4 indiquée, car 1l'Appendice 4 actuel n'a pas force obligatoire.

On o fait figurer daons le Tableau la disposition prévue au point
Te3.1 de 1'ivis N° 254 du C.C,I.R. Le reste du point 7.3, ainsi que le
texte du point 2 de 1'ivis N° 255 ont été incorporés dans la Note 3 du
projet de texte., Il conviendrait d'appeler ltattention de la Sous-Conmis-
sion 7B sur ces inclusions et de faire mention de cette note dans le texte
de 1'Article 34,

Le Sous-Groupe avait dgaleument été chargé dlexaminer le numéro
398 du Reglement. On trouvera & 1'Annexe 2 un projet de texte pour ce
nunéro . ‘ ‘

Le Président
C.BE, Secker

Annexes: 2
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ANNEXE 1

PPENDICE 4

TABLEAU DES TOLERANCES POUR L!'INTENSITE DES RAYONNEMENTS NON ESSENTIELS

(Voir 1'article 16)

Le tableau ci-dessous s'applique aux nouvenux émetteurs mis en
service a partir du ler Janvier 1964, et & tous les émetteurs & partir

du ler Janvier 1966,

Ces tolérences ne slappliquent pos aux émetteurs des

embarcations, radecux et engins de sauvetage, ni aux émetteurs de sesours
(réserve) aéronautiques et meritimes,

Le rayonnement non essentiel provenant des parties de l'installation
autres qu l'antenne elle-méme ne doit pas avoir d'effet plus grand que celui
produit par le rayonnement de 1l'antenne, lorsque la puissance moyenne fournie
3 l'antenne sur la fréguence du rayonnement non essentiel & la valeur

maximale spécifiée.

Bande des
Tréquences
“-fondamentales

Tolérances

0 & 30 000 kc¢/g

- Pour tout rayonnement non essentiel, la puissance
moyenne fournie & 1l'antenne doit &étre un niveau infé-
rieur de 40 db ou moins & celui du rayonnement sur la
fréquence fondomentale, sans pouvoir dépesser 1, valeur
de 200 mW dans 1la gamme de fréquences de 10 kc/s a
60 Mc/s ni celle de 50 mW pour les fréquences supé=
rieures & 60 Mc/s (Voir les notes 1 et 2)

30 & 235 Mo/s

Stations dont la puissance d'émission sur la
fréguence fondamentoale est supérieure & 25 W, pour
tout rayonnement non essentiel, la puissance meyenne
fournie & 1l'antenne doit &tre & un niveau inférieur
de 60 db au moins & celul du rayonnement sur la
fréquence fondamentele, sans pouvoir dépasser la valeur

de 1 mW (Voir Note 3).

Stations dont la puissance d'émission sur la
fréquence fondamentale est inférieure & 25 W. Pour
tout rayonnement non essentiel, la puissance moyenne
fournie & l'sntenne doit &tre & un nivenu inférieur
de 40 db au moins & celui du rayonnement sur la fréqu—~
ence fondamentale sans pouvoir dépasser la valeur de 25
microwatts. (Voir Note 3).

Au—dessus de

235 Mc/s

Le niveau du royonnement non essentiel devrait

ctre sussi bas que le permet 1'état de la technique.




Notes

S
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Pour certains appareils portatifs de puissance inférieure &

5 watts, une atténuation de 40 db peut ne pas &tre pratique-
ment réalisable; dans ce cas, l'atténuation doit &tre d'au
moins 30 db. )

Une limite de 50 mW peut ne pas étre réalisable pour des
émetteurs mobiles; dans ce cas le rayonnement non esséntiel
doit &tre au moins de 40 db au-dessous du rayonnement sur les
fréquences fondamentales, sans pouvoir dépasser le niveau

de 200 mW.

Pour les rayoniements non essentiels produits par les appa-
reils & modulation de fréquence du service mobile maritime
fonctionnant en ondes métriques, la puissance des rayonne-~
ments non essentiels dus & des produits de modulation dans
toute autre voie du service mobile maritime international
fonctionnent en ondes métriques, ne doit pas dépasser
10-microwatts et la puissance de tout autre rayonnement non
essentiel sur une fréquence discrete de la bande attribuée
au service mobile maritime international fonctionnant en ondes
métriques ne doit pas dépasser 2,5-microwatts, Dans les cas
exceptionnels ol 1'on'utilise des émetteurs de plus de 20
watts, on peut admettre une augmentation proportionnelle du
niveau de ces rayonnements non essentiels.
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ANNEXE 2

ARTICIE 16

~

La largeur de bande des émissions et le niveau des émissions
non essentielles doivent &tre maintenus aux valeurs les plus
basses permises par 1'état de la technique et la nature du
service & assurer. BEn particulier, les stetions doivent se
conformer aux tolérances indiquées au tableau de 1'Apiendice
4, Le reste de cet appendice ainsi que 1l'Appendice 5, doivent
&tre considérés comme un guide, jusqu'd ce que de nouvelles
valeurs soient spécifiédes
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SO0US-COMMISSION 7D

PROJET DE RAPPORT

de 1la Sous-Commission 7D & la Commission 7

Lle Lors de la premidre réunion plénidre de la Commission 7 (voir
document N° 93) le mandat suivant avait été confié & la Sous-Commission 7D :

- Examen des propositions concernant les articles 38 & 41 du
Réglement des radiocommunications

'~ Examen des propositions concernant 1l'Appendice 14

—~ Examen des propositions concernant le Reglement additionnel des
radiocommunications

’ ’
24 : Le bureau dé la Sous~Commission a €té composé comme suit @

Président : M. A. Caruso (Italie)

Vice~Président : M, M. Flisak (R.P. Pologne) remplacé, a partir
de la 5eme sdance par M, Lisicki

Rapporteur : M. Adam (Belgique) remplacé & la 4&me séance par
M. Segall (Congo Belge)

Groupe linguistique $ M. Adam (Belgique), M. Iturrioz (Argontine)
M. Chandlex (U.S.A.)

Secrétariat général : M. J, Kunz

I.F.R.B. : M, T.K. Wang

3 La Sous-Commission 7D, & l'aide des deux groupes de travail T7DL
et 7D2, présidés respectivement par M. Swanson (Royaume~Uni) et M. Petrich
(R,F. d'Allemagne) et apres avoir tont ..... séances a mis au point les
nouveaux textes des articles susdits ainsi que de 1'Appendice 14 et diun
nouvel Anvendice 14 bis,.

4o Les textes établis par la Sous-Commission figurent en annexe
au présent rapport, et sont soumis & 1llapprobation de la Commission 7.

Le Président
de la Sous=Commission 7D

A, Caruso
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ANNEXE
CHAPITRE XV
D s &t

Radiotéléerammes et conversation radiotéléphonigues
ARTICLE 38

Ordre de priorité des communications dans le service mobile

Le terme "communication" employé dans cet article se
rgpporte aux radiotélégrammes ainsi gqu'aux conversations radio-
téléphoniques. L'ordre de priorité des communications dans le
service mobile est le suivant @

10 Appels de détresse, messages de détresge et
trafic de détresse. '

20 Communications précédées du signal d'urgence.

30 Communications précédées du signal de sécurité.

40 Communications relatives aux relévements radio~
goniométriques,

5o Communications relatives & la navigation et & la

gécurité des mouvements des adéronefs,

60 Communications relatives & la navigation aux
mouvements et aux besoins des navires, et
messages dlobservation du temps destinés & un
service météorologique.

70 Communications d'Etat Priorité Nations.

89 Communications d'Etat pour lesquelles le droit
de priorité a été demandé.

9o Communications de service relatives au fonction-
nement du service de radiocommunications ou &
des communications précédemment écoulées,

100 Communications d!'BEtat autre que celles indiguées
gous 7° et 8° ci-dessus.

110 Toutes les autres communications.

Prop. 2566

Props 2567
2568 et
texte du
doc, N° 104
Props 2569

réservée
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- ARTICLE 39

Indication de la station dlorigine des radiotélégrammes

61 Lorsque, par suite d'homonymie, le nom d'une station est suivi

de 1'indicatif d'appel de cette station, on sépare ec dernier du nom de la
station par une barre de fraction. Exemple ¢ Oregon/OZOC (et non
Oregonozoc); Rose/DDOR_(et non Roseddor).

§2 Lorsqu'une station c8tidre ou aéronautique réexpédie sur le réscau
général des voies de télécommunication un radiotélégramme regu d'une
station mobile, elle transmet, comme origine, le nom de la station mobile
dtol émane le radiotélégramme, tel que ce nom figure & la nomenclature
appropriée, et elle le fait suivre de son propre nom. Le cas échéant,

- on applique aussi les dispositions du numéro 951.

§3 Si elle le juge utile pour éviter toute confusion avec un bureau
télégraphique ou une station fixe de méme nom, la station cdtiére ou ’
aéronautique peut compléter 1l'indication du nom de la station mobile
d'origine par le mot "navire" ou "aéronef" pl: 2é avant le nom de ladite
station d'origine.
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954 NOC

955 MOD
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_ARTICLE 40

Acheminement des radiotélégrammes

"8 1 (1) Bn rdgle générale, toute station mobile qui fait

usage d'émissions de la closse A2 dans la bande de 405 &
535 k¢/s transmet ses radiotélégrammes & la station cétidre ou
aéronautique lo plus proche. Pour accélérer ou faciliter 1'a=-

cheminement des radiotélégrammes, elle peut cependant les trans-

mettre & une autre station mobile. Cette derniére traite les
radiotélégrammes ainsi recgus de la méme fagon que ceux déposés
chez elle~mdme (voir également 1'Article 9 du Réglement addi-
tionnel des radiocommunications).

(2) Cependant, pour accélérer ou faciliter 1'acheminement
des radiotélégrommes & une stotion cdtitére ou adronautigue, une
station mobile peut les transmettre & unc autre station mobile.
Cette derniére traite les radiotélégrammes ainsi regus de la
méme facon que ceux déposés chez clle (voir également 1'Article
9 du Réglement additionnel des radiocommunications).

4 Une station mobilc qui fait usage d'émissions de la
classe A2 dans la bande 405 & 535 ke/s afin de transmettre un
radiotélégramme & une station cdtitére ou aédronautique qui n'est
pas la plus proche de l'endroit ou e¢lle se’trouve elle-méme,
doit cesser le travail ou changer de fréquence ou de classe

d'émission & la premiére demande d'une station cbtiére ou aéro-

nautique plus proche, si cette dernicre éprouve des brouilla-—
ges du fait de 1'émission de la station mobile.

§ 3 3i l'expéditeur d'un radiotélégromme déposé dans une
stotion mobile a désigné la station cbtidre ou aéronautique &
laquelle il désire que son radiotélégramme soit transmis, la
station mobilc doit, pour effectuer cette transmission & la
station c8tiére ou adronautique désignde, attendre éventuel-—
lement que les conditions prévues aux numéros 954, 955 et 956

soient remplias.

3 . P _ . iy s
S 4 Si 1'écoulement de leur trafic s'en trouve facilité

et sous réserve des limitations que les gouvernements intéres-
sés sont susceptibles de leur imposer, les stations cdtidres
peuvent se transmettre de 1l'une & l'autre, dans des circon-
stances exceptionnelles et avec discrétion, des radiotélégram-—
mes et des avis de service s'y rapportant. Cette transmission

~

ne donne lieu & aucune taxe additionnelle.

(1)

de la bande 405 - 535 kc/s;

A reviser dans le cas éventuel de modification dtallocation

Prop.2575

Prop.2576

Texte du
document
¥° 138
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ARTICLE 41

(RESERVE)
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REGLEMENT ADDITIONNEL DES RADIOCOMMUNICATIONS

ARTICLE PREMIER

Application des Réglements télégraphigue et téléphonigue
aux radiocommunications "

§1 Les dispositions des Reéglements télégraphique et téléphonique
et des Protocoles y annexds sont applicables aux radiocommunications en
tant que les Réglements des radiocommunications n'en disposent pas autrement.

§2 (l) Sauf exceptions prévues dans les articles suivants, les radio=-
télégrammes sont rédigés et traités conformément aux dispositions fixées
dans le Réglement télégraphique pour les télégrammes.

(2) Llemploi de groupes de lettres du Code International de Signaux
est permis dans les radiotélégrommes du service mobile maritime.

§3 Le mot RADIO eu AERADIO, suivant le cas, ne doit pas &tre donné
comme indication de service en t8te du préambule dans la transmission d'un
rodiotélégrammen étant donné qu'il fait toujours partie, dans la nomen-—
clature et dans 1l'adresse du radiotélégramme, du nom de la station terrestre.
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ARTICLE 2

2005 Noc o 1 (l) L'adresse des radiotélégrammes & destination des stations mobiles
doit 8tre aussi compldte que possible; elle doit obligatoirement comporter
ce qui suit 3 '

2005 NOC  a) nom ou gualité du destinataire, avec indication
complémentaire, s'il y a lieug

2007 MZD. D) le nom de la station de navire suivi, chaque fois Texte du
qu'il est nécessaire, de son indicatif d'appel, . document
dont il est séparé par une barre de fraction, ou Ne 138

bien, dons le cas d'une station dtaéronef, 1'in~
dicatif dlappel, tels qu'ils figurent dans la
nomencloture des stations correspondantes.

20072 ADD b bis) dans le cas d'un navire nouveau qui ne figure pas Prope. 3067
encore dans la nomenclatare appropriée, 1'expé-
diteur doit, autant que possible, indiquer la
nationalité et itinéraire dudit navire.

2008 NOC  «¢) nom de la station terrestre chargée de la transmission tel
qu'il figure dans la nomenclature appropriée.

2009 NOCG (2) Toutefois, le nom et l'indicatif dlappel prévus au numéro 2007
peuvent &tre remploeds, aux risques et périls de llexpéditeur, par }'indi-
cation du parcours effectué par la station mobile. Ce parfours est
déterminé par le nom des ports ou adroports de dépaft et d'arrivée ou
par toute autre mention équivalente.

2010 NOC (3) Dans 1ladresse, le nom de la station mobile et celul de la
station terrestre, dcrits tels qu'ils figurent dans las nomenclatures
appropriées, sont, dans tous les cas et indépendamment de leur longueur,
comptés chacun pour un mot.

2011 INOC 62 (l) Les stations mobiles non pourvues de la nomenclature officielle
des bureaux télégraphiques peuvent faire suivre le nom du bureau télé-
graphidue de destination .
~ s0it du nom de la subdivision territoriale,

~ goit de celui du pays de destination,

— soit de ces deux indications,
#l ces stoations doutent que, sans cette adjonction, 1'acheminenent puisse
) Ztra uosurd sans difficulté. '

2012, NOC (2) Dans ce cas, le nom du bureau télégraphique et les indicatlons
complémentaires ne sont comptés et taxés que pour un seul mot. L'agent
de la station terrestre gui recoit le radiotélégramme maintient ou
supprime ces indications, ou encore modifie le nom du bureau de destination,
selon qutil est nécessaire ou suffisant pour diriger le radiotélégramme sur
sa véritable destination.
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ARTICLE 3
TITRE NOC Heure de dépdt des radiotélégrammes
2013 Noc Bi Dans la transmission des radiotélégrammes originaires

d'une station mobile, la date et 1l'heure du dépdt & cette sta-
tion sont indiquées dans le préambule,

2014  MOD Cette heure de dépdt est indiquée en temps moyen de  Prop. 3069
Greenwich (T.M.G.) de 0 & 24 h, (& partir de minuit), et est
toujours exprimée et transmise & 1'aide de quatre chiffres
(0001 & 2400),

2015 NOC 83 Toutefois, les administrations des pays situés en de-
. hors de la zone "a" (voir 1'appendice 1% au Riglement des ra-—
diocommunioations) peuvent autoriser les stations des navires
longeant les cOtes de leour pays & utiliser le temps du fuseau
horaire pour l'indication, en un groupe de quatre chiffres, de

ltheure de dép8t. Dans ce cas, le groupe doit &tre suivi de la

lettre ¥,
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ARTICLE 4

(RESERVE)
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ARTICLE 5
TITRE NOC Lettres rédiomaritimes ot lettres radioadriennes
2059 ' NOC 81 Chaque administration peut organiser un service de

lettres radiomaritimes entre les navires en mer et. scs stations
cOdtidres et un service de lettres radioadérionnes entré les aéro-
nefs en vol et scs stations terrestres. Ces correspondances
sont transmises par la voic radioélectrique cntre les navires

ou les aéronefs et les stations terrcstres. Leur acheminement
sur le narcours terrestre pout avoir lieu 3

2060  NOC a) entidrement ou en partie par voie postale {ordinaire
ou aérienne);

2061  MOD b) cxceptionnellement, par télégraphe ct, dans cc cas, Prop. 3152
la rcmise est soumise aux délais fixés pour les té-—
légrammes-lettres du régime européen ou du régime ex=
tra~curopéen.

2062 WOC 82 Les lettres radiomaritimes et les lettres radioaérien-
nes ne comportent aucunc retransmission radioélectrigue dans le
service mobile.

2063 woc B3 Les lottres radiomaritimes et les lettres radioaéricn-—
nes doivent 8trc échangées seulcment avec les localités du pays
sur le territoire duquel est située la station terrestre, 2
moins d'arrangements conclus avec les administrations intéres-
sées., Dans ce cas, une taxc additionnelle pourra &trc pergue
aprés accord entre ces administrations.

2064 NOC 84 Les lettrcs radiomaritimes portent ll'indication de
service taxée = SLT = et les lettres radiocaérienncs l'indica-~
tion de scrvice taxée = ALT =, Ces indications préceédent 1l'a-
dressc,

2065 NOC §5 (l) Les autres indications de service taxées qui peuvent
ttrc admises sont :

= RPx = = PR ==0GP = = GPR = = PAV =
2066  NOC (2) Lorsque le parcours terrestre est effectué exception~
nellement par télégraphc, les seules indications de service ta-

xées qui peuvent &trc admiscs sont :

=RPx = =GP = = TR = = LX = = Réexpédié de x =



2067

2068

2069

2070

2071

2072

2073

2074

20753

2076

2077

2078

2079

NOC

MOD

SUP
SUP

SUp

SUP

MOD

MOD

NOC

NOC

NOC

NoC

NOC
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86 L'adresse doit permettre la remise sans recherches ni
demandes dc renscignements., Les adresses conventionnelles ou
abrégées pcuvent 8trec admises lorsque, exceptionnellemcnt, les
lettres radiomaritimes ct les lettres radioaédrienncs sont ache-
minées, sur lo parcours terrestre, par la voic télégraphique.

. En régle générale, le textc cst soumis aux disposi- Prop.3156
tions réglementaircs applicables aux télégrammes-lettres (voir
art. 70 du Reglcment télégraphique, Révision de Gensve, 1958).

La taxg de bord des lettres radiomaritimes et des Conséquence
lettres radioaéricnnes est fixée & 2 fr. 75 jusqu'd 22 mots, -« de 1'éléva-
Au-dessus de 22 mots ot par mot en plus : O fr. 125, tion du mini~-

mum & 22 mots.

La taxe terrestre jusqu'ad 22 mots et celle par mot  Consdguence
cn plus sont fixées par les administrations intéressées, sous de 1l'éléva-
réserve d'un maximum de 4 francs pour la premiere et de O fr,20 tion du mi-
pour la seconde. La taxc terrestre doit comprendre la taxe nimum & 22
postale (par lettre ordinairc) due pour l'acheminement dans le mots,

~pays dont rcleve la station torrestre.

(3) A ces taxes peuvent 8tre éventucllement ajoutées :

- des taxes dues pour les services accessoires autori-
sés et, lc cas échéant, la taxe additionnclle visée
au numéro 2063;

- la taxe télégraphiqgue lorsque 1l'acheminement sur le
parcours terrestre cst exceptionnellement effectué
-par. télégraphe.

g Les lottres radiomaritimes ¢t les lettres radiocaérien-—
nes prennent rang pour la transmission radioélectrique aprés les
radiotélégrammes ordinaircs con instance; cclles qui n'ont pas été
acheminédes pendant lecs 24 heures qui suivent le dépdt, lc sont
concurremment avec les radiotélégrammes ordinaires.

810 Les régles normales de comptabilité des radiocommuni-~
cations sont applicables aux lettres radiomaritimes et aux let-
tres radioadricnnes, compte tenu des dispositions des numéros
2073 et 2074.
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811 (1) Lorsqu'une lettire radiomaritime ou une lettre radio-
aérienne n'est pas parvenuc par le fait du scrvice postal, les
taxes pergues pour des scrvices non encore effectués sont seu-
les remboursées,

Le remboursement des taxes est admis dans les cas pré- Prop.4609-
vus aux numéros 885, 911, 912 ct 913 du Reéglement télégraphique 3167 et
(Rev. de Gendve, 1958). 3168,



TITRE

2082
2083

2084
2085

2086

2087

2088

2089

2090

2091

NOC

NOC

NOC

NOC

SUP

Noc

MOD

NOC

NOC

NCC

NocC

ARTICLE 6

Radiotélégrammes spdciaux. Indications de service taxécs

81

Les radiotélégrammes spéciaux suivants sont admis,

sous réserve que lcs administrations intéressées les acceptent :

1)

6)

7)

9)

Les radiotélégrammes de prosse originaires des sta-
tions wobiles et destinés & la terre ferme.

" Les radiotélégrammes météorologicues (= O0BS =).

Les avis de service taxés, sauf ceux qui demandent
une réponse par poste, Ils sont acheminés, autant
que possible, par la mdme voie gue celle parcourue
par le radiotélégramme primitif.  Dans le cas de dé-
viations (par excmple dans le cas de dérangements ou
lorsguc la station mobile quittc le rayon d'action

de la station terrestre qui a servi d'intcrmédiaire
pour le radiotélégramme primitif) ils portent la men-
tion "dévié" ot 1l'indication de la voic empruntée par
le radiotélégramme primitif, Tous les avis de ser—
vice taxés sont admis sur le réscau général des voies
de télécommunication.

Annexe. au Document N° DT 281-F
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Propa. 3170

3172

Les radiotélégrammes urgents, mais seulcment sur lec  Prop.
réscau général des voies de télécommunicatione.

Les radiotélégrammecs svee réponse payée. Lc bon de
réponse émis a bord d'une station mobile donne la fa=-
culté d'cxpédier, dans la limitc de sa valeur, un ra-
diotélégramme & une déstination qualconque, mais seu-—
lement & partir de la station mobile qui a émis ce
bon.

Les radiotélégrammes avee collationnement.

Les radiotélégrammes avec accusé de réception destix.
nés & des stations mobiles, mais seulement en ce qui

concerne la notification au burcau télégraphique d'o-
riginc de la date et de l'hcure auxquelles la station
terrestre a transmis & la station mobile le radioté-

légrammne adressé a4 cctte derniére. '

Les radiotélégrammcs multiplcs.



2092

2093

2094

2095

2095%b

2096

2097

2068

2099

NOC

MOD
MOD

Noc
ADD
NOC

SUP

MOD

NOC
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10) Les radiotélégrammes 2 remettre »ar oxprés ou par
poste (sens bord-terrc).

‘ 11) Les radiotélégrammes de luxc (dans los conditions fi-
xées par l'article 60 du Reglement télégraphique (Re-

vision dc Gendve, 1958).

12) Los radiotélégrammes & rctransmettre par une ou par
%eux stations mobilcs sur demande de l'expéditeur
= RM =),

13) Les lettres radiomaritimes ot lcs lettres radioad-
rienncs, ‘

13b) Radiotélégrammcs concernant lcs personnes protégées
en temps de gucrre par les Conventions de Geneve, du
12 aolit 1949 (= RCT =).

14) Les radiotélégrammes & remettre cn maing propres.

Sont en outre admiscs, dans les radiotélégrammes,
les indications de service taxées suivantes : = GP =, = GPR =,
= TR =, = TFx = (sens bord—torro), = TLXx = (sens bord—terre),
= Jx = (scns bord~terrc), = Réexpédié dc x = (sculcment dans
lc cas ou la taxce de réexpédition peut &tre effcctivement re—
couvrée), = Jour =, = Nuit =. '

§3 Les radiotélégrammcs nc sont pas admis comme lettres—

télégrammes. Les radiotéldégrammes & fairc suivre sur l'ordre
de l'cxpéditeur ne sont pas non plus admis.

Prop. 3174

Prop. 5164,
doc. T4.

PI'OP « 5397,
doc, 149

Prop. 3177

Prop. 3179
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ARTICLE 7

TITRES NOC Délei de séjour des radiotélégrammes dans les stations terrcstres

Section I. Radiotélégrammes a destination des navires cen mer
2 .G ot L AEWE AN

2100 N§OoC¢ 81 (1) L'expéditcur d'un radiotélégramme i destination d'un
navire on mer peut préciser lc nombre de jours pendant lesquels
la station c®tidrc doit tenir ce radiotélégramme & la disposi-
tion du navirc.

2101  NOC (2) Dens ce cas, ll'oxpéditeur inscrit avant 1'adresse
1'indication de scrvice taxée "x jours" ou = Jx = spécifiant
ce nombre de Jjours (dix au maximum), non compris lc jour de
dépdt du radiotélégramme.,

2102  MOD §2 Lorsqu'une station cdtieére n'a pas pu transmettre &  Prop.. 3184
une station de navire,
a) soit un radiotélégramme portant l'indication de ser-
vice taxée = Jx = pendant le délei prévu,

' b) soit un radiotélégromme me portant pas cette indica-

tion de service, pendant une période de trois jours
-comptés & partir de celui duv dépdt, elle en informe

le burcau d'origine qui prévient 1'expéditeur. Ce~
lui-ci peut demander, par avis de service taxé, od-
ressé a la station c8tiére, ou bien gue son radioté~—
légramme soit annilé en ce qui concerne le parcours
entre la station cbtidre et la station de navire, ou
bien que la stotion cdtidre essaic encore, pendant
une durée maximum de sept jours, de le trensmettre
& lo stotion de navire,

En 1'absence d'une telle demande, le radiotélégram—
me est versé au ribut par la.stotion cbtidre trois: jours apreés
l'envoi de 1l'avis de non-transmizsion. Le bureau d'origine
est immédiatement avisé si la station cbtidre transmet le ra-
diotélégramme pendant les trois jours susindigqués. I1 cen est
de méme si la station cbdtidre transmet le radiotélégrammec pen-
dant le nouveow délai éventucllement demandé par 1l'expéditeur,

2103  8UP Prop. 3184



2104 HOD
2105 MOD
2106 NOC
2107 NOC
2108 NOC
2109 NOC
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Le ::atin du jour svivant celuil olU un radiotélégramme Prop. 3187
a4 destination d'un navire est versé au rebut par vne station et 3188 fu-
cbtitre, cette dernidre avise le burcau d'origine, lequel pré- sionndes
vient l'expéditeur, & qui la taxe terrestre, la taxe de bord,
ainsi que les toxes pour les services gpéciaux non rendus peu—
vent €tre rembourséese

Il n'cst pas tonu compte des ddédlais viséds au numéro  Prop. 3189
2103 lorsque la station cbtidre a la certitude gue la station
mobile entrers prochainement dans son rayon d'actione.

§ 5 (1) D'autre pert, llexpiration des délais n'est pas atten-
due quand la station c8titre a la certitude que la station de
navire effectuant un parcours commencé est déja sortie défi~
nitivement de son rayon d'action ou n'y entrera pas. Si elle
présume qu'taovcune autre station cbtidre de 1l'administration

ou de 1'exploitation privée dont elle dépend n'est en liaison
avec la station de navire ou n'entrera en liaison avec celle~-
ci, la station cdtiere annule le radiotélégramme en ce qui
concerne son parcours entre elle et la station de navire, et
informe dv foit le bureau d'origine, qui prévient 1l'expéditeur.
Dans le cas coantraire, elle dirige le radiotélégraomme sur la
station cbtidre présumée cn liaison avec la station de navire,
3 condition toutefois qu'aucune taxe additionnelle n'en ré-
sulte,

(2) Lo stotion c8tidre qui réexpddic un radiotélégramme
par il en wmodifie l'adresse. A cet effet, elle porte a la
suite du nom de la station de navire celui de la nouvelle sta-
tion cBtidre chargée de la transmission et elle insére a la
fin du préambule la mention de service "réexpédié de x Radio"
obligatoirement transmisc sur tout le parcours du radiotélé-
gramme .

(3) Sl, dans la limite des délais de séjour réglementaires,
la station cdtidre qui a réexpédié un radiotélégramme sur une
autre station cbtieére est ultérieurement en mesure de le trans—
mettre directement & la station mobile destinataire, elle pro-
cede & cette transmission en faisant précéder le préambule de
1'indication de service "Ampliation". Elle transmet ensuite i
la station oftitre sur laguelle le radiotélégramme avait été
réexpédié un avis de service l'informant de la “transmission de
ce radiotélégramme, :

8 6 Lorsqu'un radiotélégramme ne peut pas Etre transmis

3 une station de navire par suite de 1l'arrivée de celle-ci
dans un port voisin de lo station cbtidre, cette dernicre sta-
tion peut, éventuellement, faire parvenir le radiotélégramme

34 la station de navire par d'outres moyens de communication,
en informant de cette remise le bureau d'origine par ovis de
service. Dans ce cas,l'administration dont dépend la station
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cb8tidre retient la taxe terrestre et 1'administration dont dé-
pend le bureau d'origine rembourse la taxe de bord i 1'expédi-
teur, :

TITRE NOC  Section II, Radiotélégrammes & destination des adronefs en vol

2110 Noc § 7 (1) Les' radiotélégrommes & destination des aéronefs en vol
doivent étre transmis par les stations terrestres dans le moin-
dre délai possible. Quand la station terrestre a la certitude
que la station d'adronef ne peut pas éire atteinte, elle en
informe immddiatement le bureau d'origine par avis de service,
afin que les taxes terrestre et de bord, et éventuellement
celles des scrvices spécinux non rendus, soient remboursées 3
1'expéditeur.,

2111 NOC (2) Toutefois, lorsqu'un radiotélégramme ne peut pas Etre
trensmis & une station d'eadronef par suite de l'tarrivée de
celle-ci dans un adroport (autre que celui ou est éventuelle-
ment situéde la station torrostre), et si le séjour de 1'aéronef
'se prolonge, la sftation terrestre peut, le cas échéant, faire
parvenir le radiotélégramme & la station d'aéronef par d'autres
moyens de communication; elle informe de cette transmission
le bureau dlorigine par avis de scrvice, Dans ce cas 1l'admi-
nistration dont dépend la station terrestre retient la taxe
terrestre et 1'adninistration dont dépend le bureau d'origine
rembourse la toxe de bord & 1'expéditeur.

2112 TOC (3) Le radiotélégramme peut &tre remis 3 la station
d'adronef sur 1l'aéroport ol est éventucllement située la
station terrestrec qui deveit effectuer la transmission.

2113 NOC (4) Dans ce cas, la station terrestre informe de cette
remise le bureau d'origine par avis de service et @e dernier
rembourse & l'expédditeur les taxes terrestre et de bord,
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ARTICLE 8
TITRE NOC Réception douteuée. Transnission par Y“ompliation®

Radiocommunications & grande distance

2114 No¢  §1 (1) Quand, dans le service mobile, la communication
devient difficile, les deux stations en correspondance s'ef-
forcent dlassurer 1'acheninement du radiotélégromme en cours
de tronsmission. La station réceptrice ne peut demander que
deux fois la répétition d'un radiotélégramme dont la réception
est douteuse. Si cette triple transmission demeure sans
résultat, le radiotdélégramme est conservé en instance, en vue
d'une occasion favorablc de le terminer.

2115 HOC (2) Si la station transmettrice juge qu'il ne lui sera
pas possible de rétablir la communication avec la station
réceptrice dons les 24 heures, elle agit comme suit ¢

2116 NOC a) Si 1a station transmettrice est une station mobile
‘ Elle fait connaftre, immédiatement, & 1'expédi-
teur la couse de la non-transmission de son radio-
télégranme, L'expéditeur peut alors demander
2117 NoC -~ que le radiotélégramme soit tranmsmis par llinter-
nédiaire d'une autre station terrestre ou par
1'internédiaire d'autroes stations mobiles;

2118 KNOC — ou que le radiotélégramne soit retenu jusqu'la
ce qu'il puisse &tre fronsmis sans augnentation

de la taxes;

2119 No¢ ~ ou que le radiotélégromme soit annulé.

2120 NoC b) Si 1a stotion transmettrice est une station terrestre
' Elle applique au radiotéldgramme les dispositions
de 1larticle 7.

2121 NoC §2 Lorsqulunc stotion mobile transmet ultérieurement
le radiotélégramme qulelle a ainsi retenu, & la station
terrestre qui 1'a regu incomplétement, cette nouvelle
transnission doit comporter 1l'indication de service TFampliation®
dans le préambule du radiotélégromme. Si ce radiotélégramme
est transmis & une autre station terrestre qui dépend de la
néme administration ou de la méme exploitation privée, cette
nouvelle transmission doit comporter l'indication de service
"ampliotion viae.." (inséror ici 1'indicatif d'appel de la
station terrcstre & laguelle le radiotélégramme a été
transnis on premier licu) ct ladite administration ou
exploitation privée nc peut réclamer que les taxes afférentes
a4 une scule brapsnission. "L'autre station terrestre" qui
achemine ainsi lc radiotélégramme peut réclamer & la station
mobile dleriginc les frails supplémentaires résultant de 1la
transmission du radiotélégramme sur les voies de communication
du réseau général entrc elle-mdme et le bureau de destination.
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2122 NOC £ 3 Lorsque Yo station terrestre chargée, d'aprés le li-
belléd de 1'adresse du radiotdlégramme, d'en effectuer la trans—
mission ne peut pas atteindre la station mobile de destination.
et -si elle suppose que cette station mobile se trouve dons le
rayon d'action d'une autre station terrestre de l'administra-
tion ou de l'exploitation privée dont elle-méme dépend, elle
peut diriger le radiotéldégramme sur cette autre station ter-
restre, &.condition que cela n'entraine aucune perception de
taxe supplémentaire.

212% Noc § 4 (1) Une stotion du service mobile qui a regu un radioté-
légramme scns avoir pu en accuser réception de fagon normale
doit saisir la premiere occcasion favorable pour le faire,

2124 NOC (2) Lorsque 1'accusé de réception d'un radiotélégramme
- transmis entre une station mobile et une station terrestre ne

. P . 7 . 3 . . 7 1
peut pas &tre donné directewent, il est acheminé par llinter-
médiaire d'une autre station mobile ou terrestre, si celle-ci
est & méme de communiquer avec la station qui a transmis le
radiotélégramme en litige. BEn tout cas, aucune taxe supplémen-
taire ne doit en résulter.

2125 NOC & 5 (1) Les odministrations se réservent la faculté d'organi-
ser entre stations terrestres et stations mobiles un service
de radiocommunications & grande distance, avec accusé de ré-
ception différé ou sans accusé de réception.

2126 NOC (2) Quand il y a doute sur l'exactitude d'une partie quel-
conque d'un rodiotélégramme transmis selon l'un ou l'autre de
ces systémes, la mention "réception douteuse" est inscrite sur
le feuillet de réception remis au destinataire, et les mots
ou groupes de mots douteux sont soulignés. Si des mots man-
quent, des blancs sont laissés oux cndroits ol ces mots de—
vralent se trouver,:

2127 NOC (3) Lorsque, dans le service des radiocommunications &
grande distance avec accusé de réception différé, la station
terrestre transmettrice n'a pas regu, dans un délai de 5
jours, l'accusé de réception d'un radiotélégramme qu'elle a
transmis, elle en informe le bureau d'origine. Le rembourse-
ment des taxes terrestres et de bord doit é&tre différé jus-
qu'a ce que le burcau de dépdt se soit assuré aupres de la
station terrestre en cause qu'aucun accusé de réeeption n'est
ultérieurement parvenu dang uvn délei d'un mois.

2128 NOC (4) Chague administration désigne la ou les stations
terrestres 3 graonde distance que ses stations mobiles écou-
tent.
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ARTICLE 9
TITRE MOD Retrensmission par les stotions mobiles Prop. 3195
2129 MOD : Les stations mobiles doivent, si 1l'expéditeur le Prop. 3196

demande, servir d'intermdédinires pour 1'échange des radioté-
légrammesriginaires ou & destination d'autres stations mobiles;
toutefois, lc nombre des stations mobiles intermédiaires est
limités & deux.

2130 NOC 8 2 * Les radiotdélégrammes acheminés comme il est indiqué
au numéro 2129 doivent porter avant 1'adresse l'indication de
service taxde = RM = (retransmission)
!
21%1 MOD Lo taxe afférentc au transit, aussi bien quand deux Prop. 3199
stations intermédiaires interviennent gue guand une seule
station assure lc transit, est uniformément fixée & quarante
centimes (0 fr, 40) par mot, avec perception d'un minimum
correspondant i sept mots. Lorsque deux stations mobiles sont
intervenues, cette taxe est partagée entre elles par moitié.

TITRE NOC Section IT, Retransmission d'office

2132 NOC 8 4 (1) La stotion terrestre qui ne peut pos atteindre la
station mobile de destination d'un radiotélégramme pour le~
quel aucunc taxe de retronsmission n'a été déposée par llex-
péditeur peut, pour faire parvenir le radiotélégramme 3 des-—
tination, avoir recours & l'intervention d'une autre station
mobile, pourvu gque celle-ci y consente., Lo radiotélégramme
est alors transmis a cette cutre station mobile et 1l'inter-
vention de cette derniére a lieu gratuitement.

2133 NOC (2) Lo méme disposition cst égnlement applicable en cas
de nécessité dans le sens station mobile vers station terrestre.

2134 NOC (3) La station intervensant dans la retransmission gra-
tuite conformément aux dispositions des numdros 2132 et 2133
doit inscrire dens le préambule des radiotélégrammes lo men-—
tion de scrvice QSP ... (nom de la station mobile).

2135 NOC (4) Pour qu'un radiotdlégramme ainsi acheminé puisse &tre
considéré comme arrivé 3 destination, il faut que la station
guil a eu recours & la voie indirecte ait regu soit directement,
soit par une voie indirecte, l'accusé de réception réglementai-
re de la station mobile & laquelle le radiotélégramme était
destiné ou de la station terrestre sur laquelle il devait 8tre
acheminé, selon le cas.
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ARTICLE 10
. TITRE NOC Avis de non remise
2136 NOC g1 Lorsque, pour une caouse quelconque, un radiotélégramme

originaire d'une station mobile et destiné & la terre ferme ne
peut pas &tre remis au destinataire, il est émis un avis de
non remise adressé i la station terrestre ¢ui a regu ce radio-
télégramme., Aprés vérification de 1l'adresse, cette station

g I ’
terrestre réexpddie l'avis & la station mobile, si cela est

1Y s

possible, cu besoin par l'intérmédiaire d'une station terrestre
du méme peys ou d'un pays voisin, autant que la situation exis-
tante ou les accords vparficuliers le permettent.

2137 NOC § 2 Quand un radiotdélégramme parvenu & une station mobile
ne peut pas étre remis, cette station en informe le burean ou
la station mobile d'origine, par un avis de service. Dans le
cas d'un radiotélégromme émonant de la terre ferme, cet ovis
de service cst transmis, autant que possible, & la station ter~
restre par laogquelle le rediotélégramme o transité ou, le cas
échéont, & une avtre station terrestre du méme pays ou d'un
pays voisin, autant que la situation existante ou les accords
particuliers le permettent.
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ARTICLE 11
TITRE NOC Radiotélégrammes origincires ou & destination des adronefs
21738 WOC Saulf arrasngements particuliers, les dispositions du

Reéglement additionnel des rodiocommunications sont applicables,
d'une fagon géndrale, aux radiotélégrammes de correspondance

S 5
publique originaires ou & destinotion des aéronefs.
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ARTICIE 12
TITRE NCC Radigpommunicétions a multipies destinations
2139 NOC | Le service des radiocommunications & multiples desti-

nations est effectué conformément cux dispositions du Reéglement
télégraphique.
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ARTICLE 13

La Sous-Commission 7D a estimé que l'examen de cet .article
est du ressort de la Commission 8 sur la base des décisions qui seront
prises per l'Assemblée plénidre.
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GEWEVE, 1959 N

SQUS~GROUPE DE TRAVATL 5B5
SUB-WORKING GROUP 5Bb
SUBGRUPQ DE TRABAJO 5B5

ORDRE DU JOUR

Troisieme séance du Sous=Groupe 5B5

Mercredi 30 septembre 1959, & 15 heures ~ Salle F

Suite de la discussion sur les problémes relatifs & la Liste inter-
nationale des fréquences dans les bandes comprises entre 4 et

27,5 Mc/s pour lesquelles il n'existe aucun plan (voir le document
N° DT 220).

Divers.

AGENDA

(eSS ——

Third Meeting of Sub~Working Group 5B5
Wednesday 30 September, 1959, at 15 hours -~ Room F

Continued diséussion on International Frequency List Problems in the’
bands between 4 and 27.5 Mc/s, for which no plans exist (DT No. 220
refers.). _

Any other business.

s s

ORDEN DET, DTA

Tercera sesidn del Subgrupo de Trabajo 5B5

Miércoles %0 de septiembre, a las 15 horas - Sala F

Continuacién de la discusidn de los problemas relacionados con la
Lista internacional de frecuencias en las bandas entre 4 y 27,5 Mc/s,
para las que no existen planes (véase el Doc. N.© 220).

Otros asuntos.

Le Président
Chairman .
El Presidente

H, Shinkawa
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3.

4"

o

SOUS-GROUPE D& TRAVATL 4B5

ORDRE DU JOTUR

- Premiére séance du Sous-Groupe de travail 4B5 (Tableau de répar-—
tition des bandes de fréquences 1 605 - 2 850. ke/g)

Mercredi, 30 scptembre 1959, & 9 h. Salle F

Désignation d'un rapporteur.

Mandat du Sous~-Groupe de travail 4B5 : "Examiner les propositions tendant
3 modifier le Tableau de répartition des bandes dc fréquences en ce qui
concerne les bandes comprises entre 1 605 ¢t 2 850 kc/s, ainsi quec les
renvols y relatifs, renvoyées au Sous-Groupe par le Groupe de travail 4B".

EFxamen des propositions tcndant & modifier le Tableau de répartition des
bandes de fréquences en ce qui concerne les bandes coaprises entre 1 605
et 2 850 kc/s, ainsi que les renvois y relatifs, rcenvoyécs au Sous-Groupe
par le Groupe de travail 4B.

Divers.

Le Président E

M, Hassan
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s

SOUS~GROUPE DE TRAVATL 5Bl

ORDRE DU JOUR

Deuxiéme séance du Soug—Groupe de travail 5Bl

Mardi 29 septembre 1959, de 15 heures & 16 heures 30 - Salle F

Rapport des Présidents des Sous-Groupes de travail 5B pour la Région 1, la
Région 2 et la Région 3 respectivement,

Examen des ajustements & apporter éventuellement aux 1lstes adoptées par
la C.A.E.R. dans la vande 14 - 150 kc/s.

Etude du probleme d'une fréquence rmondiale de travail commune pour le ser-
vice mobile maritime radiotéléphonique dans la bande 2 000 - 2 850 kc/s
(Résolution N° 5 de la C.A.E.R.)

Divers,

Le Président :
S.A, Sathar
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65 a)

65 b)

65 c)

66)
66.1)

65.1

Document NO DT 285-F
28 septembre 1959

SOUS—GROUPE DE TRAVAIL 6A7

DEFINITIONS

2),

Gain d'une antenne dans une direction donnée

Rapport, exprimé en décibéles entre l'intensité
du champ crée par cette antenne dans la direction considérée
en un point suffisamment éloigné, et 1l'intensité du champ
créé au méme emplacement par une antenne de référence
alimentée par la méme puissance.

Gain d'une antenne par rapport & un dipdle demi—onde parfait

Chw)

:

Gein d'une antemne dans une directi on donnée par
rapport au rayonnement dans le plan médian ‘d'un dipdle
demi~onde parfait, isolé dans ltespace.

Gain par rapport & un radiateur isotrppe(Gis) :

Gain d'une antenne dans une direction donnée par
rapport & un radiateur isotrope, isolé dans l'espace, qui
crée une intensité de champ idemtique en tous les points
de 1l'espace situés & la méme distance.

Gain par rapport & une antenne verticale courte (Gv) .

Gain d'une antenne dans une direction donnée par
rapport & une antenne verticale parfaite plus courte que le
uart de la longeur dfonde, placée & la surface d'un plan
?ou de la terre) parfaitement conducteur,

Biffer,

Biffer,

Sauf indication contraire, le chiffre donné pour le gain
d'une antenne désigne lc gain dans la direction dec son
faisceau principal.
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e ]

CROUPE DE TRAVAIL 4B
WORKING GROUP 4B
GRUPO DE TRABAJO 4B

ORDRE DU JOUR

Sixitme séance — Groupe de travail 4B

Tableau de répartition des bandes de fréguences -

9 — 4 000 ke/s)

Mercredi, 30 septembre 1959, & 15 heures

1, Rapport final du Sous—Groupe de travail 4B3 (160 - 325 keo/s).

2. Divers.
AGENDA

Sixth Meeting — Working Group 4B,(Tqb}e of Prequency Allocationsg ~—
9 = 4,000 ko/s)

Wednesday, 30 September, 1959 at 1500 hours
1., TFinal Report by Working Group 4B3 (160 — 325 ke/s).

2. Any other business,

ORDEN_DEL DIA

6.2 Sesibn —del Grupo de trabajo 4B

(Cuadro de distribusidén de las bandas de frecuencias :
9 ~ 4 000 ko/s)

lilrcoles, 30 de septienmbre de 1959, « 1lns 3 de 1o tarde

1. Informe finel del Grupo de trabajo 4B3 (160 - 325 kc/s)
2. Obtros asuntos.

Le Président
Chairman M,L, Sastry
El Presidente
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GROUPE DE TRAVAIL 4B
HORKING GROUP 4B
GRUPC_DE TRAFAJO 4B

N

La séonce du CGroupe de travail 4B, prévue le merdi 29 septembre
1959 & 15 heures, est renvoyée auw mercredi 30 septembre & 15 heures, avec
le m&me ordre du jour. La sdance du Sous-Groupe de traveil 4B6 suivra im-
médiatement celle du Groupe de traveil 4B, en partegeant le temps et la
salle jusqu'd 17 heures.

The meeting of Working Group 4B scheduled for Tuesday, 29
September, 1959 at 15.00 hours is postponed and will now toake place on
Wednesday, 30 September, 1959 at 15.00 hours with the same agenda. The
neeting of Sub-Working Group 4B6 will immediately follow the meeting of
Working Group 4B sharing the time and room up to 17.00 hours.

La sesidn del Grupo de trabajo 4B prevista para el martes 29 de
septiembre, a las 3 de la tarde, se celebrard el miércoles 30 de.septiembre,
a las 3 de la tarde, con el mismo orden del dfa. EL Subgrupo de trabajo
4B6 se reunird inmediatamente después de la sesidn del Grupo de trabajo 4B,
a las 5, en la nmisma sala.
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28 septembre 1959

GROUPE DE TRAVATL AR
WORKING GROUP 4B
GRUPQO DE TRABAJO /3B

ORDRE DU JOUR

Sixieme séance = Groupe de travail 47
A}

(Tableau de répartition des bandes de fréguences -

9 - 4 000 ke /s)

Mardi 29 septembre 1959, a 15.00 h

Te Rapport final du Sous-Groupe de travail 4B3 (160 - 325 ke/s)

SishMeeting - Working Group 4B. (Table of Frequency Allocations -
- 9.~.4,000 Ke/s)

Tuesday, 29 September, 1959 at 1500 hours

Le Final Report by Working Group 4B3 (160 - 325 kc/s).

ORDEN DEL DIA

6" Sesidn ~del Grupo de trabaio 4B

(Cuadro ce distribucidn de las bandas de frocuencias : 9 -~ 4 000 ke/s)

Martes, 25 de scpticmbre de 1959, a las 3,00 de la tarde

1. Informe final del Grupo de trabajo 4B3 (160 - 325 ke/s)
e Otros asuntos
Le Président

Chairman MeLe Sastry
El Presidente
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et

GROUPE DE TRAVAIL 6C

DEUXIENE RAPPORT DU SOUS-GROUPE DE TRAVAIL 6C4 AU GROUPE DE TRAVAIL 6C.

Le Sous-Groupe de travail 6C4 a tenu deux séonces, les 25 et 28
septembre 1959 L'objet de ces séances était 1'étude des Propositions
4053 et 4579 a 4585 portant sur :

1) 1'addition & 1l'Article 20 d'une référence & une nouvelle nomen-
clature relative aux stations de sontrdle international des
émissions. .

2) 1'addition & 1'Appendice 6 de. 1'état signalétique des stations’
qui doivent nécessairement figurer dans la nomenclature,

Les pays qui. suivent ont participé aux séances du Sous-Groupe de
travail 6C4 : Belgique, Cenadae, Etats-Unis d‘Amerlque, Inde, Japon, Pays~
Bas. République Fédérale d'Allemagne, ainsi que 1'I,I'4R.B.

Le Sous-Groupe soumet & 1l'examen du Groupe de travall 6C les
cextes ci-joints.

Le Président :

Jean Marique

Annexe : 1
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ANNEXE

TEXTES PROPOSES PAR LE SQUS-GROUPE DE TRAVAIL 6C4

l. Pour inclusion & l'Article 20 :

a) .Liste «sese — Nomenclature des stations de Contrdle international
dees énissions.

Cette liste contient 1'état signalétique des stations de contrdle
qui participent au systéme de contrdle international des dmissions.

b) La nomenclature des stations de contrdle international des émis—
sions est publide & des intervalles fixés par le Secrétaire gé-
néral., Elle est tenue & jour au moyen de suppléments récapitu-
latifs,

2. Pour inclusion & 1'Appendice 6

Nomenclature des stations de contrdle international des dmissions

Partie I,

Btat signalétique des bureaux centralisateurs

- Pays
- bureau centralisateur national (adresse postale et télégraphique,
numéro de téléphone, tout autre renseignement)

Partie II - A

Etat signalétique des stations de contrdle qui effectuent des
mesures de fréquence.

~ Now. et emplacement géographique de la station
~ Heuresz de service (T.M.G.

-~ Gamme des fréquences

- Précision des mesures

- Obasrvations. :

Partie II - B

Btat signalétique des stations de contrdle qui effectuent des
mesures d'intensité de champ

~ Nom et emplacement géographique de la station
- Heures de service (T.M.G.

- Gaomme des fréquences

- Précision des mesures en db

— Observations. o
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~ C

Partie I1

Etat signalétigue des stations de contrdole qui effectuent des
mesures radiogoniométriques

Nom et emplacement géographique
Heures de service (T.M.G.

Gamme des fréguences

Type d'antenne

Observations.,

- D

Etat signalétique des stations de contrdle gqui effectuent des
mesures de largeur de bande

Nom et emplacement géographique de la station
Heures de service (T.M.G.§ '
Gamme des fréquences

Méthode(s) de mesure (*)

Pouvoir séparateur & - 60 db (si nécessaire)
Observations,

(*) Voir les avis et les rapports du C.C.I.R. en vigueur

Peptic IT = B

Etat signalétigue des stations de contrdle qui effectuent des
relevés automatiques du degré d'occupation du spectre

Nom et emplacement gdographique de la station
Heures de service (T.M.G.

Gamme des fréquences

Méthode(s) utilisée{s)

Observations.
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GROUFE D TRAVAIL 4C

IIANDATS DES SOUS~CROUPES DU GROUPE DE TRAVAIL 4C ADOPYES
PAR CE GROUPE DE TRAVAIL LORS DE SA PRENLTERE SEANCE
28 SEPTEHIIRE 1959

Sous=groupe 4C1

Etude des propositions contenues dans les Addendums 4 et 5 au
document DT 90 et dans le document N° 114 (Proposition N° 5%52) quil concer-
nent particuliérement le service mobile aéronautique dans ses bandes
exclusives.et le service mobile maritime dans ses bandes exclusives.

Sous—groupe 4C2

Etudes des propositions contenues dans les Addendums 6 et 7 au
document DT 90 et dans les Documents N° 163 (Proposition yo 5416) et 233
(Proposition I° 5489) qui concernent particulierement le service mobile
et le service dtamateur.

Sous-groupe 4C3

Etude des propositions contenucs dans les Addendums 8 a 11 au
document DT 90, qui concernent particulidrement:

~ les fréquences étalons,

les applications industrielles, scientifiques et médicales,
les communications de 1'espace

~ la radioastronomie

Le Président,

H, Pressler
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GROUPE DE TRAVAIL 4F

RAPPORT DE SOUS~-GROUPE DE TRAVAIL 4E1 AU GROUPE DE TRAVAIL 4E

Le Sous-Groupe de travail 4FEl s'est réuni dans la Salle I & 15
heures le 28 septembre 1959, pour examiner en détail les propositions ten-
dant & modifier le Tableau de répartition des bandes de fréquences entre
1 215 Mc/s et 1 300 Mc/s.

Les délégations suivantes étaient représentées :

Argentine Japon

Canada Nouvelle-Zélande
Etats-Unis Suisse

Gréce Royaume-Uni

Italie Union de 1'Afrique du Sud

U.R.5.5.

M. D.H. Mills (Union de 1'Afrique du Sud) a été désigné comme
rapporteur. .

Au cours de la discussion générale, la délégation de la Suisse
a indiqué qu'd son avis, il serait souhaitable de partager la bande entre
le service d'amateur et les applications industrielles, scientifiques et
médicales plutdt que de la partager entre le service d'amateur et un autre
service quel qu'il soit. .Aussi a-t-elle donné son appui a la Proposition
N°o 840 de la République fédérale d'Allemagne, Le Royaume~Uni, en revanche
n'estimait pas souhaltable le partage d'une bande entre le service d'ama-
teur et les applications industrielles, scientifiques et médicales,

e délégué de l'Argentine a déclaré que, puisqutil élait considéré
comme nécessairce d'intcerdire aux appareils de radiolocalisation la bande
960 ~ 1 215 Mc/s, pour laguelle un accord mondial s'était fait en ce qui
concernc la radionavigation aéronautigue, il convenait d'attribuer la bande
1 215-1 300 Mc/s au service de radiolocalisation.

I1 zemble qu'en général, le Groupe ait été d'accord pour le par-
tage de la bande entre le service d'amateur et le service de rndiolocali-
sation, Toutefois, 1'U,R.S.5. a estimé qu'il convenait de maintenir le

statu quo, c'est-i~dire l'attribution mondiale au service d'amaticur, et de
pourvoir a la satisfaction des besoins d'autres services par des renvois.

Clest alors que la délégation des Etats-Unis a formulé la propo-
sition suivante :
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Mc/s Mondiale
1 215-1 300 a. Amateur 1/ Dans la bande 1 215-1 300 Mc/s,
*b. Radiolocalisation les services additionnels suivants
B sont autorisés : Jepon, services
fixe et mobile; U.R.3.S. service
Tixe.
g/ Bn U.R.S.S., les services fixe et
mobile autorisés dans la bande
1 215-1 300 Mc/s fonctionnent sur
une base d'égzlité cvec les autres
services auxquels cette bande est
attribude,
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La proposition des Etats--Unis a été appuyée par toutes les délé-
gations & l'exception de deux d'entre elles, Le délégué de 1!'U.R.S.S. a
attiré 1l'attention du Groupe sur le Document I® 290 et a de nouveau expri-
mé le désir de voir maintenir le statu cuo. Le délégué de la Suisse a pen— -
sé que sa délégation pouvait appuyer la proposition et le ferait en cas
d'assentiment général, mais qu'elle restait opposée & l'attribution com~
mune proposée et se¢ réservait le droit de rouvrir le débat ultdérieurement.

I1 y a lieu de noter que si ce rapport représente lioninion géné-
rale des délégations présentes, il ne reflete pas l'ovinion cxprimée dans
les propositions préscntées par la France, la France d'Outre-ller et le Maroc
gui, dans 1'ensemble sont tres différentes de la proposition des Btats-Unis.
Ces délégations n'étoicent pas représcntées & la séance non plus oue les
délégations qui avasient appuyé leurs propositions & la séance du Groupe de
travail 4E au cours de laquelle elles ont été étudiées.

La proposition ci-dessus, ~insi cue le présent rapport sont pré-

sentés au Groupe de travail 4E our approvation,
T y P PP

Le Président :

S.M, Myers
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GRQUPEDE TRAVATL, REGION 1

SOUS=CROUPE_ 5B1L

WORKING PARTY REGION 1

SUB-GROUP 5BL

GRUPO DE TRABAJO REGION 1

SURGRUPO 5B1

RENSEIGNEMENTS RELATIFS AUX FREQUENCES ENTRE NAVIRES DANS
LES BANDES AU~DESSOUS DE 2 850 KC/S

s st

INFORMATION ABOUT INTERSHIP FREQUENCIES IN THE BANDS BELOW 2,850 KC/s

e o e i R

TNFPORMACTION SOBRE LAS FRECUENCIAS ENTRE BARCOS EN LAS BANDAS

INFERIORES A 2 850 KC/S

Assignations proposées Assignations adoptées par la C.A.E.R.
Proposed assignments Assignments adopted by the E.A.R.C,
Asignaciones propuestas Asignaciones adoptadas por la C.A.E.R.
Abréviation Zone d'uti~ |Abréviation Zone d'uti~
du pays lisation du pays lisation
Country Area of Country Area of
abbreviation kW Operation abbreviation kW Operation
Abreviac%ﬁh frea de Abreviac%én Lrea de
del pais funcionamiento del pais funcionamiento
1 2 3 4 5 6
2,208 ¥e/g
CNR 0.05 Atlantic ARF 0.1 Atlantic
W Africa | 44p 0.1 Atlentic
B 0.05|  Worth Atlant4  mp 0.1 Atlantic
, oW, ledis-- :
terranean
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1 2 3 4 5 6
2,206 ke/s
CNR 0.05 | Atlantic AEF 0.1 Atlantic
NW Africa AQF 0.1 Atlantic
E 0.0 h anti : .
S Tradatic lue | oa | st
F 0.1 (Atlantic
(Channel
Mediterranean
‘ North Sea
MDG 0.1 Indian Ocean
MRF 0.1 Atlantic
REU - 0.1 Indian Ocean
SMF 0.1 Indian Ocean
TGO 0.1 Atlantic
TUN Oel Mediterranean
2,272 ko/s
G 0.1 | (Atlantic
CNR f 0.05 | Atlantic (Indian Ocean
i NW Africa Mediterranean
E 0.05 | North Atlantic North Sea
E W. Mediterranean
iv MRF 0.1 Atlantic
j Mediterranean
S EL . s
2,296 ke/s
CNR 0,05 | Atlantic AEF 0.1 Atlantic
W Africa .
AQOF 0.l Atlantic
B 0.05 North Atlantic . .
W, Mediterranean CHE Ofl Atlantic
" F 0.1 Atlantic
Mediterranean
North Sea
MDG 0.1 Indian Ocean
MRF 0.1 Atlantic
REU 0.1 Indian Ocean
SME 0.1 Indian Ocean
TGO 0.1 Atlantic
TUN 0.1 Mediterranean
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1 f 2 3 A 5 6
2:311 ke/s
t CNR 0.05 {Atlantic ARF 0.1 Atlantic
MY Africa AQF 0.1 Atlantic
E 0,05 jNorth Atlantic CME 0.1 ‘Atlantic
We Mediterranean T 0.1 (Atlantic
(Channel
(Mediterranean
‘ (North Sea
ISL 0,1 Atlantic
MDG O.l Indian Ocean
MRF 0.1 Atlantic
REU 0.1 Indian Ocean
SMEF 0.1 Indian Ocean
TGO 0.1 Atlantic
TUN 0.1 Mediterranean
2+336 ke/s
CNR 0,05 |Atlantic IEF 0.1 Atlantic
NW Lfrica AOF 0.1 Atlantic
E 0.05 |North Atlantic CME 0.1 Ltlantic
W. Mediterranean F 0.1 (Atlantic
(North Sea
(Channel
(Mediterranean
FNL 0.1 (Baltic
(North Sea
(Atlantic
(Mediterranean
MDG 0.1 Indian Ocean
MRF 0.1 Atlantic
NOR 0.1 vblantic
North Sea
REU 0.1 Indian Ocean
SMIF 0,1 Indian Ocean
TGO 0.1 Atlantic
TUN ‘ 0.1 Mediterranean
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1 2 3 4 5 6
2,346 kc/s
CiR 0405 jAtlantic ISR 0.1 (Atlantic
NW Africg (Mediterranean
(North Sea
E 0.05 |North Atlantic NOR 0.1 (Atlantic
' (North Sea
(Baltic
2,376 ke/s
CIR 0.05 |Atlantic BEL 0.02 (Atlantic
NW Africa (Channel
(North Sea
B 0.05 North Atlantic
Ws Mediterranean | ISL 0,06 | Atlantic
ISR 0.1 | (Atlantic
(Mediterranean
(Black Sea
2,416 ke/s
cR 0.05 {Ltlantic AEF 0.1 | Atlantic
§Nw Africa AQF 0.1 Atlantic
f AQF Coast-
B 0.05 :Norih Ltlantic
‘We Mediterranean |CME ' 0.1 Atlantic
F 0.1 |(Atlantic
(Channel
(Mediterranean
(North Sea
D 0.1 Baltic
MDG 0ol Indian Ocean
MRF 0.1 [4Ltlantic
REU 0¢1 |Indian Ocean
SME 0.1 Indian Ocean
iTGO 0.1 |Atlantic
TUH 0.1, {Mediterranean
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GROUPE DE TRAVAIL 7C2

RAPPORT DU GROUPE SPECIAL

Ce Groupe composé des délégués de lYAustralie, dc la France, de
la Chambre intcrnationale de navigation, decs Etats-Unis, de la Norvege et
du Royaume-Uni, s'est réuni le 28 septembre. Il a étudié les amendements
4 apporter & la page 2 de 1'Annexe au Document N° DT 250, en conséquence
des décisions prises par le Groupe de travail 7C2 au cours de sa séance du
25 septembre,

Le Groupe a estimé que les difficultés alors rencontrées prove-
naient surtout de la présentation peu satisfaisantc des Sections III et IV
de l'Article 37. Afin de surmonter ces difficultés, le Groupe a décidé a
1'unanimité que le micux serait de remanier les Scctions III ef IV en pre-
nant en considération les amendements rcquis par le Groupe 7C2,

En conséquence, le Groupc soumet pour examen au Groupe de travail,
en annexe a ce document, un projct revisé de rédaction pour les Sections III
et IV; il rccommande 1'adoption de la méme préscntation pour la radiotélé-
phonie. : '

W. Swanson

Chargé dec convoquer le Groupe spécial

Annexe : 1
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ANNEXE

SECTION ITT o SIGNAL D'ALARME EN RADTOTELEGRAPHIE, SIGNAL DE DETRESSE
APPEL DE DETRESSE ET MESSAGE DE DETRESSE

~

(2&me partic Le signal d'alarme est défini au N° 920,

du No 876)

872

874

878

882

881

Le signal dc détresse est constitué par le groupe ...=-—-.,. émis comme un
seul signal, ¢t dans lequel les traits doivent &tre cadencés de manidre 2
8tre distingués nettoment des points.

Le signal dec détressc indique qu'un navire, adronef ou tout autre véhicule
est sous la menace d'un danger grave et imminent et demande une assistance
immédiato,

L'appel de détresse comprend :

~ le signal de détresse envoyé troils fois;
- le mot DE; ‘
- 1'indicatif d'appel de la station mobile en détresse envoyé trois feis.

Le message de détresse comprend :

~ le signal de détrcsse;

- le nom ou toute autre forme d'identification de la station mobile en
détresse; -

— les indications rclatives & sa positiong

- 1la nature de la détresse ot la nature du secours demandé;

-  tout autre renscignement qui pourrait faciliter ce sccours,

La transmission du message de détresse se termine par le signal .-.~-.

(fin de transmission).

Ltappel de détresse a priorité absolue sur toutes les autres communications.
Toutes les stations qui L'entendent deivent ccsser immédiatement toute
émission susceptiblc de troubler le trafic de détresse et écouter sur la

Ve ’ . . Y ’ . n
fréquence d'émission de 1'appel dc détrcsse. Cet appel ne doit pas étre
adressé 3 une station détcorminde, ct il ne doit pas en &tre accusé récep-
tion avant que le message de détresse gquli le suit n'ait été transmis.



Nouveau

(partic du
876)
877
882
886

nouveau

888
886

Annexe au Document N DT 291-F
Page 3

SECTION IV : PROCEDURE A SUIVRE EN CAS DE DETRESSE EN RADIOTELEGRAPHIE

(1) 1La procédurc de détresse comprend succcssivement :
(i) le signal d'alarme suivi dec 1llappel dc détresse;
(ii) un intervelle de deux minutés;

(iii) 1'appel dc détresse;
(iv) le message de détresse;
(v) deux traits continus de 10 & 15 sccondes chacun;

(vi) 1tindicatif dtappel de la station en détresse.

(2) Cependant; quand le temps est extrémement limité, (ii) nu méme (i) et
(ii) peuvent &trc omis. (i) et (ii) peuvent également &tre omis dans des
circonstances telles que le signal d'alarme est jugé inutile.

(1) Le message dc détresse, précédé de l'appel de détresse, est répété
par intcrvalles, notamment pendant les périodes de silence prévues au
numéro 733 pour la radiotdlégraphie, jusqu'a ce qu'une réponse soit regue.
Les intervalles éoivent &tre suffisamment longs pour que les stations qui
se préparent & répondre. aicnt le femps de mettrc en marche leurs apparéids
émetteurs.

(2) Le signal d'alarme peut également 8tre répété si c'est ndcessaire.
(3) Les transmissions indiquées sous (v) ct (vi), donﬁ le but est de per-
mettre aux stations radiogoniométriques de déterminer la position de la

statinn cn détressc, sont répétées & des intervalles fréquents en cas de

nécessité,

(Sera:suiVi des N°S 883, 884, 885 et 890 du Réglement).
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SQUS-GROUPE DE TRAVATL 5B4

PROPOSITIONS ET QUESTIONS SOUMISES AU
SOUS~GROUPE DE TRAVAIL 5B4

Lors de sa troisidme séance, tenuc le 28 septembre 1959, le Sous-
Groupe de travail 5B4 a décidé dc reprodulre les propositions et questions
sulvantes :

CANADA

Propositions concernant les plans pour le gservice de
radiodiffusion a hautcs fréquences

Apres étude des projets de plans établis par 1'IL.F,R.B. pour le
service de radiodiffusion & hautes fréquences, 1l'Administration canadienne
estime cue ces projets de plans constituent une base pour une répartition
plus équitable des fréquences.

I1 apparait & la délégation du Canada que les idées contenues
dans les propositions dés Etats-Unis d'Amérique ot de la Pologne pourraient
fournir le moyen dec mettre con ceuvre les plans établis par 1'I.F,R.B. Ces
propositions présument que la présentation d'horaires effcctivement en
vigueur serait plus réaliste quc les demandes & long terme d'apres les-—
quelles les projets de plans ont été établis.

La délégation du Canada propose :

a) que le Sous-Groupe 5Ba rccommande 2 la Commission 5 d'accep-
ter les plans de 1'I.F.R.B. comme document de travailj

b) que les procédures proposées par la Pologne et les Etats -
Unis d'Amérique soient étudides en vue d'y rechercher les moyens
de mettrc on oeuvre les plans de 1'I.F.R.B.;

c) que les plans de 1'I.F.R.B. soient mis en vigueur dans le
plus bref délai possible apres la fin de la Conférence;

d) guc le passage aux plans de 1'I,F,R.B, s'accomplisse par
étapes, une bande a la fois, & partir dec la bande desfréquences
les plus élevées en descoendant jusqu'aux plus basses pour chague
phase dc 1l'activité solaire;

e) que le passage des cenditions actuelles de ltutilisation des
fréquences aux nouvelles assignations de fréguences s'cffectue
dans le monde centier & unc date convenue;

f) qu'un préavis de trois mois cst nécossaire avant que le
passage soit effectué afin que les auditeurs soient notifiés et
que les émettcurs solent mis au point;
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g) que les dates auxquelles auront lieu les changements d'assi-
gnation des fréguences soicent prévues de manidre & correspondre
aux conditions salsonnieres de la propagation, por exemple :

Dans 1thémisphdre ) Eté -~ Mai & Aofit
' Equinoxe - Septembre, Octobre
: Nord ) Hiver - Novembre & Février
) Bquinoxe - Mars, Avril

La délégation du Canada considdre qu'un passage prngressif pré-
senterait le minimum de difficultés aussi bien pour les auditeurs que pour
les exploitants des scrvices de radiodiffusion.

La délégation du Canada estime que 1'I.F,R.B.peut avec 1ltaide
de son personnel spécialisé assurcr une mise en ocuvre méthodigque des plans
et réduire au minimum les frais ondreux qu'cntrainerait unc coordination
cntre administrations., Tout en étant d'avis que les plans établis par
1I'T.F,R.B. offrent une liste de fréquences plus exploitables que cclles
inscrites dans lc Répewtoire dés fréquences, la délégation du Canada
reconnalt que le mandat de 1'I,F.R,B, doit prévoir une certaine souplesse
pour lui pecrmettre de proposcr des mises au point des plans, Sinon il
scrait impossible dc satisfairce les besoins des pays neufs en vole de
dévcloppement comme lecs nouvelles demandes des exploitants de la radindif-
fusion dont les scrvices trés développés fonctionnent depuis de nombreuses
années,

LFROPOSITION DE CEILAN

Reconnaissant que les plans établis par 1'I.F.R.B. contiennent
nombre d'assignations qui peuvent &trc mises en oeuvre, la délégation de
Ceylan propose que lo Conférence déeide de retenir ces assignations en vue
de leur mise en service pendant la phasc appropride. Puis, au cours de la
présente Conférence, 1'I,F.R.B. essalcerait au moyen de consultations des
Administrations d'améliorer,dans lc reste du spectre, les assignations
défectueuses pour les rendre aussi acceptables que possible., Au cours de
ce travail, la priorité sera accordée aux domandes sc rapportant aux ser-
vices nationaux des pays qui ont obtenu 1'indépendance trop tard pour avoir
pu 8trc & méme de présenter leurs demandes on temps utile pour que 1'I,F.R,B.
puisse les inclurc dans des plans qu'il avait déja établis. In élaborant
des plans pour cctte portion du spectre 1'I,F,R.B. consultera chaque admi-
nistration lo cas échéant. L'cnsemble de ce travail devra &tre terminé,
étudié et commenté par les administrations dans un délai de deux ans a
dater de 1la fin de la Conférence en vuc de son examen par une Conférence
administrative, ,

Au cours de la période de 1'élaboration par 1'I.F,R.B. de plans
pour la deuxiéme portion du spectre, lcs administrations utiliseront pour
lours scrvices de. radiodiffusion tolles fréquences qui pourront leur &tre
nécessaires en consultation avec 1'I.F.R,B., mals sans causcr de brouilla-
ges nuisibles aux assignations inscrites au plan ot acceptées par les admi-
nistrations, La mise cn service d'assignations pour les phascs respectives
se fera selon un programmc établi et sous la dircction générale de 1'I.F.R.B.
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L'Administration de Ceylan proposc :
1. quc lceg assign atlons des projets deo plans considérdécs comme satis-—
faisantes soient détcrmindes
2. gue les autres cssignations solont 1'objet d'une étude en commun

entre 1'I,F,R,B. et lcs administrations au cours des six semaines a venir,
en vue de les rendre acceptebles;

5. que les assignations considérécs acceptables soient mises en ser-
vices
4, que selon unc procédure & établir par cette Conférence, les admi-

nistrations puissent, aprds consultation avee 1!'I,F,R.B,, utiliser los assi-
gnations acceptées, mais non utilisées, et les assignations non acceptées;

5 que le Comité poursuive ses efforts pour aménager dans lcs plans
les demandes pour lcsquelles les assignations n'ont pas été acceptées, Ce
travail devrait 8tre accompli dans un délai de deux ans si possible et de
trois ans au plus. -

6. ~ Bn cc qui concerne les paragraphes 4 ot 5, ci-dessus,.la priorité
sera accordée aux demandes des pays ncufs cn voie de developpbmont ces
demandes seront soumises & unc conférence cxtraordinnire convogquée pour
examiner les travaux accomplis.

COLOMBIE,

Lo délégation de Colombie propose 1l'institution d'un Groupc de
travail qui examinera les projets de plans établis par 1'ILF.R.B. pour le
service de radiodiffusion & hautes fréqucnces. Ce groupe aura des entrevucs
avec les déléguds lc cas échéant et publiera un document étoblissant si le
plan est acceptable 08 si 1l'nn peut s'cfforcer de le rendre acceptable
avant sa mise en oecuvre.

ETHIOPIE

La délégation de 1'Ethiopic proposc que 1l'on recherche les moyens
de réduire les demandes, Nombre de délégations pourralent rccommander &
leur administration, ou les persuader, de¢ réduirc leurs demandes sous cer—
taines conditions, L'unc dc ces conditions serait certainement que tous les
pays adoptent unc attitude réalistec non seulement & 1l'égard de leurs propres
demandes mais aussi cnvers celles des autres, Toutes les administrations
doivent &tre amenées & nc pas présenter des démandes exagérdes.dont le scul
cffet est de saboter tout plan quelqutil soit.

DAYS-BAS
L'Administration des Pays~Bas estime que 1'on peut raisonnable-

ment aboutir & des plans acceptables si toutes les administrations colla-
borent & la rocherche d'unc solution.
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en réduisant leurs demandes au niveau de leurs besoins réels,

en tenant compte des NO° 234 et 235 du Reéglement des radiocommu—
nications,

en transférant un certaln nombre de leurs émissions des heures de
pointe aux heures ol la demande est moins grande,

en limitant le nombre de plans aux phases et aux gaisons indis-
pensables.

\ PAKTISTAN
La délégation du Pakistan pose les questions suivantes :

N'est-il pas possible ,pour vermetire 1'aménagement d'un plus grand
nombre de demandes, d'abaisser encore vlus les normes techniques
adoptées par 1'I.F.R.B. pour 1l'établissement des projets de plans
pour le service de radiodiffusion & hautes fréquences ?

Peut-on étudier jusqu'ad quel point il serait nécessaire d'elarglr
les bandes afin de satisfaire aux demgndes ?

N

Jusqu'a quel point peut-on réduire les demandes ?
ROYAUME~UNI

Acceptation du plan, sous réserve de mises au point peu importantes
au cours de cette Conférence.

Acceptation du plan, sous réserve de révision par un organisme eX=—
térieur & la Conférence chargé d'examiner un ajustement aux normes
technicues et aux demandes.

Acceptation du plan, Sous réserve de mise en oeuvre selon une pro-
cédure du genre de celle qui est proposée par la délégation du
Canada.

Non-acceptation.

ETATS-UNIS D!AMERIQUE

’

Les administrations sont-e les disposées & accepter un abaissement
des normes techniques appliquées par 1'I.7,R.B. ? Jusqu'd quel

point. ?

Les administrations, chacune en ce quila Goncerne gontw~clles (i
posées &L accepter les assignations qui lew sont attribuées dans
le plan ?0nt sont-elles disposées b réviser les demandes qu'elles
ont présentées & 1'I.F.R,B. etydans l'affirmative, en les augmen-
tant ou en les diminuant ?
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Les propositions de 1'U.R.S.3. sont les suivantes :
Fixer des normes techniques minimum télérables,

Déterminer aporox1mat1vement les demendes des pays neuls et en
voie de développement cqui n'ont pas été satisfaites.

Etudier la question des limitesd fiker & 1'élargissement des bandes
attribuées au service de radiodiffusion & hautes fréguences pour
donner enticre satisfaction & tous les pays.

Proposer une solution de compromis.

Questions suggérées par 1'I.F,R.B.

Aprés avoir examiné le rapport du Groupe ad hoc sur les normes
techniques appliquées par 1'I.F. R,B, & 1l'établissement du projet
de plan pour le service de radlodlffusion & hautes fréquences,
les statistiques des allocations & toutes les administrations et
le résumé des commentaires formulés par les administrations, le
Groupe de travail estime-t-il que le projet de plan peut-&tre

accepté comme base de discussion ?

Si la réponse & la question 1 est affirmative, le Groupe de travail
estime~t-il que cette Conférence dispose encore d'assez de temps
pour discuter le plan dans ses détails, le réviser et le mettre

au point en vue de sa umisc en oceuvre ?

Si la réponze 4 la question 2 est négative, le Groupe de travail
est-il d'avis de recommander & la Conférence qu'une conférence
de radiodiffusion & hautes fré quences s0it convogquée & une date
ultérieure pour examiner le projet de lan ?

Le Groupe de travail estime~t-il, qu'avant de prendrec une décision
finale & 1'égard du »nrojet de plan de radiodiffusion i hautes
fréouences, 1'on pourrait retenir comme procédure intérimaire pour
1l'exploitation des fréquences de radiodiffusion, 1l'une des propo-
sitions présentées par les Btats-Unis d'Amérique, la République
populaire de Pologne, le Mexicue et la Colombie ? Dans 1l'affir~
mative, le Sous-Groupe de travail ne cevrait-il pas examiner de

toute urgence ces propositions ?
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SUB-WORKING GROUP 5B4
SUB-GRUPO DE TROBAJO 5B/

ORDRE DU JOUR

Leme séance du Sous—-Groumde travail 5B4

(Radiodiffusion & hautes freéquences)

Mardi, 29 septembre 1959 & 15.00 heures - Salle E

1, Suite de 1'étude des projets de plans du radio-diffusion & hautes fréquences
établis par 1'I.F.R.B., des commentaires des administraticns et de la
maniére dont on doit traiter ces projets de plans. (Voir les documents
Ne DT 217 et N° DT 292)

2. Divers,

e e e 2 e

AGENTDA

4th Meeting of Sub-Working Group 5B4
(High Freguency Broadcasting)
Tuesday 29 September 1959, at 15,00 hours - Room E

1. Continued study of the Draft High Frequency Broadcasting Plans prepared
by thc I.F,R.B. and the comments thercon given by Administrations and
how the Draft Plans should be dealt with (DT No. 217 and DT 292 refer).

2. Any other business.

CRDEN DEL DIA

4.2 scsidtn del Subprupo de trabaio 5BA4

(Radiodifusién por altas frecuencias)
Martes, 29 de septiembre, a las 3 de la tarde - Sala E
1. Continuacidn del estudio de los plancs preparados por la I1.F.R.B. para
- el servicio de radiodifusién por altas frecuencias, de los comentarios

formulados por las administraciones sobre los mismos y forma en que han
de tratarse los citados proycctos (Véanse los documentos N°s DT 217 y DT 292).

2., Otros asuntos.

Te Président
Chairman
El Presidente

Sven Gejer
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RAFEORT,

du Sous—-Groupe de travail 642 au Groupe de travail 64

Le Sous~Groupe de travail 642 a tenu le 28 septewmbre, a 9,10 h,,
une séance d laguellc étaient revnrisentées les délégations des pays sui-
vants: ALrgentine, Csnada, Coloubie, Etats-Unis, France, Inde, République
fédérale d'illemagne, Royaume-Uni et Suisse. ’ ‘

Les propositions suivantes ont été ajoutées & celles dont les
nunéros figuraient » 1'ordre du jour, (Document W° DT 239)

Télévision NO AT36 Docunent N° 10
Télévision Neo 52 p. 46 Rev, 2
T¢1égranme N° 3211 p. 52 Rev, 1
Té1égranme Ne 84 ps 52 Rev, 1

Deux définitions seulement ont &té étudides au cours de cette
séance : cclle des termes "Télégraphie™ et'"Téldivision"., Il a été convenu
que la définition du terme "Téldvision" resterait celle qui figure actuel-
lement au numdéro 9 du Reglement des radiocommunications, le not "un" étant
suppriné dans le texte francais.

Les propositions tendant & modifier la définition du terme _
"Télégraphic® ont fait l'objet de débats qui ont durd deux heures et demie.
L'opinion générole était d'élargir la définition du terme de "focon" qu'til
s'applique & des services comne le facsinilé, Ia délégation des Btats-Unis
a soulignd la ndcessité de cette extension en raison de la nature des pro-
positions dlattribution soumises & la Conférence. Cependant, le Sous-Group-
pe n'a pu se nettre d'accord sur la définition révisle a adopter.

, Parni les pays qui ont prisenté des propositionsn quatre sont
satisfeits de lo définition du Répertoire des ddfinitions des termes es-
senftiels utilisds dans le domaine des télécommunications, publié par

1'U.I.Te Cette définition ne satisfait pas la déldégation de 1'.irgentine,

qui a insisté pour qu’elle mentionne la "tronsmission" ainsi que la “re-
production" des informations. Aucun texte susceptible de recevoir 1l'appro-
bation de tous les menbres du Sous-Groupe n'a pu &tre nis au point; toutefois,
la délégation du Canada a essayé de rendre plus cleir le sens de la ddfini-

tion figurant dans le Répertoire et a suggdéré le texte suivant

"T¢légraphie ~ Donmaine des télécommunications traitant de tout
procédé assurant la transmission de toute information et sa re-
production & distance sous forne 'de documents tels que : écrits,

inprinés ou inages visuelles fixes".
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, Le ddélégué du Royeume~Uni a étd d'avis de conserver la défini-
tion actuelle; 1l considere 1'inclusion de la notion de facsimilé conme
plus ou moins dangereuse. Vers la fin du ddébat, le délégué de la Colombie

a déclaré gque plus il examinait la gquestion, plus 11 doutait de 1'opnortuni-
té de changer la d¢éfinition actuelle, I1 a fait observer que la difinition
qui figure dans le Reglement t¢légraphique adopté & Geneve en 1958, est la
néne que celle du Reéglément des radiocommunications actuel et la mbie que
celle de la Convention.

I1 a ¢ét¢ convenu de porter les résultats des débats du Sous-—Grou-
pe & la connaissance du Groupe de travail 64, dont les merbres représentent
un plus grand nowmbre de délégations.

Le sdence a ét& levde 2 12,45 h. aprés qu'il elt &té dlcidé de
tenir une autre sdance le plus 8t possible, en vue d'étudier les autres
définitions restant & 1'ordre du Jour.

Le Prisident. @
M. Ryan
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COMMISSION 4
COMMITTEE 4
COMISION 4

A sa seizidme session, tenue aujourd'hui, la Commission 4 a
confié 1'étude des propositions énumérées ci-dessous aux Groupes de tra~
vail indiqués en regard.

The proposals listed below were passed by Committe 4 at its
3ixteen Meeting today to Working Groups as.shown.

La Comision 4, en su 16.2 Sesidn celebrada hoy, ha acordado con=-
fiar las siguientes proposiciones a los Grupos de trabajo que freante a
ellas se indican :

Document Proposition
Document Proposal
Documento Proposicidp
172 . 5446
173 3354
3354 bis)
- 3365
3365 bis)
201 5456
249 -
254 5497
255 5499
256 5498
274 5501
5502
275" 601 Rev,

Pays
Country
Turkey
U.S.A,
U,S.A.
U.S.A.
U.S.A.
B.E,A,
Libya
Hungary
Yugoslavia
Yugoslavia
Netherlands
Netherlands

China

Groupe de travail
Working Group
Grupo de trabaio

4B

4D

4D

4D

4D

4D (correction)
4A

4B

4B

4B

4D

4D

4E 4G

E. J. Stewart
Aeting Chairman
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SQUS-COMMISSION 7A
SUB~COMMITTEE 7A
SUECOMISTON 7A.

> ORDRE DU JOUR

Douzidme Séance - Sous-Commission T7A (Généralités)

Mercredi 30 Septembre 1959 & 9.00 h. - Salle D

1. Approbation du compte-rendu de la 78 Séance (Document No. 248)
2e " n " LRI C P " (Document No, 308)

3. Deuxieme Lecture des textes annexés au Document No. 308
4, Suite de 1'étude des propositions concernant 1'Articile- 24

5. Divers,

ACENDA

Twelfth Méeting ~ Sub-Committee T7A (General operating oonditions)

Wednesday, 30 September 1959 at 9 a.m. - Room D
Approval of the Summary Record of the seventh meeting (Document No,248)
Approval of the Summary Record of the eighth meeting (Document No. 308)
3. Second reading of the texts annexed to Document No, 308,
4, Continuation of the study of proposals concerning Article 24,

5. Any other business.

7
ORDEN DEL DTIA

12,2 sesidn de la Subcomisidn 74 (Condiciones_ggnerales de exnlotaci5n)

Miercoles 30 septiembre a las 9 de la manana ~ Sala D

1. Informe de la 7.8 sesion (Documento N,O 248)

2. Informe de 1la 8.8 sesidn (Documento N.© 308)

3, Segunda lecturé de los textos anexos al Documento N.© 308

4, Continuacidén del estudio de las proposiciones relativas al Articulo 24,

5. O0tros asuntos.

Le Président
Chairman
El Presidente

P, Bouchier
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SOUS~-GROUPE DE TRAVAIL 4B4

PROJET DE RAPPORT DU SOUS~GROUPE DE TRAVAIL 4B4
AU GROUPE DE TRAVAIL 4B

(Le présent projet de rapport est distribué afin de faciliter 1la
t8ehe des membres du Scus-groupe lors de sa prochaine séance. Il contient
les recommandations approuvées & ce jour par le Sous-groupe 4B4 et devra
naturellement &tre complété en y ajoutant le résultat de notre examen des
propositions au sujet des notes concernant les bandes de fréquences entre

490 kc/s et 1 605 kc/s).

Le Sous-groupe de travail a regu pour mandat l'examen des proposi—
tions qui lui avaient été transmises par le Groupe 4B et qui se rappor-
taient & la partie de 1'Article 5 du Reglement des radiocommunications
concernant le Tableau de répartition des bardes de fréquences comprises

entre %25 kc/s et 1 605 kc/s.

Le Sous~groupe de travail a tenu ..

.. .séances, les 23, 25 et

«....septembre 1959 auxquelles ont participé les délégués des pays suivants :

Argentine (République)

Australie (Fédération de 1')

Autriche

Belgique

Brésil

Bulgarie (République
populaire de)

Canada

Chine

Corée (République de)

Danemark

Espagne

Etats~Unis d'Am¢rique

Bthiopie

Finlande

France

Grece _

Inde (République de 1')

Indonésie (République d')

'

Italie
Japon
Malaisie
Norvege
Vouvelle~Zélande

Pgkistan

Paraguay

Philippines (République des)

Portugal

Provinces portugaises d!outre-mer

République Arabe Unie

République Fédérale d'Allemagne

République fédérative populaire
de Yougoslavie

Royaume-Uni de la Grande-Bretagne
et de L'Irlande du Nord

Suede )

Suisse (Confédération)

Union de 1'Afrique du Sud et
territoire de 1'Afrique du
Sud~Ouest

Union des Républiques Socialistes

Soviétiques

(Fédémétionfde.)

ainsi que les observateurs de 1'0.I.R.T. et de 1'U.E.R.
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3. Melle M, Huet (France) a été désignde comme rapporteur lors de la
premidre séance.
4. Le Sous~-groupe 4B4 a regu l'assistance de M., John A, Gracie, Vice-

Président de 1'I.F,R.B. et de M; Arnold A. Matthey du Secrétariat de 1'I.F.R.B.,

5. Le Sous-groupe a constitué un Sous-groupe de travail spéeial sous

la présidence de M, ,..e..uuv.n.. G etterernnsieennneeon.s. (Australie) pour
1'étude de la bande de fréquences entre 525-535 kc/s dans la Région 3.

6. Le Sous-groupe de travail a examiné les propositions contenues
dans les Addenda N°8 3,4,5,6 et 7 au Document N° DT 48 et dans les Documents
Wos 91,217,243 et 256.

7. Aprds un examen détaillé des propositions susdites, le Sous-groupe
de travail adresse au Groupe 4B les recormandations suivantes :

Bande Région - Recommandation
kc/s . =
325-~405 Mondiale a) Redionavigation aéronautique*

b) Mobile adronautique

*) Le service radionavigation aéronautique
est prioritaire aux termes du parag?aphe
7A du Document N° 242,

Numéro 129 17 Supprimer

Numéro 130 18) Supprimer

Numéro 131 19) Suporimer

Tuméro 132 20) a femplacer par le texte
suivant .

”20) les stations norvégiennes du service
fixe situées dans les zones nordiques
sujettes aux perturbations des aurores
boréales sont autorisées & continuer leur
service sur deux fréquences dans la bande
385-395 kc/s pour les transmissions compor-
tant principalement des messages météoro~
logiques.™

405-415 Mondiale Numéro 133 21) & remplacer par le texte
. suivant

"Le service de radionavigation maritime.
utilise pour la radiogoniométrie la fré-
quence 410 kc/s. Les autres services auto-
risés dans la bande 405-415 kc/s ne doivent
pas causer de brouillages nuisibles & ce
gervice, Dang la bande 405-415 kc/s aucu~
ne fréguence ne doit &tre assignée aux
stations cdtieres."
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Bande Région Recommandation
4 I\ - j
H05-415 2 | a Radionavigation aéronautique *)

b )Mobile aéronautique
c)Radionavigation maritime

*) Le service de radionavigation aéronauti-
que est prioritaire aux termées du paragraphe
7A du Document N° 242 sauf sur 410 kc/s
(Tuméro 133)

410-415 3 a) Radionavigation (aéronautique et
maritime) * ‘
b) lMobile aéronautique

| S—

*) Le service de radionavigation (aéronau—
tigque et maritime) est prioritaire aux
termes du paragraphe 74 du Document N°242
sauf sur 410 ke/s (numéro 133).

405-415 1 : fuméro 136 b) Sunprimer
405-415 1 Numéro ..., 22bis) Insérer la nouvelle

note suivante :

"En U ,R.S.S, la bande 405-415 ke/s peut
aussi @&tre utilisée par le service mobile
aé¢ronautique.”

405-415 2 - - Numéro 137 23) Supprimer
415-490 1 Numéro 138 24) & remplacer par le texte
: suivant : :

"La bande de fréquences 415-490 kc/s est
allouée exclusivement au service mobile
maritime sur une base mondiale et la bance
510-525 kc/s est allouée exclusivement &

ce service dans la Région 1. Dans la zone
européenne maritime, sous réserve des dispo-
sitions contenues dans les Actes finals de
la Conférence régionale maritime des radio-
communications (Copenhague 1948) et des
révisions ultérieures de l'accord, les ad-
ministrations intéressées pourront maintew
niriaux conditions précisées par ces accords,
dans les bandes 415-485 kc/s et 515-525 ke/s
celles des stations suivantes de radiodif-
fusion qui ne causeraient pas de brouilla~
ges nuisibles au service mobile maritime



Document N° DT 297-F

Page 4
Bande Région Recommandation
Hamar Oestersund
Innsbruck Oulu
415-490 let3 Numéro ..... 24 bis) Insérer la nouvelle

note suivante :

"Le service de radionavigation adronautique
est autorisé en tant que service non prio-
ritaire aux termes du paragraphe 7TA du Do~
cument N® 242 dans les pays suivants :
Albvanie, Autriche, Bulgarie, Gréce, Inde,
Tchécoslovaquie, Yougoslavie, U,R.S.S.

490-510 Mondiale (Statu quo approuvé par le Groupe 4B)
510-525 1 Numéro 138 24) modifié comme indiqué ci-
dessus .

(Bande 415-490 kc/s).

525=535 3 a) Mobile
b) Radiodiffusion *)

*) L.e service de radiodiffusion est un ser-
vice permis aux termes du paragraphe 7B du
Document N© 242

535- 1 605 Mondiale Pas de changements

Les recommandations qui précedent ont été approuvées & l'unanimité
par le Sous~groupe 4B4. Le Sous-groupe n'est pas en mesure de faire une
recommadation en ce qui concerne la Proposition N° 909 de 1'U.R.S.S.,
cette Délégation s'étant réservé le droit de reprendre la discussion dans
le Groupe 4B ou en Commission 4. De plus, le Sous-Groupe 4B4 n'a pas pu
accepter la demande de la Bulgarie d'é&tre incluse dans la nouvelle note
22 bis. Cette Délégation a déclaré qu'elle ferait connaltre son opjnion
ultérieurement. ' :

Le Président
dv Sous-groupe de travail 4B4

C. Terzani



CONFERENCE ADMINISTRATIVE . Document §° DT 298-F
DES RADIOCOMMUNICATIONS 29 septembre 1959

GENEVE, 1959

4.

Ve

GROUPE DE TRAVAIL 4D

RAPPORT

Du Sous—Groupe 4D1 au Groupe de Travail 4D.

Le Sous~Groupe de travail 4Dl avait pour mandat 1'étude de la
bande 27,5-29,7 Mc/s.

Le Sous—-Groupe a tenu quatre séances auxquelles ont participé
des représentants des pays et organisations suivants : Australie, Birmenie,
Brésil, Canada, Colombie, Espagne, Etats-Unis d!'imérique, Finlande, France,
Japon, Nouvelle-Zélande, R.F.P. de Yougoslavie, Royaume-Uni, Sudde, Union
de 1'Afrique du Sud et térritoire de 1'Afrique du Sud-Ouest, organisation
météorologique mondiale, Union internationale des radio-amateurs., Un
représentant de 1'I.F.R.B. a également participé aux séances du Sous-Groupe.

Le Sous—Groupe a éxaminé les diverses propositions tendant &
modifier les attributions actuelles, Il a constaté qu'il n'était pas
possible d'obtenir un accord pour l'attribution mondiale, en exclusivité,
d'une partie de la bande 27.5-29,7 MC/S ni aux auxiliaires de la météoro-
logie ni aux services fixe et mobile, Dans ces conditions, le Sous—
Groupe a estimé que les limites actuelles de séparation de la bande
(27,5 - 28 Mc/s d'une part, 28 -~ 29,7 Mc/s d'autre part) devraient &tre
conservées.

Bande 27,5 - 28 Me/&

Le Sous~Groupe a constaté qu'aucun accord n'était possible pour
une attribution mondiale. Il propose que les attributions régionales
soient les suivntes :

Région 1 : auxiliaires de la météorologie

Les poys qui désirent utiliser la bande 27,5-28 Me/s pour les
services fixe et mobile seraient énumérés dans une note en bas de la page.
Le Sous-Groupe de travail a toutefois estimé qu'il ne pouvait valablement
émettre un avis sur le classement de ces services d'aprés le Doc. N° 242,
les pays prévoyant l'utilisation de la bande par les services fixe et
mobile n'étant pas représentés dans le Sous-Groupe de travail,

Régions 2et 3 : ( par ordre alphabétique en francais)
a) guxiliaires de la météorologie
b) fixe
¢) mobile
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Les délégués des pays des Régions 2 et 3 ayant d'autre part
souligné 1'inter&t de 1'utilisation, pour les auxiliaires de la météorolo-
gie, de fréquences plus ¢lévées, le Sous-Groupe de travail a estimé B
1'unaninité, qu'il serait souhaitable d'inclure dans le Réglement des
Radiocommunications une recommendation aux admninistrations dont les services
d'auxiliaires de la météorologie utilisent la bande 27,5 — 28 Mc/s, afin
que ces administrations cnvisagent dés que possible le transfert de ces

services dans les bandes de fréquences plus élevées qui seraient attribudes

aux auxiliaires de la météorologie.

Bande 28 -~ 29, 7 lc/s

Le Sous~Groupe est d'avis que 1l'attribution mondianle actuelle
de cette bandc aux amateurs doit” &tre conservée, Les pays qui désirent
utiliser une pertie de cette bande pour d'autres scrvices seraient
dnunéré@ dons une note eon bas de pago.

Ia Présidente
du. Sous-Groupe de Travail 4D1

M, Huet
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GROUPE DE_TRAVAIL 4

ORDRE DU JOUR

[ e ety

Deuxidme séance du_Groupe de traveil 4C (Tableau de ripartition
des bandes de fréauences, 4 000-27 500 kc/s)

Jeudi ler octeobre 1959, 9,%0 ‘heures

1. Examen des propositions d'ordre général visant & amender le Tableau
de répartition des bandes de fréguences entre 4 000 ke/s et 27 500 ke/s
confides au CGroupe de travail par la Commission 4. ILa liste de ces
propositions figure & 1'Annexe au Document N° DT 90, Voir égalenent
les comptes rendus des neuvidne, dixidme et douzilme séances de la
Cormission 4, (Document M 177, paragraphe 3; Document N° 189 et Docu~ ‘
nent N° 222, paragraphe 6), ainsi que du Document N° 233,
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Document N° DT 3Q00-F
ADDENDUM N° 2
21 octobre 1959

COMMISSION 5

ATTRIBUTION DES PROPOSITIONS AUX GROUPES DE TRAVAIL DE LA

COMMISSION &

N® du Document  Origine Destination
403 Inde 5B et 5A
412 République - 5B
Arabe Unie
Tchécoslovaquie

Sujet

Inportance des ren—
vois dans les plans
et listes de frdiquen-
ces

Radiodiffusion &
hautes fréquences

Conformément & la décision de la treiziéme sdance de la
Commission 5, les docunents sont attribués directenent aux Sous-Groupes

de travail appropriés.
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Document N° DT 300~F
ADDENDUM N°© 1
5 octobre 1959

COMMISSION 5

ATTRIBUTION DES PROPOSITIONS AUX GROUPES
DE TRAVAIL DE LA COMMISSION 5

Document Proposition Qrigine Destination . Sujet
24 48T75~4879 Royaume-~Uni 5B Art.9 étudié sur de-
mande de la Commis-
sion 4
26 Rép.féd.Allem, 5B Fréquences de la
Croix-Rouge
62 5103-5107 Rép.féd.Allem, 53 Art, 9, étudié sur
demande de la Commis-—
sion 4
242 Commission 4 . HA-5B Renvois au bas du

Liv. jaune

U.5.4, 54

Tableau de réparti-
tion des bandes de
fréquences

Fréquences de réfdé-
rence (étudié sur
demande de la Commis-
sion 6)
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Document NO DT SOO-F_
29 septembre 1959

COMMISSION 5

AR

ATTRIBUTION DES PROPOSITIONS AUX GROUPES DE TRAVAIL DE LA COITIISSION 5.

Doc. Proposition Origine Destination Sujet
J
8 4726 -~ Pak 5 Présmbule RR
22 4869 UK 5B Rec. sur radicophares mari-
timesg
27 4884 R.IVA, 54 Art, 11
30 4882 UK 5B Plan stations cdtidres
38 4891 Espagne 5-5A Art. 10 et 11 RR
48924906 Espagne 5 Art, 10
4907-5066 Espagne 54 Art. 11 et 12
39 5067-5069 Espagne 54 Apps 1
40 50705072 Espagne 5B Radiodiffusion et service
(Rev.) mobile maritime dans la
zone européenne
47 5079~5080 UK 5B Plan allot, serv. mob, acr.
85 5194-5195 Afr.Oc.Brit. 5A Art., 11
94 5218 Arg, 5 Art. 10
5219-5235 Arg, 5A Art. 11
117 5353 Mex. S5A App. 1
127(et
cor,1) 5369 Jap. 5 Art, 10
5370-~5395 Jap. SA Art, 11
140 3905 bis U.S.A. SA Art, 11
141 4590 (Rev.) U.S. A, 5B App. 12
142 4596 (Rev,) U.5.4, 5B App. 16 bis
146 - Yougosle 5 Organisation des travaux
] 156 5~6 hustralie 5B Plans adronautique et
' maritime
160 - UK 54 Art, 11
164 5420 Arg. 54 App. 1
174 ~ Pak 5 Organisation des travaux
225 - Vex., 54 NG 110 de la C.A.E.R,.




Document N© DT 300-F
Page 2

Doc. Proposition Origine Destination Sujet
231 5470-5474 Déﬁemark et autres 5B App. 10
233 5489 Ceylan, Ethiopie 5A-~5B Art, 5
et autres
251 - 4884 " R.F. A1, 54. Art. 11
252 1275 Chine S5A Art, 11
253 - Mex, 58 Plans radiodiffusion
HEF
270' - Comi 4 55 Radiodiffusion HF
302 5515-5519 Eth-Pak~Paraguay 54 Art. 11
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